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Uvodnik

I I rvati u Beogradu sada imaju zajednicku adresu, mjesto i tocku okupljanja. A nije ih malo. Sko-

ro osam tisuca, po sluzbenim podacima, a prema procjenama i vise od toga, $to znadi da je

Beograd nakon Subotice drugi grad po brojnosti hrvatske zajednice. No, za razliku od Suboti-
ce, Sombora, Podunavljaili Srijema, Hrvati u Beogradu i okolnim prigradskim mjestima heterogenija
su skupina koja je u razli¢itim razdobljima, iz razli¢itih krajeva Hrvatske, i iz razli¢itih razloga stizala
u Beograd. Medu njima su istaknuti drustveni, politicki, javni i kulturni radnici. Neki od njih nemaju
problem reci tko su i $to su, one druge bi mogla ohrabriti ta zajedni¢ka adresa koja bi mogla postati
mjesto ne samo okupljanja ve¢ i mjesto gdje bi se mogle razvijati razli¢ite kreativne ideje i projekti,
kulturni programi, tribine i drugi javni skupovi zavidne kvalitete. Prednost je to velikog grada kakav je
Beograd. | zasto bi ti programi morali ostati samo u beogradskim okvirima?

Hvati u Monostoru, i ne samo oni vec i drugi Monostorci, pa i oni iz okolice, dobili su kona¢no novi
most koji je ponovno spojio prije 12 godina razdvojene obale kanala Dunav - Tisa — Dunav. Naslusali
smo se za tih 12 godina (p)raznih obecanja o tome kako most samo $to nije i kako bi ga bilo da nije
bilo ovoga ili onoga problema. Toliko se ta pri¢a razvukla, pa je postala i predmetom razgovora i
predsjednice Hrvatske Kolinde Grabar-Kitarovi¢ i tada premijera Srbije Aleksandra Vucica prili-
kom njihovog susreta prije Cetiri godine. No, da bi se popisu onoga »$to je Srbija ucinila za svoje Hr-
vateg, kako su to nazvali pojedini mediji u Srbiji, pridodao i taj most, trebalo je da produ Cetiri godine.
Ali most je sada tu. Hoce li proci kao i Dom kulture u Tavankutu, koji je takoder bio na stolu prilikom
susreta Kitarovic¢ — Vucic i kojeg nitko do sada nije sluzbeno otvorio ili ¢e pak netko presjeci crvenu
vrpcy, vidjet éemo mozda ve¢ narednog tjedna, za kada je najavljeno da ¢e most i sluzbeno biti otvo-
ren za promet. Vidjet ¢emo tada i hoce li netko spomenuti da je pitanje mosta jedno od pitanja cije su
rjeSavanje godinama trazili predstavnici hrvatske zajednice. Na svim razinama.

Z\V.
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Aktualno

Radna skupina Grada Novog Sada i HNV-a
Zurne intervencije za spomenicku bastinu

N a drugom sastanku Radne skupine za rjeSavanje svih otvo-
renih pitanja i postizanje sporazuma o suradnji izmedu
Grada Novog sada i HNV-a, odrzanom 7. prosinca, razmatran je
plan rada Radne skupine za 2021. godinu. Clanovi delegirani od
HNV-a zahvalili su se na suradnji vodstvu Grada tijekom orga-

nizacije Dana hrvatske zajednice u Petrovaradinu u listopadu,
a ¢lan Radne skupine Goran Kauric je informirao o tijeku kon-
zultacija izmedu HNV-a i Kabineta predsjednika Srbije glede osi-
guravanja sredstava za unutarnje uredenje kuce bana Jelacica.
»Medu prijedlozima koje smo iznijeli nalaze se zurne intervenci-
je na spomenickoj bastini, poput ogradivanja Pilerovog kriza u
Starom Majuru u Petrovaradinu i njegove obnove, bududi da je

Pokrajinska viada utvrdila
proracun za 2021.

okrajinska vlada je na sjednici, odrzanoj 7. prosinca, usvojila

Prijedlog pokrajinske skupstinske odluke o prora¢unu AP Voj-
vodine za 2021. godinu, kojim se opseg pokrajinskog prora¢una
utvrduje u visini od 75,2 milijarde dinara.

Fiskalni deficit projektiran je uiznosu od 2,4 milijarde dinara, od-
nosno 3,4 posto ukupnih prihoda.

Projektirani proracun za 2021. godinu pokazuje da su prioriteti
Pokrajinske vlade u novom mandatu ekonomska i razvojna politi-
ka, zastita Zivotnog okolisa, kultura i informiranje, poljoprivreda i
ruralni razvoj, kao i zdravstvo, navodi se u priopéenju Pokrajinske
vlade.

Proratunom se za kapitalna ulaganja u 2021. godini predvida
15,1 milijarda dinara. Medu najznacajnijim novim ulaganjima u
2021. godini jesu obnova i izgradnja objekata u okviru kompleksa
Doma za dusevno oboljele osobe u Curugu, izgradnja automat-
skog sustava obrane od tuce na teritoriju Raketnog centra Bajsa
i Samos. Planirana je i izgradnja objekta Studentskog kulturnog
centra u Novom Sadu i Doma kulture u Ravnhom Selu.

U 2021. godini su predvidena izdvajanja za zapocete vazne
projekte kao sto su Kamenica 3 s PET centrom, automatski sustav
obrane od tuce na teritoriju Raketnog centra Fruska gora, proci-
staci otpadnih voda u Backoj Topoli i Malom Idosu, rekonstrukcija
i izgradnja kompleksa dvorca Hertelendi.

Bit ¢e nastavljena ulaganja u jacanje infrastrukture zdravstva,
nabava sanitetskih, dijaliznih i ostalih vozila za potrebe zdravstve-
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u rusevnom stanju. Ponovno pokretanje Odluke s konceptual-
nim okvirom za izradu plana detaljne regulacije Starog Majura u
Petrovaradinu, te intenziviranje radova na zavrietku izrade ela-
borata o zastiti prostorne kulturno-povijesne cjeline Stari Majur
u Petrovaradinu, dvije su tocke na realizaciji kojih oc¢ekujemo in-
tenzivne aktivnosti tijekom prve polovice iduc¢e godine. Obno-
va nadgrobnog spomenika skladatelju hrvatske himne Josifu
Runjaninu je prihvacena kao potreba investicijskog ulaganja,
kazao je ¢lan Radne skupine Darko Poli¢. On je dodao da je
diskutirano o prijedlogu o postavljanju spomen-ploce Petrova-
radincu Franji Malinu, publicistu, profesoru, prvom kustosu i
upravniku Muzeja Matice srpske.

Kao Zurne, predloZene su intervencije na redovitom uredenju
porte crkve Uzvisenja Svetog Kriza u Petrovaradinu, kao i ob-
nova kriza ispred ulaza u crkvu koji je nedavno, zbog starosti,
znatno os$tecen. Na isti je nacin zatrazeno redovito ko3enje i ure-
denje »centralne« Ulice Starog Majura, Ulice Patrijarha Rajacica,
narocito dijela na kojem se ona kriza s Ulicom Vladimira Gorta-
na, a gdje se nalazi Pilerov kriz. Na sastanku su inicirani ponovni
razgovori o izu€avanju predmeta Hrvatski jezik s elementima
nacionalne kulture na podruc¢ju Grada.

M.T.

nog sustava, rekonstrukcija Narodnog kazalista u Subotici, ulaga-
nje u infrastrukturu i opremanje obrazovnih ustanova, te u zastitu
kulturnog naslijeda Srijemskih Karlovaca.

Sredstva su osigurana i za nastavak mjera demografske i socijal-
ne politike, agrarni i ruralni razvoj, kao i razvoj turistickog potenci-
jalai za poticaje poduzetnistvu.

U novom prorac¢unu planirana su i sredstva za $iri djelokrug rada
Fonda za izbjegle, prognane i raseljene osobe AP Vojvodine, koji
prerasta u Fond za izbjegle, prognane i raseljene osobe i za surad-
nju u regiji, navodi se u priopcenju Pokrajinske vlade.

Izmjene skolskog kalendara

Rjdi usuglasavanja s mjerama propisanim Uredbom o mjerama
a sprjecavanje i suzbijanje zarazne bolesti covid-19, pokra-
jinski tajnik za obrazovanje, propise, upravu i nacionalne manjine
— nacionalne zajednice donio je pravilnike o izmjenama i dopu-
ni Skolskog kalendara za osnovne i srednje skole sa sjedistem na
teritoriju Autonomne Pokrajine Vojvodine. Ovim izmjenama je
planirano da se prvo polugodiste zavrsi 18. prosinca, te ¢e zimski
raspust poceti istovremeno za ucenike u Vojvodini i ostatku Srbije.

Planira se da se daci u skolske klupe vracaju 18. sije¢nja.

Skolska godina za osmake, umjesto 4. lipnja, zavriava se 8. lip-
nja. U¢enici od prvog do sedmog razreda u skolu ce i¢i do 22. lip-
nja, a ne kako je ranijim kalendarom predvideno 18. lipnja.

Za maturante gimnazija nastava se umjesto 21. svibnja zavrsava
25. svibnja, a za ucenike trogodisnjih i cetverogodisnjih srednjih
strucnih skola 1. lipnja, umjesto 28. svibnja.



Aktualno

Predsjednik DSHV-a obisao renovirani
most Smaguc u Monostoru

redsjednik Demokratskog save-
Pza Hrvata u Vojvodini Tomislav
Zigmanov obi3ao je renovirani
most Smaguc na kanalu Dunav - Tisa -
Dunav kraj Monostora. Rijec je o jednoj
od dvadesetak inicijativa koje je hrvatska
zajednica, to jest DSHV, postavila pred
predsjednika tada Vlade Srbije Aleksan-
dra Vuci¢a u velja¢i 2018. godine, $to
je uslijedilo nakon njegova sluzbena i
uzvratna posjeta predsjednici Hrvatske
Kolindi Grabar-Kitarovi¢. Uz Dom kul-
ture u Tavankutu, most Smaguc drugi je
infrastrukturni projekt koji se ovih dana
uspjesno privodi kraju. »Naravno da sam
kao politicki prvak hrvatske zajednice i
predsjednik DSHV-a koji je, nakon kon-
zultacija s predstavnicima mjesne hrvat-
ske zajednice u Monostoruy, inicirao rje-
$avanje ovog visegodisnjeg problema, i
vise nego zadovoljan. Bit ¢e to na dobro
svih Zitelja Monostorac, rekao je Zigmanov.
Predsjednik DSHV-a Tomislav Zigmanov istaknuo je kako se
predsjednik Vuci¢ nanovo pokazao kao vjerodostojan i pouz-
dan partner, te dodao kako se nada da ce uskoro uslijediti i

okoncanje zapocetog procesa ukljucivanja legitimnih pred-
stavnika hrvatske zajednice u institucije u kojima se donose od-
luke na svim razinama vlasti u Srbiji.

(DSHV)

Zajamceni mandati - klju¢ za samostalno zastupanje

Na parlamentarnim izborima u Rumunjskoj Savez Srba u toj
zemlji ostvario je dobar rezultat, pa ¢e i u narednom man-
datu imati svog predstavnika u rumunjskom Domu zastupnika,
prenosi RTV. »Savez Srba je izborio mjesto u zastupnickomg,
potvrdio je za Tanjug predsjednik Saveza i nositelj liste na odr-
Zanim parlamentarnim izborima u Rumunjskoj Ognjan Krsti¢.

Mandat za Savez Srba je izvjestan, kaze, iako jos nisu proglase-
ni konacni rezultati parlamentarnih izbora. Mjesta za predstav-
nike manjina u rumunjskom parlamentu, inace, su zagarantira-
na.

Krsti¢, kao nositelj i prvi na listi, bit e »glas« srpske zajednice
u donjem domu skupstine, a na pitanje $to ce biti njegovi glavni
ciljevi, odgovara da ce to svakako biti dalje unaprjedenje polo-
Zaja srpske manjine.

»Ovo nije samo politicko predstavljanje, a nas glavni cilj, kao
manjine, je da djelujemo u ocuvanju identiteta kroz politicki
proces, da provodimo aktivnosti koje su usredotoc¢ene na ocu-
vanje nasih skola, jezika i svih prava, koja sljeduju jednoj maniji-
ni«, rekao je Krstic. To je, dodaje, bila politika Saveza i svih pret-
hodnih godina, pa ¢e nastaviti djelovati u tom pravcu, kako bi
opravdali povjerenje sunarodnjaka koji vjeruju u Savez Srba. On
je dodao da ima jos prostora za unaprjedenje pravnog okvira,

navodeci da, medu ostalim, u Rumunjskoj jos uvijek ne postoji
Zakon o nacionalnim manjinama.

»Usredotocit ¢u se da osiguram i obranim ona prava koja se
ticu iskljucivo srpske manjine u sustavu nastave, nastavnog pro-
cesa na jezicima nacionalnih manjina. Imamo tradiciju $kola na
prostoru Rumunjske, trebamo naci odgovarajudi pravni okvir i
zakone da zastitimo i osiguramo mogucnost sunarodnjacima,
njihovoj djeci, koja to Zele, da nastave nastavu na srpskom je-
zikug, rekao je Krsti¢. Savez Srba u Rumunjskoj, kao manjinska
organizacija, imao je svog predstavnika u svim sazivima parla-
menta, od osnivanja, 1990. godine, prenosi RTV.

Ovu je vijest na svom Twitter nalogu komentirao predsjednik
Demokratskog saveza Hrvata u Vojvodini Tomislav Zigmanov,
rekavsi da u Rumunjskoj Srbi i ostale manjine imaju garantirane
mandate od pocetka videstranacja $to bi bilo dobro rjesenje i za
parlament Srbije te da ga hrvatska manjina ve¢ dugo ¢eka.

»DSHV uporno istrajava na zahtjevu da se to¢ka 9 medudrzav-
nog sporazuma o medusobnoj zastiti manjina izmedu Srbije i Hr-
vatske dosljedno poc¢ne primjenjivati u Srbijil Zajam¢eni mandati
su klju¢ za samostalno zastupanje ne samo politickih interesa ma-
njinskih zajednica«, napisao je Zigmanov na svom Twitter nalogu.

H.R.
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ETema

Otvorena Fondacija Antun Gustav Matos u Beogradu

Novi prostori suradnje

»0Ovo je pomak u otvaranju novih prostora suradnje hrvatske manjine sa
Srbijom, te korak k vecoj prepoznatljivosti i vidljivosti Hrvata u glavhom
gradu drzave, ocijenila je predsjednica HNV-a Jasna Vojni¢

Beograda, koji je drzava nedavno ustupila Hrvatskom naci-

onalnom vijecu, predan je prosloga petka, 4. prosinca, na
upravljanje novoutemeljenoj Fonaciji Antun Gustav Matos. Upra-
viteljici Fondacije Katici Nagli¢ kljuceve je urucila predsjednica
HNV-a Jasna Vojni, a njih dvije su tom prigodom svecano pot-
pisale i Sporazom o meduinstitucionalnoj suradnji izmedu Vijeca
i Fondacije.

Reprezentativni prostor na adresi Studentski trg 10, veli¢ine
160 cetvornih metara, dodijeljen je prije tri mjeseca HNV-u odlu-
kom Vlade Srbije, a na inicijativu predsjednika Aleksandra Vuci-
ca. Inace, rijec je o nekadasnjem stanu pokojnog srpskog premi-
jera Zorana Pindica, u kojem je kasnije bilo sjediste Fondacije dr.
Zoran Dindi¢.

Simboliénim uru¢enjem stiliziranoga kljuca prostor u sredistu

Prilika za prezentaciju

Fondacija Antun Gustav Matos, koju je nedavno osnovao HNV,
medu svojim ciljevima isti¢e ocuvanje, njegovanje i prezentiranje
suvremene i tradicijske kulture Hrvata iz Beograda te promicanje
i unaprjedenje znanosti, obrazovanja i umjetnosti hrvatske naci-
onalne manjine.

Predsjednica HNV-a Jasna Vojnic je u svojem obracanju ocijeni-
la kako je ovo pomak u otvaranju novih prostora suradnje hrvat-

§ Da
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ske manjine sa Srbijom te korak k vecoj prepoznatljivostii vidljivo-
sti Hrvata u glavhom gradu drzave.

»Ponosna sam $to ovaj prostor, koji nam je ustupila Vlada Srbije
na inicijativu predsjednika Aleksandra Vucica, upravo potvrduje
ne samo nasa nova postignuca vec je znak uzajamnih srpsko-hr-
vatskih nastojanja te brige da se ime Hrvata u Srbiji zastiti i pre-
pozna kao bogatstvo ovog drustva. Ponosna sam $to su Hrvati u
Srbiji, u posljednje vrijeme osobito, to¢ka okupljanja i razgovora
nasih dviju drZzava. Nadam se i vjerujem kako je ovo jos jedan ko-
rak u nasem zajednickom koracanju u ljepsu buduénost u kojoj

Bl Matos i Beograd

Fondacija nosi ime poznatog hrvatskog knjizevnika Antu-
na Gustava Matosa (1873. — 1914.) koji je deset godina
svoga ne tako dugoga zivota proveo u Beogradu. Isprva, Ma-
tos je u Beograd dosao u listopadu 1894. kao austrijski voj-
ni dezerter. Zadrzao se do pocetka 1898., kada odlazi u Be¢,
Miinchen i Zenevu, a potom u Pariz. U Beograd se vraca u
kolovozu 1904. i ostaje do pocetka 1908. godine. Na stilizira-
nom kljucu koji je uru¢en na proslotjednoj svecanosti u Be-
ogradu, stoji Matosev citat: »Narodi mogu postici sve, samo
ime ne, ako ga izgubex«.




Ce razli¢itost biti prepoznata kao istinsko uzajamno obogacenje,
rekla je Vojnic.

Podsijetila je kako povijest tog projekta nije bila nimalo laka, a
da su prve inicijative za dobivanjem prostorija pokrenuli ¢elnici
Hrvatskog kulturnog centra u Beogradu - Ljiljana Crni¢ i Alek-
sandar Sasa Alac.

Osam tisuc¢a Hrvata i pet udruga

Prema posljednjem popisu stanovnistva, u Beogradu ima vise
od sedam i pol tisuc¢a Hrvata. U njemu trenutno djeluje pet hrvat-
skih udruga: Zajednica Hrvata Zemuna llija Okrugi¢, HKD Hrvatski
kulturni centar Beograd, Zajednica Hrvata Beograda Tin Ujevic,
Drustvo hrvatske mladezi Zemuna i Hrvatska citaonica Fischer iz
Surcina.

Upraviteljica Fondacije Antun Gustav Matos Katica Nagli¢ pod-
sjetila je u svojem obracanju kako su Hrvati u Beogradu do sada
svoju bastinu i nacionalnu svijest njegovali uz Katolicku crkvu i
nekoliko udruga kulture. Govoreci o mi-
siji novopokrenute Fondacije, rekla je F
kako je taj put zahtjevan ali da se nada
kako ce to biti put zadovoljstva i surad-
nje.

»Mi ¢emo u ovom prostoru pokusati
ponuditi Srbiji i mati¢noj Hrvatskoj naj-
bolje od sviju nas, rekla je Naglic.

Predsjednik DSHV-a Tomislav Zi-
gmanov je ocijenio kako je posjedova-
nje prostorija preduvjet za okupljanje
neke zajednice i artikulaciju njezinih
ciljeva.

»Na ovaj su nacin Hrvati u Beogradu,
glavnom gradu Srbije, dobili tu mogu¢-
nost. Vjerujem da ¢e sada dosezi i vidlji-
vost nasega djelovanja biti daleko veci,
kazao je Zigmanov.

To sto je prostor osiguran odlukom sr-
bijanskih vlasti, kako je dodao, pokazuje
politiku pozitivhog priznavanja Hrvata
u Beogradu i hrvatske zajednice u Srbiji.

Okupiti Sto viSe pripadnika zajednice

Clanovi Upravnog odbora Fondacije Antun Gustav Matos su
Mato Princip iz Beograda (predsjednik), Jozo Duspara iz Zemu-
na, Ljiljana Crni¢ iz Beograda, Aleksandar Alac iz Beograda, Bran-
ko Kaji¢ iz Zemuna, Irena Obradovi¢ iz Surcina te Petar Duji¢ iz
Zemuna.

Predsjednik Upravnog odbora Fondacije Mato Princip kaZe za
HR kako ¢e im prvi zadaci biti opremanje prostorija te okupljanje
Sto veceg broja Hrvata koji Zive u srbijanskoj prijestolnici. Prosto-
rije su im neopremljene, od interijera imaju samo jednu komodu,
dva rasklopiva stola i 15 stolica.

»Cilj nam je okupiti Sto vise pripadnika hrvatske zajednice u
Beogradu. Ideja nam je da okupimo djecu, mlade, studente, koji
bi ovdje ucili hrvatski jezik i povijest, jer u beogradskim skolama
nema nastave na hrvatskom jeziku, pa ni hrvatskog jezika kao
izbornog predmeta. Dosta je umjetnika, glumaca i knjizevnika
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. Paunovi¢: Kontinuitet
u jacanju suradnje

Sveéanosti otvorenja Fondacije nazocila je i generalna taj-
nica predsjednika Srbije Aleksandra Vuci¢a Suzana Pau-
novic. Kako je kazala u izjavi za medije, osiguravanje prosto-
rija hrvatskoj zajednici pokazatelj je da je Srbija posvecena
jacanju suradnje sa svim nacionalnim zajednicama, pa tako
i s hrvatskom.

»Ovo je kontinuitet u aktivnostima koje smo poduzimali u
prethodnom periodu i nastavit ¢emo ih i u narednom. Zado-
voljstvo je suradivati s Hrvatskim nacionalnim vije¢em, drago
nam je da se realiziraju one obveze koje je Srbija preuzela.
Ocekuje nas jos puno posla u 2021. ali vierujem da ¢emo to,
usprkos ovim izazovima s koronavirusom, uspjeti rijesiti, re-
kla je Paunovic.

Hrvata u Beogradu te i njih Zelimo predstaviti. Nastojat ¢emo
promovirati suradnju, da utjecemo na poboljsanje odnosa Srbije
i Hrvatske. Jedna od prvih zadaca je opremiti prostor Fondacije.
Financirat ¢emo se iz projekata i donacija«, kaze Mato Princip.

Otvorenju Fondacije Antun Gustav Matos$ nazocio je i dramski
pisac i politicar Nenad Proki¢ koji je ovaj dogadaj ocijenio kao
veoma dobrodoslu, ali i veoma zakasnjelu odluku drzave.

»Srbi i Hrvati su dva naroda koji dijele zajedni¢ku povijest i kul-
turu, zajednicke krovove i ovo je pomak da se stvari dovedu u ono
stanje u kojem su trebale oduvijek biti. Mnogo toga se losega zbi-
lo, po mojem misljenju, potpuno nepotrebno, izjavio je Proki¢ za
nas tjednik.

Otvorenjem Fondacije ujedno je obiljeZzeno i dvije godine od
konstituiranja aktualnog saziva HNV-a.

D.B.P.
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Kronologija podizanja spomenika biskupu Ivanu Antunovicu (1V.)

Inicijative bez rezultata

Gradsko vijece je 1938. godine podrzalo inicijativu za podizanje spomenika biskupu Ivanu Antu-
novicu, ¢ak je bilo spremno izdvojitii 100.000 dinara, ali spomenik nikada nije napravljen

spomenika biskupu Ivanu Antunovicu, pisali smo o inicijati-

vi Blaza Modrosic¢a za podizanje spomenika Antunovi-
cu. Bilo je to prije 123 godine. Ali to nije bio jedini pokusaj da
se preporoditelju Hrvata u juznoj Ugarskoj podigne spomenik
u Subotici. Sli¢ne inicijative postojale su i 30-tih godina proslog
stoljeca, ali s istim ishodom. O tome pise i u tekstu za novu Da-
nicu mons. Andrija Anisic.

P rije tjedan dana, u tre¢em nastavku Kronologije podizanja

Agilno urednistvo Nevena

U tekstu naslovljenom Ostvarenje dogovora i odluke nakon 123
godine (1897. - 2020.) Anisi¢ polazi od Modrosiceve inicijative za
podizanje spomenika biskupu Antunovicu, ali i dalje istrazuje
kakva je bila sudbina Modrosiceve inicijative, da posjetimo, jav-
no objavljene u Nevenu (broj 10) 1897. godine. Odgovore na to
pitanje nasao je u narednim brojevima Nevena, gdje se ponov-
no govori o spomeniku Antunovicu. Kako u svom tekstu navodi
Anisi¢, u Nevenu broj 11 iz iste godine ponovo se govori o spo-
meniku u ¢lanku Uspomena na stare s potpisom »Uredni¢tvo«
(urednik Nevena tada je bio Nikola Matkovi¢, posjednik i povje-
renik Matice hrvatske — prim. A. A.).

»Autor ukazuje na ¢injenicu da svi narodi ¢aste svoje velikane
te bi tako trebali ¢initi i Bunjevci jer imaju Ivana Antunovica, ‘bra-
nitelja, naucitelja Bunjevaca' Zatim nabraja njegova najvaznija
djela, podsjeca na njegove Novine i istice: ‘Sve to ime Antuno-
vicevo navisciva. Sve to jasno govori da je lve Antunovic¢ otac
naroda, otac danasnje Bunjevstine, koji i danas u tudjini otpo-
¢iva, gdi nece da znadu za njega; niti mu ko igda i svete vode
baci. Nema spomenika, nema zaklade, nema zavoda, koji bi iz
harnosti potomaka navis¢ivao ime Ive Antunovica'«

U istom Nevenovom clanku navodi se $to bi se trebalo podu-
zeti da se zapocne »javno i otvoreno kultus-stovanje velikoga
Ive Antunovica«. Narod je pozvan da se kroz molitvu, zagovara-
nje materinskog jezika u crkvi, skoli, upravi i drustvenom zivotu
rkako je veliki pokojni Ivan Antunovi¢ Zrtvovao za njeg rad svoj,
vrime svoje i novac svoj«. U Nevenovom ¢lanku se navodi i da se

MIROLIUBU" 1 mswueu ANTUNOVICU.
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pod imenom Ivan Antunovi¢ ima osnovati jedno bunjevacko
dobrotvorno drustvo.

»Urednictvo se nase porazgovorilo sa narodnim prijateljima
i odlucilo je da ¢e u vicitu hvalu prema pokojnom dobrotvoru
bunjevstine osnovati Dobrotvorno drustvo lvana Antunovica i
ovako ¢e mu dignuti Zivi spomenik koji ¢e za nas narod biti veci
i vazniji nego ikaki mramor kamen. Pozivljemo daklem nase
prijatelje da budu zagovornici u narodu ove ideje, i dotle dok
javno ne osnujemo odbor osnivacki za ‘Dobrotvorno drustvo
Ivana Antunovica’ molimo nase prijatelje da svoje savite i ponu-
de u korist Drustva $alju upravo uredni¢tvu Nevena u Suboticu,
koje ¢e i tako biti glavna cinjenioc i posli u nasem Drustvu. Za
formalni spomenik Ivi Antunovi¢u ¢e se ovo Drustvo vrimenom
starati, piSe Neven.

I naredne 1898. godine Neven u tri broja pise o dobrotvornom
drustvu i spomeniku lvanu Antunovicu. | dalje se podsjeca na lik
biskupa Ivana Antunovica, kako bi se narod potaknuo da svojim
radom i prilozima pomogne osnivanje Dobrotvornog drustva
Ivan Antunovic i podizanje spomenika.

»Zanimljivo je da u dva posljednja ¢lanka nema vise rijeci o
spomeniku, a jos$ je vaznije ustvrditi da u narednim brojevima
Nevena vise nema ni spomena o spomeniku ni spomena o Do-
brotvornom drustvu. Oc¢ito da nije doslo do zeljene sloge, pa
je i inicijativa za to znacajno djelo propalag, piSe u svom tekstu
Anisic.

Novi pokusaji

Tek 30-ih godina proslog stolje¢a ponovno se pocelo govori-
ti o podizanju spomenika Antunovicu. Anisi¢ se u svom tekstu
poziva na izlaganje Stevana Mackovica, ravnatelja Povijesnog
arhiva Subotica, koji je na Medunarodnom znastveno-stru¢nom
skupu »lvan Antunovi¢ — narodni preporoditelj u Ugarskoj«
(Subotica, 2015.) prikazao zapise o lvanu Antunovi¢u u gradi
Povijesnog arhiva u Subotici. Medu prikazanim dokumentima
je i molba Odbora za podizanje spomenika Miroljub i biskupu
Antunovicu, upucéena »Slavnom gradskom Senatu« 14. veljace
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1931. godine, ali u tekstu
te molbe se ne spominje
spomenik biskupu Ivanu
Antunovicu. Podizanje spo-
menika Ivanu Antunovicu
ponovno se pominje tek
1936. godine, a pisani trag je
tekst u Subotickim novinama
Tri bunjevacka velikana auto-
ra Petra Pekica. »Pohvalna
je odluka Subotictke Matice
koja je u sporazumu sa svim
nasim prosvjetnim i drustve-
nim institucijama odlucila da
se otkrije spomen-slika naj-
veceg bunjevackog rodolju-
ba i preporoditelja biskupa
Ivana Antunovi¢a, nadgrob-
ni spomenik Paji Kujundzi¢u
i poprsje pjesnika Miroljuba
Ante Evetovicag, pise Pekic
i dodaje: »Priznanje velikim
ljudima ujedno odaje visine
kulture i samosvijesti naro-
da, sto i Hrvati-Bunjevci u
Subotici ovom prilikom do-
kazuju kada se na tako do-
stojan nacin oduzuju svojim
velikanima cija je uglavnom
zasluga da hrvatski narod u
ovim krajevima Zzivi, bori se i
napreduje«. Pri kraju ¢lanka
o Antunovicu autor jo$ na-
vodi: »Za tolika djela je (An-
tunovic) neosporno zasluzio
mnogo vise nego spomen-
sliku. Za sada je toliko uci-
njeno, ali zahvalni Bunjevci i
Sokci se spremaju da mu se
1938. godine prilikom pede-
setogodisnjice njegove smrti
dostojno oduZe podizanjem
velicanstvenog mramornog
spomenikax.

A iz 1938. godine ostao je
sac¢uvan zapisnik sa sjednice
Gradskog vijeca, odrzane u
Subotici 13. studenog 1938.
godine. U tom zapisniku se
navodi: »Mjesni odbor za
proslavu 20. godisnjice oslobodenja i ujedinjenja u Subotici
na svojoj sjednici 22. oktobra 1938. odlucio je da se poradi oko
akcije za podizanje spomenika biskupu Ivanu Antunovic¢u, naj-
vec¢em bunjevackom borcu za slavenstvo svih vremena i u vezi
toga podneo je prijedlog da grad Subotica u toku nekoliko go-
dina u svom budZetu osigura svotu od din. 200.000,- sto bi bilo
dovoljno da se podigne spomenik dostojan rada i imena ovog
bunjevackog velikana«. Odluka Gradskog vije¢a bila je da se pri-
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druzi akciji za podizanje spomenika biskupu Ivanu Antunovicu,
uz uvjet da se taj spomenik podigne dobrovoljnim prilozima i
uz pomoc¢ Grada koji je za Cetiri godine bio spreman izdvojiti
100.000 tadasnjih dinara. lako je ocito inicijativa dobila potporu
Grada, pa i onu financijsku, ona nikada nije realizirana. Sto je bio
razlog? Za to su potrebna dodatna i dublja istrazivanja.
Izvor: Andrija Anisi¢
Priredila: Z. V.
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Proces zastite nacionalnih manjina i pretpostavke unaprjedenja polozaja (1.)

Zakon na stetu
manjinskih zajednica

Politickim prvacima manjinskih zajednica zaprijeceno sudjelovanje u upravljanju nacionalnim
vije¢ima nacionalnih manjina, sto je nanijelo stetu manjinskim zajednicama

itanje sudjelovanja u pro-
Pcesu donosenja odluka kao
jednog iznimno komplek-
snog procesa zastite manjinskih
identiteta postaje u posljednje
vrijeme sve dominantnije u srbi-

AKLWMOHMW NNAH 3A

janskom javnom diskursu kada OCTBAPWBAKE MNPABA

se govori o manjinskim politika- HALLH'DHAJIHHI MAKBWMHA
ma. lako vse o.vfa\j ko.n.cept éestto Y OKBUPY NMPErTOBAPAYKOT
zna oznacavati i brojnim drugim MOMNAB/bA 23

sinonimima, kao $to je recimo
participacija ili ravnomjerna za-
stupljenost, vazno je naglasiti
kako on i dalje ostaje pomalo
nejasan, kako samim pripadni-
cima manjinskih zajednica tako
i drzavnoj administraciji koja jo$
uvijek pokazuje brojne deficite kada je u pitanju upravljanje kul-
turoloskim razlikama.

Nedavno je u organizaciji Centra za regionalizam iz Novoga
Sada i njemacke Hans Seidel zaklade odrzana konferencija o
ulozi manjinskih institucija i organizacija u drzavama takozvane
regije u adekvatnom sudjelovanju u procesima donosenja od-
luka. Ono $to je svakako veliki znacdaj ove konferencije jest sto
je ona upravo medu prvim meduregionalnim konferencijama
koja je okupila kako predstavnike manjinskih institucija i udru-
ga, ali jednako tako i eminentne eksperte koji se ve¢ godinama
bave manjinskim pitanjem. Sama konferencija pokazala je u biti
koliko jos uvijek postoje razli¢ita tumacenja ovoga koncepta i
neujednacenog pristupa istome prilikom kreiranja manjinskih
politika u drzavama koje se jos uvijek bore s tranzicijskim izazo-
vima, kao 5to je slucaj sa Srbijom.

MozZemo sa sigurnoscu reci kako je hrvatska manjina, od-
nosno njezine institucije, jedna od zajednica koja prakticki od
svoga stjecanja manjinskoga statusa inzistira na dosljednoj pri-
mjeni ovoga koncepta. Zauzimanje ovakvoga stajalista nuzno je
razumjeti i samom pozicijom manjinske zajednice, koja se (iako
ne postoji formalno-pravna odrednical) nalazi u statusu nove
manjine koja svoje institucije i kapacitete gradi tek nesto vise od
jednoga desetljeca i Cije unaprjedenje polozaja zavisi od osigu-
ravanja mogucnosti za odgovarajuc¢im sudjelovanjem u kreira-
nju manjinskih politika u skladu s potrebama zajednice.
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Jedan od najvecih problema u ovome procesu kada je u pi-
tanju Srbija predstavlja Cinjenica upravo neodgovarajuceg
ustroja srbijanskog sustava zastite manjinskih prava, koji je stva-
ran unificirano za sve nacionalne manjine, bez prepoznavanja
specificnosti svake manjinske zajednice posebno. Jedan od
najvecih propusta napravljen je svakako izmjenama Zakona o
nacionalnim vije¢ima nacionalnih manjina 2018. godine kada
su usvojene izmjene kojima je politickim prvacima manjinskih
zajednica zaprije¢eno sudjelovanje u upravljanju nacionalnim
vije¢ima nacionalnih manjina. Izmjene koje su tada nacinjene
pod izlikom takozvane depolitizacije nacionalnih vijeca nanijele
su Stetu manjinskim zajednicama i otklonile pretpostavke za nji-
hovim adekvatnim sudjelovanjem u procesu dono3enja odluka.
Ravnomjerno sudjelovanje manjinskih struktura, najprije poli-
tickih, unutar svoje zajednice, odnosno vijeca, jest prva mikro
razina koju je potrebno ispuniti kako bi se stvorile pretpostavke
za daljim napredovanjem ka visim makro razinama, odnosno
drzavnoj administraciji u lokalnom, pokrajinskom i republi¢kom
kontekstu. Dakle, prva pretpostavka adekvatnoga sudjelovanja
odredene manjinske zajednice jest njezina institucionalna or-
ganiziranost unutar sebe i participacija svih njezinih struktura u
najvaznijim institucijama, koja nakon toga otvara i pretpostavke
delegiranja legitimnih zahtjeva spram drzavnih tijela i na koncu
ostvarivanje tih zahtjeva kroz administrativni aparat drzave.

Darko Bastovanovi¢, politolog
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Trideset godina od prvih visestranackih izbora u Srbiji

Vracanje na pocetak

»Demokracija ne moze funkcionirati ako nema alternativnog misljenja za gradane i ako nema pra-
va na kritiku vlasti. Vlast mora biti spremna Cuti i razumjeti kritiku«, istaknuo je profesor Jovanovic

je postala parlamentarna demokracija sa visestranackim

izbornim sustavom, a prvi visestranacki izbori za Narodnu
skupstinu (nakon Drugog svjetskog rata) odrzani su 9.i 23. prosin-
ca 1990. godina. Do tog vremena vec su bile formirane (ili obnov-
liene) politicke stranke — Socijalisticka partija Srbije kao stranka
sljednica Saveza komunista, Srpski pokret obnove, Demokratska
stranka, kao i stranke nacionalnih manjina medu kojima i Demo-
kratski savez Hrvata u Vojvodini. Ove su stranke (i stranke koje su
iz njih nastale) bile i ostale glavni akteri politickog Zivota tijekom
tri desetljeca. Na svim izborima do danas su se za svoje zastupni-
ke borile i stranke nacionalnih manjina samostalno ili u koalicija-
ma, nastojedi se prilagoditi izbornim uvjetima i pravilima.

Dono§enjem novog Ustava 28. rujna 1990. godine Srbija

Prvi izbori - apsolutna pobjeda SPS-a

Na prvim visestranackim izborima, odrZzanim 9. prosinca 1990.
godine, pobijedila je Socijalistitka partija Srbije pod sloganom
»Sa hama nema neizvesnosti, a njen lider Slobodan Milosevi¢
je, kao predsjednicki kandidat, osvojio 65,34 posto glasova. Dru-
goplasirani na predsjednickim izborima Vuk Draskovic, lider Srp-
skog pokreta obnove osvojio je 16,4 posto glasova.

“Srbija se saginjati nete”
“5a nama nema neizvesnosti’

“Snaga, pobeda, obnova®
"Sutra potinje odmah®

“Wreme j@"

"Prelomite pametno”

Izislo je 71,49% upisanih biraca koji su glasali za 44 kandidat-
ske liste. Prvi visestranacki parlament je izabran 11. sjecnja, posli-
je nesto vise od mjesec dana od odrzavanja izbora. Socijalisticka
partija Srbije je od 250 mjesta imala 194 zastupnika, a zastupni-
ke su imali Srpski pokret obnove (19), Demokratska stranka (7),
Demokratska zajednica vojvodanskih Madara (8), Demokratski
savez Hrvata u Vojvodini (1), Partija za demokratsko delovanje (1),
Stranka Jugoslovena (1), Demokratska reformska stranka Musli-
mana (1), Grupe gradana (8). Oporba je pokusala osporiti legitimi-
tet izbora ukazujuci na izborne nepravilnosti, ali su medunarodni
promatraci dali prijelaznu ocjenu. SPS je formirao jednostranacku
vladu s premijerom Dragutinom Zelenovi¢em.

Socijalisticka partija Srbije je imala kontrolu i vlast nad svim ve-
¢im medijima, televizijom, radio-stanicama i dnevnim novinama.
SPS, kao nasljednica SK Srbije, imala je na raspolaganju imovinu i
sredstva procijenjena na oko 160 milijuna dolara, $to je omogucdi-
lo veliku prednost u odnosu na oporbu.

Vec 9. ozujka 1991. odrZane su prve oporbene masovne de-
monstracije, povod je bio izvjestavanje drZzavne televizije i op-
tuzbe na racun SPO koji je nazvan produzenom rukom ustaskog
hrvatskog rezima. U sukobima izmedu demonstranata i policije
poginuo je jedan uceniki jedan policajac. Tenkovi su izisli na ulice,
uhicen je Vuk Draskovi¢.

Trideset godina poslije

Tri desetlje¢a nakon prvih visestranackih izbora u Srbiji se po-
novno prosvjeduje, bojkotiraju se izbori zbog stanja u medijima
i izbornih uvjeta te se, uz pomoc¢ Europske unije, nastoji zapoceti
dijalog izmedu vlasti i oporbe.

Dan prije ove obljetnice u emisiji Upitnik na RTS-u ministrica
za ljudska i manjinska prava i dijalog Gordana Comic¢ ocijenila je
da dijalog mora nekad poceti i da Srbija ima potencijal za bolje
drustvo.

»Pet godina zaredom mi imamo negativne ocjene koje se ticu
vladavine prava, koje se ticu kulture ljudskih prava, primjena pre-
poruka Vije¢a Europe i Komiteta UN koje se ti¢u ljudskih prava i
dijaloga o temama o drustvug, istakla je Comic.

Milos Jovanovi¢, predsjednik DSS-a, je u ovoj emisiji rekao da
oporba ima volju za dijalogom:

»Sto je alternativa ako ne pri¢amo zajedno — opet ¢emo se juriti
po ulicama kao sto se dogadalo prije ne tako mnogo vremena.
Meni je jako vazno da i vlast prizna da je dijalog potrebanc, kazao
je Jovanovi¢, isticuci da je oporba svjesna da postoje zajednicki
interesi i da trazi postovanje Zakona o javnom informiranju.

Profesor Fakulteta politickih nauka dr. sc. Milan Jovanovi¢
smatra kako je dijalog vlasti i oporbe iz 2019. propao, jer nije
postojala spremnost obje strane da zaista razgovaraju ali i da je
stvorena atmosfera u medijima »da je normalno da politi¢ari ne
razgovaraju, a to je katastrofa.

»Demokracija ne moze funkcionirati ako nema alternativnog
misljenja za gradane i ako nema prava na kritiku vlasti. Vlast mora
biti spremna ¢Cuti i razumjeti kritiku, istaknuo je profesor Jova-
novic.

Ocijenio je da su stranke sada slabije organizirane nego li 90-ih
godina, a da u oporbi ne postoji jedinstvo vec prevladavaju lider-
ski animoziteti. Porucio je i da ne treba ¢ekati s dijalogom na dvije
klju¢ne teme — mediji i izbori.

Priredila: J. D.
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Intervju

Aleksandar Skenderovi¢, dobitnik priznanja Ban Josip Jelacic

Mnogo se napredovalo,
ali je to daleko od dobrog

Intervju vodio: Davor Basic Palkovi¢

da ovogodisnje priznanje Ban Josip Jelaci¢ za drustveni

doprinos hrvatskoj zajednici u Srbiji dodijeli pravniku i di-
plomatu Aleksandru Skenderovicu iz Zagreba. U obrazlozenju
ove odluke navedeno je kako je Skenderovi¢ od 1991. do 2000.
aktivno pomagao Hrvate u SRJ, danas Srbiji. Konkretno, rije¢ je
0 pomoci studentima koji su ili studirati u Hrvatsku, kao i izbje-
glim i prognanim Hrvatima iz Vojvodine te radu na okupljanju i
organiziranju Hrvata u SRJ, na uspostavljanju konzularnih dana u
Subotici te politickom i kulturnom povezivanju Hrvata iz Backe s
Hrvatima iz Srijema.

Aleksandar Skenderovi¢ je podrijetlom iz Vojvodine, roden
1939. godine u Tavankutu. Diplomirao je filozofiju i teologiju na
Katolickom bogoslovnom fakultetu u Zagrebu, pravo na Prav-
nom fakultetu Sveucilista u Zagrebu te medunarodno javno i
privatno pravo na Diplomatskoj akademiji Ministarstva vanjskih
poslova Hrvatske. Radio je u Zavodu za zastitu autorskih prava,
kasnije u pravnoj sluzbi poduzeca Informator u Zagrebu, a od po-
lovice 1990-ih u Ministarstvu vanjskih poslova.

U razgovoru za nas tjednik prisjeca se aktivnosti kojima je po-
magao ovdasnje Hrvate tijekom izuzetno teskih 90-ih godina, te
ocjenjuje danasnji poloZaj Hrvata u Srbiji kao i aktualne srpsko-
hrvatske odnose.

2] Na pocetku, Sto Vam znaci dobiveno priznanje HNV-a

4 Ban Josip Jelaéi¢ za drustveni doprinos hrvatskoj zajed-
nici u Srbiji?

U prvom se redu zahvaljujem predsjednici Hrvatskog nacional-
nog vijeca gospodi Jasni Vojnic, koja je predlozila da mi se dodi-
jeli priznanje, kao i Hrvatskom nacionalnom vije¢u koje je donije-
lo odluku o dodjeli priznanja. To je znak da se zapazilo da je bilo i
nekada ljudi, koji su s manje ili vise uspjeha radili u korist hrvatske
zajednice u Vojvodini, pa i u korist onih, koji su pod pritiskom bili
prisiljeni napustiti svoje domove u Vojvodini.

+1 U obrazlozenju prijedloga za ovo priznanje navodi se

“4 kako ste od 1991. do 2000. aktivno pomagali Hrvate u
SRJ, danas Srbiji. Medu ostalim, od 1991. do 1996. pomogli
ste kod organiziranog odlaska preko 100 mladih iz hrvatske
zajednice na studij u Hrvatsku. To je podrazumijevalo razlici-
te vrste pomoci, od redovite financijske pomoci tijekom stu-
dija, stjecanja hrvatskog drzavljanstva, smjestaja za vrijeme
priprema i upisa, osiguravanja upisa bez obzira na mjesto na
rang listi... Kakva su Vam danas sje¢anja na spomenute ak-
tivnosti i ta veoma teSka vremena, $to Vas je motiviralo da
pomognete svojim sunarodnjacima iz zavicaja?

I Irvatsko nacionalno vijece je nedavno donijelo odluku
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Ve ste u svojem pitanju nabrojali uglavhom sve sto se radilo
za one koji su namjeravali studirati na fakultetima i drugim viso-
koskolskim ustanovama u Hrvatskoj. Potrebno je naglasiti da je
to bila politicka odluka Demokratskog saveza Hrvata u Vojvodini,
kao politicke organizacije Hrvata u Vojvodini, da u Hrvatsku dode
na studij na fakultete i druge visokoskolske ustanove sto vedi broj
mladih ljudi iz Vojvodine, kako bi se u Hrvatskoj obrazovali i kako
bi se po zavrSetku obrazovanja vratili u Vojvodinu kao hrvatska
nacionalna intelektualna elita i radili na odrZzavanju nacionalne
svijesti Hrvata u Vojvodini. Ja sam u provedbi te temeljne odlu-
ke bio gotovo slucajni pomagac. Naime, ja sam s vec¢inom iz vrha
Celnistva DSHV-a u blizem ili daljnjem rodbinskom odnosu ili sam
poznanik jo$ iz djetinjstva. U provedbi svoje temeljne ideje da
se u Hrvatskoj odgoji i obrazuje hrvatska nacionalna intelektu-
alna elita Celnici DSHV-a su se »sjetilic da u Zagrebu Zivi, izmedu
ostalih, i njihov rodak ili poznanik iz davnih dana, koji uziva dosta
dobar drustveni ugled u svojoj struci, kao pravnik, koji ima Sirok
krug poznanstva u samom Hrvatskom saboru, u gotovo svim re-
levantnim ministarstvima i na mnogim fakultetima, koji bi mogao
biti prikladan za provedbu njihove temeljne odluke. Ja izazove ne
znam odbiti i tako je krenulo. Tako sam, ni kriv ni duzan, postao
osoba posebnog povjerenja ¢elnistva DSHV-a i provoditelj odlu-
ke CelniStva DSHV-a.

o Koji su bili kljucni izazovi vezani za pomoc¢ studentima?

“4  Glavni problem koji je trebalo premostiti proizlazio je iz ¢i-
njenice da je bio rat, da Hrvatska i Savezna Republika Jugoslavija
nisu jedna drugu medunarodno priznale, $to znaci da su mladicii
djevojke, koji su trebali studirati u Hrvatskoj, bili drzavljani strane
nepriznate drzave i da su imali srednjoskolske diplome te nepri-
znate strane drzave. Trebalo je, dakle, smisliti i ishoditi od nadlez-
nih vlasti u Hrvatskoj nacin kako osobe zainteresirane za studij iz
Vojvodine uopée mogu udi u Hrvatsku. Trebalo je, nadalje, u dr-
zavnim tijelima Hrvatske nadi i ishoditi nacin kako uopce priznati
Skolske diplome — nostrificirati — ste¢ene u SRJ, kao stranoj nepri-
znatoj drzavi, kako bi se zainteresirani mogli upisati na fakultete
i druge visokoskolske ustanove. Trebalo je svima njima osigurati
da se mogu besplatno pripremati za potreban prijemni ispit za
upis, da imaju prioritetno pravo upisa bez obzira na uspjeh na pri-
jemnom ispitu, da imaju sve pogodnosti da mogu imati smjestaj
u studentskim domovima, da imaju potrebno zdravstveno osigu-
ranje i, na koncu, da imaju nekakvu financijsku pomo¢. Hrvatska
je u tome imala veoma veliko razumijevanje. Celnistvo DSHV-a
je uspostavilo izravne veze ne samo sa samom Vladom Hrvatske
nego i sa svim relevantnim ministarstvima. Radilo se napose o
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Ministarstvu obrazovanja i sporta, Ministarstvu znanosti i tehno-
logije, Ministarstvu unutrasnjih poslova i Ministarstvu pravosuda.
U svakom sam od navedenih ministarstava imao izravnu vezu ili
na nivou pomocnika ministra ili na nivou $efa kabineta ministra.
Ja sam trebao danomice biti u vezi, ne samo s pojedinim ministar-
stvom nego i samom Vladom kako bi sve funkcioniralo. U tu svr-
hu mi je u Vladi Hrvatske bio dodijeljen konkretni ministar kojega
sam svakoga tjedna brifirao o problemima, koji bi se eventualno
pojavili i kako ih rijesiti. U pocetku je to u vrijeme predsjednika
Vlade Nikice Valentica bio dr. Juraj Njavro, kao ministar bez por-
tfelja, a kasnije u vrijeme predsjednika Vlade Zlatka Matese dr.
Ljerka Mintas-Hodak, potpredsjednica Vlade. Tako je to trajalo
sve dok nije potpisan i stupio na snagu Sporazum o medusob-
nom priznanju Republike Hrvatske i Savezne Republike Hrvatske,
koji je potpisan u Beogradu 23. kolovoza 1996. godine. Ta djeca
nisu ni znala $to se sve i kako za njih radi, pa ni danas ne znaju.
Na kraju, moram priznati da sam nakon svega prilicno razocaran.
Naime, preteZita ve¢ina mladica i djelovaka, u ¢iju korist se sve to
radilo, nije se vratila u Vojvodinu. Ispalo je da sam ja i ne htijudi
pomagao iseljavanju najkvalitnijeg dijela hrvatskog naroda iz Voj-
vodine.

%1 Radili ste i na povezivanju sviju hrvatskih institucija i or-

“*1 ganizacija u Vojvodini u Forum HIOV, kao i na politickom
i kulturnom povezivanju Hrvata iz Backe s Hrvatima iz Srije-
ma...

Dosavsi 1996. godine na sluzbu u Veleposlanstvo Republike Hr-
vatske u Beogradu, SRJ, pokusao sam na terenu pohvatati konce.
Zatekao sam mnostvo prestrasenih i pomalo izgubljenih ljudi. To
se napose vidjelo u Srijemu, dakle, u dijelovima Vojvodine, koji

su teritorijalno blizi podrudjima s ratnim zbivanjima. Bile su to
reliquiae reliquiarum - ostaci ostataka nekada uglednih Hrvata u
Srijemu. Trebalo je prvo njih ohrabiriti, nekako ih skupljati razasu-
te po Srijemu. Obilazio sam ih i pokusao ih medusobno povezati.
Podici im moral. Ako je trebalo, nabavio sam im ¢ak i muzicke in-
strumente, kao u Golubincima, kako bi im se psiholoski podigao
moral. Pokusali smo i s osnivanjem hrvatske nacionalne udru-
ge sa sjedistem u Srijemskoj Mitrovici, uz moguénost osnivanja
podruznica u drugim mjestima. Nadlezne vlasti, gdje se udruga
trebala registrirati, sustavno su opstruirali registrirati osnivanje.
Svaki put kad sam s veleposlanikom dr. Zvonimirom Markovi-
¢em sluzbeno odlazio u Ministarstvo inostranih poslova SRJ trazili
smo obrazloZenje otezanju s registracijom. ObrazloZenja su bila
smijeSna. Beskrajna pomo¢ su mi bili Zupnici, koji su unatoc sve-
mu hrabro ostali sa svojim narodom. Bili su mi veza s narodom i
narodu sa mnom. Preko Zupnika sam dobio donekle uvid u broj
Hrvata, koji su jos ostali i gdje se nalaze. Drugacija je donekle bila
situacija u Backoj. U Backoj je djelovala u danim moguénostima
politicka organizacija Hrvata — DSHV. Bilo je i nekoliko sluzbeno
organiziranih kulturnih i prosvjetnih hrvatskih drustava. Oni su
se, nazalost, tipi¢no hrvatski u mnogo ¢emu medusobno gloda-
li. Rekao sam da je to najocitiji dokaz da su Hrvati. Samo Hrvati
znaju biti jedni drugima jalni, pa ne mogu medusobno kvalitetno
suradivati. Podupro sam organiziranje svih postojec¢ih hrvatskih
organizacija i institucija u jedno, makar neformalno tijelo. Treba-
lo je, naime, uspostaviti jedno tijelo, koje ¢e, makar neformalno,
predstavljati ukupnost svih Hrvata pred drzavnim tijelima, kako u
drzavi u kojoj zive tako i pred drzavnim tijelima Hrvatske. Tako je,
nakon nekoliko sastanaka nastao Forum HIOV i donesen Pravilnik,
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kao i poslovnik rada. Moglo bi se reci da je Forum HIOV bio neka
vrsta pretece kasnijeg Hrvatskog nacionalnog vijeca. Po uzoru na
Dubrovacku Republiku predsjedavaci Foruma se mijenjao svake
pola godine, kao sto je u Dubrovackoj Republici biranje kneza bi-
valo svake pola godine. Da se ne bi netko osilio. Tijekom vremena
vidio sam da Hrvati iz Srijema nemaju puno dodira s Hrvatima iz
Backe i obratno. Kao da su u dvije odvojene drzave. Razmisljaju-
¢i, pokusao sam naci odgovor na pitanje zasto je to tako. Dosao
sam do zaklju¢ka da je to povijesno uvjetovano. Naime, Srijem je
u proslosti bio dio drZzavnog teritorija Hrvatske, a Backa je bila dio
drzavnog teritorija juzne Ugarske. | crkveno su bili odvojeni. Sri-
jem je crkveno bio u sastavu Dakovacke biskupije, dok je Backa
bila u sastavu Kalocke nadbiskupije. Vjerujem da je ta i drzavna
i crkvena odvojenost razlogom da i danas opstaju prilicno od-
vojeni. Nastojao sam tu odvojenost premostiti. Pokusao sam ih
uklopiti u ustrojeni Forum, a u stvarnosti sam prvi put postigao
da je velecasni Jozo Duspara sa svojim tamburaskim orkestrom
iz Golubinaca dosao na jedan dogadaj u Tavankut, koji je organi-
ziralo HKPD Matija Gubec.

=1 Hrvati u Srbiji 2002. bivaju priznati kao nacionalna ma-

“4 njina, osniva se krovno tijelo manjinske samouprave -
Hrvatsko nacionalno vijece koje djeluje i danas. Kako gledate
na danasnyji institucionalni ustroj hrvatske manjine u Srbiji?

Nakon potpisivanja Sporazuma o normalizaciji izmedu Hrvat-
ske i SRJ 23. kolovoza 1996. godine, te nakon dono3enja u Srbiji
Zakona o zastiti prava i sloboda nacionalnih manjina 2002. godi-
ne stvoreni su kona¢no pravni uvjeti za punopravno organizira-
nje Hrvata u Srbiji kao priznate nacionalne manjine. Bilo je u po-
Cetku nesto porodajnih muka u organiziranju dok nije doslo do
danasnjeg stanja. Buduci da sadasnji sastav Hrvatskog nacional-
nog vijeca ima vrlo kvalitetnu web stranicu, redoviti sam posjeti-
telj web stranice HNV-a. Temeljito sam pregledao vrlo kvalitetnu
i stru¢nu Strategiju obrazovanja na hrvatskom jeziku u Republici
Srbiji za razdoblje 2017. — 2021., koju je donijelo HNV. Vidi se da se
radu pristupa studiozno, $to me jako veseli. Moj prijatelj iz onih
dana kad sam sluzbovao u Beogradu pre¢asni Eduard Spanovié
mi je jednom rekao da se sad samo nadograduje na ono $to smo
mi jednom zapoceli, posijali. Priznajem da mi je to godilo.

=] Pretpostavljam da pratite zivot Hrvata u Vojvodini, od-

“4 nosno Srbiji. Ako pratite, kako Vam se ¢ini politicki, drus-
tveni i kulturni zivot ove zajednice?

Bududi da su se u meduvremenu u Srbiji promijenile i politicke
i ekonomske prilike u odnosu na prilike koje su bile kad sam ja
hodao onim krajevima, promijenili su se i uvjeti za drustveni i kul-
turni Zivot. Gledajudi sa strane, djeluje mi da hrvatska zajednica
dobro koristi izmijenjene politicke i ekonomske okolnosti za po-
dizanje drustvenog i kulturnog Zivota zajednice. Svaki napredak
me neizmjerno veseli.

T Kako ocjenjujete polozaj pripadnika hrvatske zajednice

41 u kontekstu ostvarivanja manjinskih prava?

Polozaj se uvelike popravio u odnosu kad sam, kao diplomat,
bio u Veleposlanstvu u Beogradu. Do prestanka ratnih sukoba,
o polozaju hrvatske zajednice ne treba ni govoriti. Salju te u rat
na tvoje sunarodnjake. Cesta svakovrsna maltreriranja Hrvata,
njihovih porodica i njihovih kuéa od strane raznih paravojnih i
politickih formacija, a da ih drzava nije ni pokusavala zastititi, osli-
kavaju polozaj hrvatske zajednice. Hvala Bogu, danas bar toga
vise nema. Odmah po prestanku ratnih zbivanja nalozeno mi je
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u Ministarstvu vanjskih poslova da nacinim tekst medunarodnog
ugovora o zastiti hrvatske manjine u SRJ i srpske i crnogorske ma-
njine u Hrvatskoj, koji je sluzbeno urucen Ministarstvu inostranih
poslova SRJ jo$ u travnju 1996. godine. Tekst je bio nacinjen uz
asistenciju ¢elniStva DSHV-a. Nikada nismo dobili ni odgovor. Ka-
snije se SRJ izgovarala da u SRJ ne postoje zakonski uvjeti da se
hrvatskoj zajednici, kao novoj nacionalnoj manijini, prizna status
nacionalne manjine. Danas, donoSenjem Zakona o zastiti prava
i sloboda nacionalnih manjina 2002. godine, u Srbiji su kona¢no
stvoreni ustavni i zakonski preduvjeti. Dakle, mnogo se napredo-
valo, ali je to daleko od dobrog.

1 Radeci u hrvatskoj diplomaciji, pridonosili ste isprva us-

“4 postavi konzularnih dana u Subotici, a zatim i uspostavi
i otvorenju Generalnog konzulata Republike Hrvatske u Su-
botici. Kakvi su izazovi pratili ove procese?

Radedi svakodnevno sa strankama u Veleposlanstvu Republike
Hrvatske u Beogradu ubrzo sam uocio poteskoce s kojima su se
susretali nasi ljudi, koji su trebali neku konzularnu uslugu. Trebalo
je izdaleka do¢i do same zgrade Veleposlanstva, $to nije nimalo
jednostavno. Trebalo je ¢ekati pred zgradom u dugim redovima,
$to nije bilo nimalo ugodno. Trebalo je ispuniti standardni obra-
zac, koji je bio prilicno dug i na tri jezika, od toga dva strana jezika,
Sto je i za visoko obrazovane ljude predstavljalo problem, a kamo-
li za obican puk. Konacno, uslugu je trebalo platiti u prili¢no viso-
kom iznosu u stranoj valuti, $to je za ondasnje prilike galopirajuce
inflacije u SRJ bilo gotovo nedohvatljivo. Imajuci sve to u vidu,
nastojali smo pomodi ljudima. Bilo je to prili¢no izvan propisanog
protokola. Sto se Srijema ti¢e, uglavnom smo presutno prepustili
pojedinim Zupnicima da budu na pomodi ljudima. Pojedini zu-
pnici su naucili koje isprave treba priloziti uz zahtjev, pa su ljudima
pomagali potraZiti takve isprave i priloZiti ih. Zupnici su, nadalje,
naucili popunjavati obrasce za pojedini zahtjev, pa su i u tome
pomagali ljudi. I, konacno, uobicajili smo da se zupnici najave u
Veleposlanstvo s tako popunjenim i potpisanim obrascima i po-
trebnim prilozima umjesto stranaka. Ja sam Zupnike primao i za-
primao zahtjeve te rjeSavao kao da su stranke osobno bile preda
mnom. U Subotici su to radile pojedine osobe vezane ili za DSHV
ili za Bunjevacko kolo. Trebalo je, dakle, traziti moguc¢nost da se
pomogne ljudima koji su udaljeni od Veleposlanstva. Buduci da
je najveca koncentracija hrvatskog Zivlja bila u Subotici i oko Su-
botice, mislio sam da umjesto da stranke izdaleka dolaze k nama
da mi dodemo blize strankama. Nakon $to je ideja prihvacena tre-
balo je potraziti prikladno mjesto gdje ¢e se odrzavati konzularni
dani. Buduci da sam smatrao da je otvaranje konzularnih dana
samo prvi korak za otvaranje Generalnog konzulata, bilo mi je
prepusteno da potrazim najprikladnije mjesto. Od vise mogu¢-
nosti smatrao sam da je za to najprikladnija zgrada danasenjeg
Generalnog konzulata. Zgrada je gradena da bude stambeno-
poslovna zgrada odvjetnika Ambrozija Saréevica, oca hrvatskog
veleposlanika dr. sc. Petra Saréeviéa u Bernu (Svicarska). Vidio
sam da zgrada ima poslovni prostor u prizemlju, koji je prikladan
za rad sa strankama konzularnih djelatnika. Ima veliki prostor na
prvom katu s velikim balkonom, koji je prikladan za kabinet gene-
ralnog konzula. U zgradi postoji pomocni prostor za stanovanje,
koji je kao stvoren za stanovanje djelatnika sigurnosti. U sastavu
objekta je lijepo, veliko dvoriste za vozila konzulata. U toj su se
zgradi, dakle, prvo odrzavali jednom u tjednu konzularni dani, a
pocetkom 2000-te godine otvoren je i Generalni konzulat.



=] S obzirom naVase iskustvo rada u diplomaciji, kako ocje-

“4 njujete aktualne srpsko-hrvatske odnose i kako vidite
njihovu buduénost?

Nazalost, daleko su od dobrih. Hrvatska i Srbija su sudbinski
povezani. Teritorijalno su susjedi i kao takvi trebali bi se odnositi
dobrosusjedski. Dulje smo vremena Zivjeli u zajednickoj drzavi,
pa bi bio red da se kao mudri i pametni ljudi mudro i pametno
rastanemo, postujué¢i norme medunarodnog prava, relevantne
medunarodne konvencije i zakone. Nazalost, nije bilo tako. Ostala
su joS mnoga otvorena teska pitanja, koja nisu rijeSena i to op-
terecuje i narusava nase medusobne odnose. Unato¢ tome sto
se u javnosti deklarira da postoji spremnost s obje strane da se
ta otvorena pitanja, koja optere¢uju odnose, rijese, stvarnost to
demantira. Ma, hvala Bogu, dobro je da viSe ne ratujemo. | to je
mnogo. Duboko sam uvjeren da je takav nacin rjeSavanja otvore-
nih pitanja daleko iza nas.

=1 Zanimljiv podatak je da ste organizirali rekonstrukciju

“4 izgubljene partiture opere Duzijanca dr. Josipa Andri¢a,
nakon cega je ovo djelo ponovno vrac¢eno na kazaliSnu sce-
nu. Kazite nam viSe o ovom Vasem angazmanu?

Priznajem da sam do tada o dr. Josipu Andri¢u malo znao. Po-
gotovo nisam znao da je on autor ne samo glazbe nego i libretta
Duzijance, jedine opere na temu iz zivota backih bunjevackih Hr-
vata. Medutim, kad te nesto hoce, onda tome ne mozes izbjeci.
A pocelo je ovako. Jednog je dana, negdje pred kraj 1993. ili po-
Cetkom 1994. pozvonio na portafon mog stana svecenik Subo-
ticke biskupije Lazar lvan Krmpoti¢, tada zupnik Zupe sv. Josipa
na Burdinu. Moje poznanstvo s L. I. Krmpoti¢em seZe jos u doba
djetinjstva. L. |. Krmpotic je nesto stariji od mene, medutim, jedno
smo vrijeme istovremeno pohadali tzv. Golubovu 3kolu, danas OS
Matko Vukovi¢. U vrijeme studija, obojica smo studirali u Zagrebu,
pa smo se znali vidati. Kasnije su dolazile do mene vijesti da je
jedan od urednika Suboticke Danice, te veliki postovalac dr. Josipa
Andric¢a. Buduci da se 1994. navrsavalo 100 godina od rodenja dr.
Josipa Andrica, L. I. Krmpotic je drzao da bi tom prigodom trebalo
izvesti DuZijancu. Kako sam ja imao u tome nekakvog stru¢nog
iskustva, prvo sam ga pitao gdje se nalazi notni materijal opere. Iz
razgovora sam doznao da je nakon ukidanja Hrvatskog narodnog
kazalista u Subotici partitura opere nekamo netragom nestala, a
on je imao notni materijal samo za pojedino glazbalo i valjda kla-
virski izvod za korepetitora, koji uvjeZzbava solo pjevace i zbor, ako
ga ima. Bududi da se radi o opernom djelu, bio sam svjestan da
bez partiture nema uvjeta za izvedbu djela, a jer se radi o operi,
da operu ne moze izvesti nekakva amaterska pjevacka druzina
i nekakav amaterski glazbeni orkestar. Ostalo je pitanje imam li
koju stru¢nu osobu koja bi mogla rekonstruirati partituru pomo-
¢u notnog materijala za pojedino glazbalo u orkestru i pomocu
postojeceg klavirskog izvoda. Zahvaljujuci Cinjenici da sam u po-
Cetku radio u firmi, kojoj je glavna djelatnost bila autorsko-prav-
na zastita upravo glazbenih djela, osobno sam dobro poznavao
vecinu hrvatskih renomiranih skladatelja, pa i skladatelja opera.
Trebalo je pronadi nekoga tko bi se bio voljan prihvatiti mukotr-
pnog posla rekonstrukcije partiture. To je, naime, obratan posao
od izrade notnog materijala. Danas vise nisam siguran tko je to
ucinio. Mislim da se toga prihvatio maestro Igor Gjadrov, po pre-
poruci prof. Zlatka Stahuljaka. Nakon $to sam i to rijesio i dobio
rekonstruiranu partituru, zamolio sam L. I. Krmpoti¢a da nade u
Subotici osobu vi¢nu ispisivanju notnog materijala, te smo tako

Intervju

umnozili kompletni notni materijal u tri primjerka. Dogovor je bio
da jedan komplet notnog materijala sa sobom odnese L. I. Krm-
poti¢, jedan komplet ostane ovdje u Zagrebu, a jedan komplet
smo deponirali u Hrvatsko narodno kazaliste u Osijeku. Naime,
kad je vec bilo izgledno da ¢emo uspjeti imati kompletni notni
materijal, drzali smo da bi bilo najprikladnije da se izvedba opere
povjeri Hrvatskom narodnom kazalistu u Osijeku. To je kazaliste
najblize Vojvodini, pa bi ljudima iz Vojvodine bilo najlakse doci
na izvedbu, a i mentalitet ljudi u Slavoniji je najblizi mentalitetu
ljudi iz Vojvodine. Moram priznati da su u osje¢kom HNK imali
puno razumijevanja i da su odmah prihvatili ponudu. Dapace, oni
su odmah imali i rjeSenje za stavljanje opere na scenu. Predlozili
su mi da se izvedba opere kao profesionalnom redatelju povijeri
njihovom suradniku Petru Sar¢evic¢u, Hrvatu iz Subotice na radu
u Hrvatskoj, a da se kao scenograf angazira akademski slikar Ivi-
ca Balazevi¢, Hrvat roden u Tavankutu. Dogovoreno i ucinjeno.
Opera je u Osijeku prvi put izvedena 29. listopada 1994. Medu-
tim, s obzirom na ¢injenicu da je to bilo vrijeme prije potpisivanja
Sporazuma o normalizaciji izmedu Republike Hrvatske i Savezne
Republike Jugoslavije, 5to znaci da nisu bili uspostavljeni diplo-
matski odnosi izmedu te dvije drzave, mnogi zainteresirani za
operu iz Vojvodine nisu mogli do¢i u Osijek. Kako bi i te osobe
mogle vidjeti i ¢uti ovu operu nagovorio sam ¢elne ljude Hrvat-
skog narodnog kazalista u Osijeku da se izvedba ponovi i u Baji.
Velikodusno su prihvatili, premda je to bilo skop¢ano s nekoliko
problema. Trebalo je naci bar donekle prikladnu dvoranu u Baji,
a trebalo je osigurati prijevoz svih rekvizita i garderobe. Hrvatsko
narodno kazaliste je trazilo da se podmire samo efektivni troskovi.
Danas ne znam kako smo to platili. Opera je bila izvedena na odu-
Sevljenje mnostva, koje je doslo iz cijele Backe, dakle i madarskog
dijela, pa i drugih dijelova Vojvodine. NaZalost, vise se ne sje¢cam
datuma izvedbe. Danas, nazalost, ne znam gdje se nalazi komplet
notnog materijala, koji je sa sobom odnio L. . Krmopoti¢, kao ni
onaj, koji je ostao u Zagrebu. Cijenim da bi trebalo uéi u trag kom-
pletu notnog materijala, koji je sa sobom odnio L. I. Krmpotic i da
bi taj komplet trebao biti deponiran u Zavodu za kulturu vojvo-
danskih Hrvata, kao nacionalno blago Hrvata u Vojvodini. Mislim
da mu je tamo mjesto. Bilo kako bilo, opera je doslovce izvuc¢ena
iz mrtvih na svjetlo dana.
T Koliko ste utjecali na to da Vas sin Robert, inace povje-
=4 snicar, dio svojeg znanstvenoga interesa posveti upravo
istrazivanju povijesti Hrvata u Podunavlju?

To je dijelom rezultat njegovog rada i njegovog razvojnog
znanstvenog puta. Svakako je imala utjecaja i ¢injenica da smo
bar jednom godidnje odlazili u Suboticu i u Tavankut. Doduse,
samo na dan-dva, ali ipak smo odlazili. Ulaze¢i u Tavankut usput-
no sam mu tumacio gdje se rodio i Zivio njegov djed Bazilije, moj
otac, gdje su rodeni moje sestre, moj brat i ja, tako da je znao gdje
su mu korijeni. Dosavsi do crkve tumacio sam mu da je gradnja
crkve dovrsena 1910. godine i da je njegov djed, moj otac Bazilije,
bio medu prvima koji je krsten u toj crkvi. Gradnju glavnog oltara
i kipova pored oltara finacirali su, izmedu ostalih, i moj djed Joso,
dakle, Robertov pradjed. To je sigurno djelovalo na njega da se
poceo baviti povijes¢u naroda, gdje su i njegovi korijeni. Mozda je
vi$e na njega utjecao dr. Ante Sekuli¢, kojega sam dobro pozna-
vao i s kojim sam se ponekad susretao u gradu. Dr. Ante Sekuli¢ je
vrlo pazljivo pratio razvoj Robertovog znanstvenog puta.
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Priznanje u podrucju obrazovanja — Druzbi Kéeri milosrda

i vrticu Marija Petkovic - Suncica

Ulaganje u dijete
je najbolje ulaganje

Pocetkom 2001. godine krenulo se s preuredenjem dijela samostana i kupljene kuce, koji

su se ozbiljnim gradevinskim radovima spojili u jedno - danasnji vrtic * Vrti¢ Marija Petko-
vi¢ - Suncica je otvoren 18. rujna 2001. godine pod svodovima samostana

a 44. sjednici Hrvatskog nacionalnog
N vijeca jednoglasno je usvojen prijed-

log predsjednice Odbora HNV-a za
obrazovanje Margarete Ursal da se prizna-
nje u podru¢ju obrazovanja Pajo Kujundzi¢
ove godine dodijeli sestrama Druzbe Kceri
milosrda i prvom vrti¢u na hrvatskom jeziku
u Srbiji Marija Petkovic — Suncica.

U obrazloZenju se navodi kako su sestre
Kceri milosrda vodene porukom »Ulaganje
u dijete je najbolje ulaganje« odlucile pono-
VO U samostanu otvoriti vrti¢, te je tako vr-
ti¢ Marija Petkovi¢ — Suncica 18. rujna 2001.
godine i otvoren. Bio je to prvi vrti¢ na hr-
vatskom jeziku u Srbiji, prvi katoli¢ki vrti¢ u
Srbiji i prvi vrti¢ u Subotici u kojem se radilo
po programu Marije Montessori. Dakle, u
svemu prvi. Samim time mozemo re¢i da je
ujedno i temelj obrazovanja na hrvatskom
jeziku u Srbiji.

Kupnja i renoviranje prostora za vrtic¢

Glavni pokreta¢ otvorenja ovoga vrti¢a bila je predstojnica
samostana sestara Kéeri milosrda u Subotici s. Silvana Milan

16 11. prosinca 2020.
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lagoslov vrti¢a
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koja se i danas dobro sjeca kako je to izgledalo prije vise od 19
godina.

»Nasa Druzba je poznata po tome da je vec ranijih godina radi-
la s djecom, od dolaska sestara u Suboticu 1923. godine, pa sve
do kraja Drugog svjetskog rata. Tada se rad s djecom prekinuo, a
mi smo preuzele brigu o starijim gospodama. Vrti¢ je otvoren uz
pomoc¢ tadasnjeg gradonacelnika Jézsefa Kasze, predsjednika
IO Subotica Imrea Kerna, Katoli¢ke sluzbe za pomoc¢, Zupnika
mons. dr. Andrije Anisica i drugih dobrocinitelja. Strucni koor-
dinator projekta bio je pedagog u PU Nasa radost Dujo Runje,
koji je svojim savjetima i nesebi¢nim radom pridonio otvorenju
vrti¢a, ali i postavci programa, stru¢nom usavrsavanju odgojite-
ljica i brojnim djelima. Sve je to mogao jer je, kao i svi mi imao
veliku podriku tadasnjeg ravnatelja PU Nasa radost Jase Simi-
ca. Veliku im zahvalnost dugujemox, prisjeca se s. Silvana.

Katoli¢ka sluzba za pomo¢ (Catholic Relief Services — CRS) je
nakon bombardiranja 1999. godine pomogla otvaranje deset
vrtica u Srbiji, medu kojima je i vrti¢ Marija Petkovi¢ — Suncica.



Tako je na sebe CRS u prve tri godine preuzeo kompletne tros-
kove (place, hrana, rezija).

»Nakon posjeta delegacije iz CRS-a mi smo krenuli u potragu
za odgovarajucim prostorom. U nasoj kuci su se u meduvreme-
nu ispraznile tri prostorije, te smo ponudili taj prostor, medutim
oni su inzistirali da ulaz mora biti odvojen od samostana. Obitelj
Ivana i Blazenke Piukovi¢, koji su stanovali odmah do nas su
ponudili svoju kucu, te smo ju otkupili. Tek kasnije u knjigama

. Rad s djecom

sam saznala kako je ta kuca nekada bila u
vlasnistvu Druzbe i da je Marija Petkovi¢
prve sestre koje je dovela u Suboticu smje-
stila upravo u tu kudicug, kaze se s. Silvana.
Pocetkom 2001. godine krenulo se s preu-
redenjem dijela samostana i kupljene kuce,
koji su se ozbiljnim gradevinskim radovima
spojili u jedno — danasnji vrti¢. Osiguran je
zaseban ulaz i dvoriste, a uradena je kom-
pletna adaptacija prostora, sanitarnog ¢vo-
ra, instalacija... tako da se i danas vrti¢ nalazi
pod svodovima samostana. U tom periodu
puno se ulagalo i u obrazovanje i edukaci-
ju buducih odgojiteljica koje su ve¢ godinu
dana prije krenule na razne seminare i usa-
vr$avanja, a kako bi roditeljima prezentirale
$to ce se i kako raditi u vrticu, u ljeto 2001.
godine zapocele su s radionicama. Tako se
prve godine u ovome vrti¢u naslo oko 50

Tema

Prelazak pod PU Nasa radost

Tri godine, kako je dogovoreno s CRS-om, su brzo prosle i fi-
nancije su slabo pristizale, a ¢asne sestre nisu mogle roditeljima
naplacivati punu cijenu kako bi pokrile sve troskove.

»Nastao je problem. Bile smo na nuli. Nismo imale vise iz ¢ega
sve to izdrzavati. Tada je PU Nasa radost na &elu s Jasom Simi-
¢em, a u dogovoru s nama, preuzela brigu oko vrti¢a. Ono sto
nam je tada bilo bitno, a i danas je, jest da su
sva nacela koja smo mi postavili na pocetku
zadrzanag, kaze s. Silvana.

Na pocetku je medu odgojiteljima bilo i
Casnih sestara, jedna od njih je i s. lva Baga-
ri¢ koja je u vrticu u Subotici radila do 2004.
godine. Po rije¢ima s. Silvane, ¢asne sestre
vise nisu prisutne u vrti¢u kao odgojiteljice,
ne drze vise niti vjeronauk, samo povremeno
s. Eleonora Merkovi¢ drzi sate talijanskog.
»Nazalost, situacija je takva i nismo vise u sa-
mom odgojnom procesu, ali smo uvijek tu i
voljne pomodi. Djeca dolaze u nasu kapelicu
koja je u sklopu samostana i imaju ipak neki
kontakt s nama, no, ne onakav kakav smo
imali u pocetku. Mi smo i s ovim zadovoljni
i drago nam je da su tu djeca, da ih ¢ujemo.
Djeca, odgojiteljice, roditelji i sama ova kuca
su nam svakoga dana u molitvama i u nasim
srcimag, kaze s. Silvana.

djece koja su bila okruzena ljubavlju, nese- . Na sve¢anom otvorenju vrpcu je prerezala provincijalka

bi¢nim radom odgojiteljica, koje su aktivno
sudjelovale u svim pripremama vrtic¢a, ure-
denju i izradi Montessori materijala. Vrti¢ je tada, kako su po-
tvrdile sve odgojiteljice, disao kao velika obitelj. Neizmjernu
podrsku i pomo¢ pruzili su i brojni roditelji koji su vjerovali u
opstanak i kvalitetu ovoga vrtica, koja se vec vise od 19 godina
iznova potvrduje.

Druzbe Kceri milosrda s. Emila Barbara

Marija Petkovic - Biser

Valja se podsjetiti kako je Druzba Kéeri milosrda ove godine
proslavila 100 godina osnutka i djelovanja. Blazena Marija Pet-
kovi¢ je vec¢ 1923. godine poslala pet sestara u Suboticu gdje je
otvoren Dom za djecu Kolijevka. Godine 1930. Sagraden je sa-
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mostan u Skerli¢evoj ulici, te je otvoreno zabaviste i sirotiSte za
djecu Zavod sv. Terezije i musko sirotiste sv. Antuna. Sve ovo su
drzavne vlasti 1946. godine uzele od sestara. U to vrijeme otva-
rale su se nove zajednice, te su sestre imale svoje kuce u brojnim
mjestima: Vajska, Novi Sad, Burdin, Sombor, Aleksandrovo, Star-
Cevo i Zemun, a danas je ostala samo kuca u Subotici sa svega
Sest sestara.

Kada su sestre 2013. godine napustile prostor u zupi Marija
Majka Crkve, u istom prostoru je otvoren jos jedan vrtic.

»Velika zainteresiranost roditelja za vrti¢ potaknula je rodi-
telje, odgojitelje, pa i nas u PU Nasa radost, na dodatni anga-
zman. Tako je 13. rujna 2013. godine otvoren jos$ jedan vrti¢ na
hrvatskom jeziku Marija Petkovi¢ — Biser, kao ogranak ovoga, a
pocetkom listopada ove godine u tom objektu su s radom po-
Cele i jaslice«, pojasnjava pomocnica ravnatelja PU Nasa radost
Dajana Simi¢, koja je i sama bila jedna od prvih odgojiteljica u
vrti¢u Marija Petkovic¢ — Suncica.

. Mijenjanje krova na vrticu

»Otvorenje ovoga vrtica je za mene bilo ostvarenje dugo oce-
kivanog cilja. Na edukaciju smo krenuli jo$ 5. listopada 2000.
godine, a otvorenje sam dozivjela kao novo iskustvo u ulozi
odgojitelja. Bile smo ukljucene u ¢itavu organizaciju vrtica, od
gradnje, opremanja... Brojne edukacije su me povezale s puno
ljudi, a sam nacin rada u vrticu je otvorio nove vidike i $to se
tice vjere, pa i samog programa. Sve nam je bilo novo, bio je to
svojevrstan izazov. Usavrsavali smo se na svim poljima, paiuje-

18 11 prosinca 2020.

. Vrtici pod zagovorom blazenice

rti¢i koji nose ime blaZzene Marije Petkovi¢ osim u Subotici

djeluju i rade i u Hrvatskoj. Tako pod istim nazivom radi i
djeluje vrti¢ u Osijeku, Zagrebu, Cakovcu, Puli, Splitu i Blatu, a
jednom godisnje se u rodnom mjestu Marije Petkovic¢ — u Blatu
organizira susret svih vrti¢a koji nose ime blazenice.

zi¢nim. lako se radilo na hrvatskom jeziku, u komunikaciji s dje-
com i roditeljima nismo zaboravili ni nas dijalekt — ikavicu. Lijepa
sjecanja nosim iz tog vrti¢a. Tada sam se ostvarila i kao roditelji i
kao odgojitelj, te sam se kroz vrti¢irad s djecom formirala u oba
poziva. U vrti¢u smo radili kao jedan tim, svatko od nas je djeci
darovao najbolji dio sebe, a onda ni rezultati nisu mogli izosta-
ti«, kaze Dajana Simi¢ koja je iz ovoga vrti¢a oti$la 2013. godine
na mjesto pomocnice ravnatelja i danas je zaduZena za vrtice na
hrvatskom jeziku.

Uz Dajanu, seminare i edukaciju prosla je i Dijana Hicik, sada
Milodanovi¢.

»Za ovaj vrti¢ me vezu posebna sjecanja. Imali smo sjajnu eki-
pu koja je radila na pocetku, punu entuzijazma i zelje za novim
znanjem, za usavrsavanjem i na kraju za rad s djecom. Pomo¢
roditelja, ali i ljudi iz zajednice takoder nije izostala. Putovali smo
na razne edukacije i grabili znanje. Uvijek kad netko spomene
ovaj vrti¢, probudi u meni lijepa sjecanja i uspomene, kaze Di-
jana, koja je u vrti¢u Marija Petkovi¢ radila do 2007.godine, kada
je presla u drugi objekt Nase radosti u kojem se takoder radi po
programu Marije Montessori.

Pod okriljem tri Marije

Iz prve ekipe odgojiteljica koje su radile u vrti¢u sve do danas
ostala je Marina Piukovic, koja je i Sefica ovoga objekta.

»Zahvalna sam Duji Runje koji me je tijekom ljeta 2001. go-
dine pozvao da krenem na seminar i brojne edukacije kako bih
se osposobila za rad u Montessori vrti¢u. Bili su to prvi koraci
Montessori programa, a kasnije smo napredovali, ucili od naj-
boljih poput stru¢njakinja za Montessori program prof. Mirja-
ne Markovi¢ iz CRS-3, te kasnije od Silvije Philipps iz Zagreba.
O programu Marije Montessori su nas u praksi najvise naucila
sama djeca. Presretna sam da je ovaj vrti¢ pod okriljem samosta-
na odlucio raditi po tom programu koji prozima i vjeru, te smo
ujedno tijekom svih ovih godina mogli $iriti vjeru, nasu kulturu,
obicaje i jezik. Bududi da su i moja djeca, svo Cetvero, isli u ovaj
vrti¢ i kao roditelj sam mogla vidjeti dobrobiti vrti¢a, a posebna
je blagodat da to $to njegujemo doma moZemo njegovati i u
vrticug, kaze Marina i pojasnjava kako ovaj vrti¢ ¢uvaju tri Mari-
je — svaka na svoj nacin: Nebeska Majka Marija, blazena Marija
Petkovi¢ i Marija Montessori.

Sljedece godine vrti¢ Marija Petkovic¢ — Suncica obiljeZit e 20
godina postojanja i djelovanja. Iz njega je izaslo na stotinu zado-
voljne i sretne djece, koja bi mozda najbolje mogla potvrditi da
je ovogodisnja nagrada na podrucju obrazovanja dosla u prave
ruke.

Z.Vukov



Monografija za

amortiziranje predrasuda

mnogo ¢emu prva ili jedina na prostoru ne samo Srbije

nego i bivse Socijalisticke Federativne Republike Jugo-
slavije: ima najstarije kazaliSte, najstariji nogometni klub (Bac-
ka), prva je imala tramvaj (pretecu danasnjeg Suboticatransa)...
jedina u Vojvodini ima dzamiju. Osim toga, Subotica je s oko
60.000 zaposlenih zlatnih sedamdesetih i osamdesetih godina
prosloga stolje¢a — odmah iza Zagreba i Beograda - bila treci
industrijski centar u SFRJ, a razmjerno broju stanovnika svakako
takoder u samom vrhu. Cinjenice su to koje, s izuzetkom ukinu-
tog tramvaja i razrusene industrije, sluze na ponos, ali i izazivaju
sjetu kod stanovnika ovoga grada.
Sli¢nim podacima zacijelo se mogu
pohvaliti i mnogi drugi gradovi u sa-
dasnjoj ili bivsoj drzavi i oni su svje-
doci stupnja razvoja jedne sredine u
odredenom razdoblju.

Subotica odnedavno, a malo je
to poznato ovdasnjoj javnosti, ima
i prvu publikaciju o dzamiji na Kara-
dordevom (Halaskom) putu. Nikola
Tumbas, kolegama poznatiji kao
Nino, i Darko Kovacevi¢ objavili su
ove godine fotomonografiju Muha-
dzir dzamija i time napravili prvi pu-
blicisticki korak ka boljem upozna-
vanju ovog objekta i vjernika koji se
okupljaju u njemu. Muhadzir dzamija
je djelo na pedesetak stranica u kom
se, osim predgovora dr. Boska Kova-
cevica, nalazi jos Sest tekstova o nje-
noj izgradnji i otvaranju, ali i 0 samoj sustini islama i aktivhostima
¢lanova Islamske zajednice u Subotici. Tiskanje fotomonografije
sufinancirano je iz gradskog prora¢una na temelju proslogodis-
njeg natjecaja za financiranje ili sufinanciranje programa, odno-
sno projekata u kulturi za knjizevno stvaralastvo, nakladnistvo, di-
gitalno stvaralastvo i multimedije od znacaja za Grad. To su, dakle,
osnovni podaci koje citatelj obi¢no prvo pogleda prije no sto se
detaljnije zadubi u sam sadrzaj.

Ali, kao i na svako tiskano djelo, i na ovu fotomonografiju
moze se gledati na vise nacina, pri ¢emu njen sadrzaj presudno
utjece na sve pratece »dojmovex ili stavove. Sadrzaj je, na srecu,
i to vec¢ od samog pocetka, i vise no poucan za vecinu citatelja
Muhadzir dZzamije, od podataka da islamska vjerska zajednica u
Subotici postoji stoljece unazad, da je 1933. utemeljena i vjerska
opcina, ciji je rad ukinut 1948., a pola vijeka kasnije (1998.) ob-
novljen, odnosno nastavljen. U ovoj nevelikoj publikaciji, osim o
manje-vise poznatom podatku da je dzamiju 2008. otvorio muf-
tija Islamske zajednice u Srbiji Muamer Zukorli¢ i da u Subo-
tici danas ima izmedu devet i deset tisu¢a muslimana, naici ¢e
se i na zalosno podsjecanje da je 1991. unisteno Muslimansko
groblje (odmah do Zidovskog) za potrebe trafo-stanice (!), ali i
na razumijevanje bivseg gradonacelnika Subotice J6zsefa Ka-

Subotica je, poznato je to i izvan granica njenog atara, po

Drugo lice
SUBOTICE

sze i lokalne samouprave sedam godina kasnije koji su odobrili
parcelu na Sencanskom groblju za potrebe ukopa ovdasnjih
muslimana. Kao jedan od posebno afirmativnih tekstova u ovoj
fotomonografiji istice se onaj iz pera Aleksandre Isakov, objav-
lien u Politici i na portalu subotica.info, o humanitarnom radu
Islamske zajednice u Subotici, odnosno o njihovoj pomodci mi-
grantima u Prihvatnom centruy, ali i postradalima u poplavama
2014. u Obrenovcu. Saznat ¢e, konacno, citatelj i da »muhadZir«
znadi iseljenik kao i to zasto su se ovdasnji ¢lanovi Islamske za-
jednice odlucili bas za taj naziv svog vjerskog objekta, a moguce
i promisliti o zaklju¢ku dr. Boska Kovacevi¢a da prica o Muhad-
Zir dZzamiji amortizira predrasude i
radikalizme razlicitih intenziteta, jer
se na svijet, kako veli samo recenicu
ranije, ne dolazi »ni dobar ni rdav,
vec se u njemu oblikujemox.

Jos i tijekom listanja i citanja foto-
monografije upada u oci da je pisana
samo na jednom (srpskom) jeziku,
$to joj u znacajnoj mjeri suzava broj
potencijalnih ¢itatelja. Ako na stranu
stavimo madarski i hrvatski, kao sluz-
bene jezike na teritoriju Grada, izo-
stanak globalnih jezika, primjerenih
publikacijama ovog tipa (engleskog,
njemackog...) ali i bosnjackog ili pak
nekog drugog jezika pripadnika ove
vjerske zajednice (albanskog, rom-
skog...) svakako ¢e u odredenim tre-
nutcima predstavljati ozbiljni hendi-
kep Muhadzir dzamiji. Znajuci njene
autore, nijedan drugi razlog za »propust« ovakve vrste nije uput-
no traziti osim cinjenice da za to vjerojatno nije bilo novca (jer,
prijevodi, naravno, kostaju i dodatno poskupljuju objavljivanje).
Uostalom, vec¢ i samim objavljivanjem MuhadZir dZzamije i poruka-
ma u njoj autori su jasno stavili do znanja da je cilj ove fotomono-
grafije upoznavanje i razumijevanje Drugoga i Drugacijega kao
najbolje sredstvo na putu istinskoga suzivota.

O jezi¢nim, ali i o mogucim sadrzajnim prosirivanjima ove teme
u pisanoj formi mogli bi razmisliti i sami pripadnici Islamske za-
jednice u Subotici; povjesnicari i sociolozi ili se pak lokalna samo-
uprava odluciti na tiskanje iste fotomonografije na razlicitim jezi-
cima. Nino i Darko su im svojim primjerom utrli put.

Konacno, fotomonografija Muhadzir dzamija dobar je primjer
za serijal i o drugim vjerskim organizacijama, pokretima i grupa-
ma, a kojih — kako u uvodu pise - prema istrazivanju iz 2006. u Su-
boticiima 43! Osim sto bi na taj nacin u potpunosti bilo ostvareno
ustavno nacelo o ravnopravnosti svih vjerskih zajednica, bio bi to
i pravi put da dublje upoznamo svoje sugradane koji — neovisno o
tome jesu li pripadnici Golgote, Adventisticke ili Baptisticke crkve
- svakodnevno dijele istu sudbinu vecine. | placanjem poreza ta-
koder pune proracun iz kog se financira samo pet tzv. povijesnih
crkava i vjerskih zajednica.

Z.R.

O
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Subotica

Lazo Tumbas, kolekcionar i jedan od osnivaca Kolekcionarskog drustva Subotica

Sakupljacka strast
prema sportskim znackama

rustvo kolekcionara Subotica,
Dosnovano prije pola stoljeca
(1970.), jedno je od brojnih
drustava, udruga i organizacija koje,
zbog svima poznate situacije, nije mo-
glo dostojno proslaviti svoj vazni ju-
bilej. Za to ¢e se morati sacekati neka
bolja, povoljnija vremena, a cekati
ne mora pri¢a o jednom od osnivaca
ovog drustva i trenutno najstarijem
subotickom kolekcionaru Lazi Tum-
basu. Cika Lazo je najpoznatiji bio i
ostao po vrijednim kolekcijama zna-
Caka predratnih subotickih sportskih
klubova za koje je osvajao brojne na-
grade u zemlji i okolnim drzavama.
Ovaj devedestogodisnjak rado nas je
primio u svoj dom, koji izgleda kao
svojevrsni izlozbeni prostor, i podijelio
s nama dio svoje Zivotne i price o stra-

stvenom hobiju.
p

Sjecanja iz djetinjstva

Lazo Tumbas roden je 1930. godine u Subotici, a svoje najrani-
je djetinjstvo proveo je u Keru, u danasnjoj Ulici Dinka Simuno-
vica, u prvoj kudi iza tadasnje Matilkine mijane. Jedan od susjeda
bio mu je Naco Zeli¢, knjizevnik, publicist i pravnik (iz Rajiceve
ulice), s kojim je iSao u vrti¢ kod Kerske crkve, a potom i u osnov-
nu skolu. U Keru je Zivio dok mu se brat nije razbolio na pluca,
kada su se po preporuci lijecnika s obitelji odselili na Pali¢ zbog
zdravije klime.

Lazin otac je po zanimanju bio trosar i radio je u nekadasnjoj
TroSarini kod bolnice, a mama je bila ku¢anica. Njeno djevojac-
ko prezime takoder je Tumbas, a rodena je na prvom salasu na
izlasku iz Aleksandrova prema Zedniku. Sala$, na kojem je Lazo
Tumbas provodio sve dane skolskog raspusta, i danas zapusten
stoji na tom mjestu.

»Moj dida Pajo Tumbas, koji je inace tadasnjem gradonacel-
niku Subotice Marku Juri¢u odrzavo zemlju u Malom Beogra-
du, bio je jako strog. Kod njeg se znao red. Uvik je bilo posla za
mene kad sam bio kod nji na salasuy, radio sam sve $to je triba-
lo. Cistio kosaru, ¢uvo guske, svinje i ovce, a ovaca je bilo oko
dvisto. Tamo je bila i ujna ¢iji sam bio mizimak dok nije dobila
sina. U kosari je na Cetri stuba bio postavljen lezaj sa slamom za
¢obana jel kogagod ko je ¢uvo konje, pa kad dode vece i ona
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me pita: ‘Lazo, di ¢e$ spavat?; ja kazem:‘Na emeletu’ Ona ¢e:'A
zasto ¢e$ na emeletu?; a ja odgovorim:‘Pa, tamo ne moram prat
nogel’ Sicam se i da je jedared sa salasa dosla u zabaviste gledat
me u pridstavi. Pridstava je pocela, a ja, ¢&im sam je vidio, viknio
sam s pozornice: ‘Ujna, ja sam tul’ Svi su se smijali«, prisjetio se
¢ika Lazo sa sjetom i kroz smijeh nekih dragih uspomena iz dje-
tinjstva.

Prenio nam je i sjec¢anja o njegovom pradjedu s mamine stra-
ne, Tomi Tumbasu, koji je, prema predanjima koja su se u nje-
govoj porodici prenosila s koljena na koljeno, odigrao veoma
znacajnu povijesnu ulogu:

»Kad je bila Velika narodna skupstina u Novom Sadu 1918. go-
dine, falilo je pet glasova da Vojvodina pripadne Kraljevini SHS i
onda su javili mom pradidi Tomi koji je o¢o tamo s nji petoricom
i tako su priglasali Madare.«

Njegov pradjed spominje se i u knjizi Jose Sokéi¢a Subotica
pre i posle oslobodenja u tekstu pod naslovom Velicanstven do-
Cek regenta Aleksandra, u kojem medu ostalim stoji:

»168 broj Nevena pise ovako o poseti NJ. V. prestolonasledni-
ka: ... Narodni poslanik Blasko Raji¢, glavni inZinjer lvan Ivan-
dekic¢ i zamenik velikog kapetana Steva Pijukovi¢ otili su na
Ludos pred uzvisenog gosta sa dvadesetoro kola i jahac¢ima za



slucaj ako automobili eventualno ne bi mogli nastaviti put zbog
velikog blata« ... Nakon $to su dosli u Suboticu, a poslije govo-
ra velikog Zupana i gradskog nacelnika dr. Stipana Matijevica,
»Njegovo V. Prestolonaslednik je uzeo hleb i so, koji je drzao na
posluzavniku ratar Toma Tumbas.«... Poslije darivanja krenula je
velika povorka kroz grad — »Na ¢elu povorke isla je banderija od
208 konjanika pod vodstvom Tome Tumbasa.«

Kolekcionarstvo

Lazo Tumbas je cijeli svoj radni vijek proveo u Sluzbi drustve-
nog knjigovodstva (SDK) u Subotici kao portir, a kolekcionar-
stvom se poceo baviti u mladim danima, jos prije zaposlenja.

»Najvise sam skupljo sportske znacke, a za samo jednu znao
sam platit 200 maraka. Dosta sam i nabavljo iz inostranstva di
sam steko puno prijatelja. Imo sam jednog u Budimpesti koji je
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skupljo slike od kutija od masine, a mom najboljem drugu iz Osi-
jeka supruga je radila u Tvornici Zigica. | tako ja njemu nabavim
slike od masine, a on meni da znacke.«

Kao predani i strastveni sakuplja¢ znacaka, Lazo Tumbas na-
$ao se medu deset osniva¢a Drustva kolekcionara Subotica
1970. godine. Osim njega, osnivaci su bili: dr. Mihalj Prokes,
Geza Vojni¢, Ante Zomborcevi¢ (dugogodisnji suradnik ne-
kadasnjeg Urednistva na hrvatskom jeziku Radio Subotice sa
svojim sportskim prilogom pod nazivom Sportski vremeplov),
Adam Jakoveti¢, Laslo Farkas, Petar Gavrilov, Mate Ajduko-
vi¢, Pajo Budanovic i Bela Smidt, a ¢ika Lazo je tajnik Drustva
bio 1974.11975. godine.

»Sa svojim sam znac¢kama iSo na izlozbe u Srbiju, Madarsku,
Hrvatsku, Cehoslovacku, Poljsku i osvojio sam puno pohvalni-
ca i diploma. S 20 znacaka o pridratnim subatickim fudbalskim
klubovima sam osvojio pehar, prica nam on, dodajuci kako se
prestao baviti sakupljanjem nakon $to mu je nedavno ukradena
velika kolekcija rvanja (oko 200 znacaka).

»0d tog trenutka ko da mi je sve od srca odvaljeno. Od onda
vise neidem naizloZbe i vise se ne bavim so timg, pri¢a nam kroz
stisnuto grlo ¢ika Lazo.

S obzirom na veliku strast prema znackama iz podrucja spor-
ta, pitali smo ga je li se u mladosti bavio nekim sportom. Njegov
odgovor, opet kroz smijeh, glasi:

Subotica

»Bavio sam se altetikom u Atletskom klubu Backa, al tamo je
bio Tome Malagurski kojeg nikako nisam mogo oba¢, pa sam
odusto kad ve¢ nisam mogo bit prvi.«

Osim znacki, Lazo Tumbas je sakupljao i stare razglednice Su-
botice, Pali¢a, a soba mu je i danas oblijepljenja raznim fotogra-
fijama, najvise o Bunjevcima, njihovoj povijesti, narodnoj nosnji,
salasima.

Na pitanje kako danas provodi dane i koji mu je recept za dug
i zdrav Zivot, ¢ika Lazo odgovara:

»Svaki dan idem na Buvljak. Najvise zbog drustva, da nisam
sam i da obadem Staresku pecu. Idem svaki dan i kod supruge
mog pokojnog druga Laze Perci¢a u Hadnadev sokak, koja ima
veliku avliju i sredivam joj bas¢u, cipam drva, po nikoliko kubika,
i to me odrzava u dobrom zdravlju. A moj recept za dug i zdrav
zivot je i po jedna zamedljana rakija ujtru, na podne i dovece.
Sto seila ti¢e, najvise volim prasecije meso i masnu ranu.«

Poznati suboticki kolekcionari o ¢ika Lazi

O znacaju Laze Tumbasa, kada je u pitanju kolekcionarstvo u
Subotici, govore nam i njegovi poznanici i prijatelji, takoder ¢la-
novi Drustva kolekcionara Subotica, Ciji su dojmovi, kada je rije¢
o ¢ika Lazinom doprinosu u ovom podrudju, gotovo identi¢ni.

Tako poznati suboticki kolekcionar Ljudevit Vujkovi¢ Lami¢
Moco o njemu kaze:

»Lazo Tumbas spada medu bolje ovdasnje poznavatelje sta-
rih znacaka, i to onih izmedu dva svjetska rata. Medu njima
su najvrjednije znacke sportskih klubova Subotice, koje je on
sakupljao. Ima jedan interesantan podatak da je bivsi direktor
UTRO (UdruZenja turisti¢ka radna organizacija) Pali¢ Antun Si¢
prodao svoje znacke i jedan dobar dio je kupio Lazo Tumbas.
On je na svakoj burzi, izlozbi i manifestaciji izlagao svoje znacke
i uvijek je dobio neku pohvalu ili diplomu. Ono $to je poznato
za Suboticu, recimo Ferrum (nekadasdnja Tvornica gospodarskih
strojeva i ljevaonica Zeljeza), Fako (Jugoslavenska tvornica ¢ara-
pa i trikotaZe d. d.), poslijeratni 8. mart, to su rijetke znacke, a to
je sve Lazo imao, a sve one pojedinacno kostaju 150-200 eura.«

Poznati ovdasnji kolekcionar Petar Skenderovi¢ cika Lazu
zna jos od pocetka 80-ih godina i s njim i danas njeguje klupsko
prijateljstvo.

»Lazo Tumbas je trenutno najstariji suboticki kolekcionar.
Kolekcionarstvom se bavi od mladih dana, a u Drustvu je bio
aktivan od njegovog osnivanja pa sve do sredine 90-ih godina.
Skupljao je sportske znacke, izlagao ih medu ostalim i u Hrvat-
skoj 80-ih godina i dobio je brojne pohvalnice. Tema njegovih
znacaka bio je suboticki sport, prvenstveno nogomet, odnosno
stari suboti¢ki nogometni klubovi— Backa, SAND, Konkordija i dr.
Imao je najjacu zbirku znacaka o predratnom suboti¢kom spor-
tu i za nju je dobio nagradu u Osijeku. Nogometnu kolekciju je
prodao, a ostale su mu kolekcije drugih sportova poput hrvanja,
rukometa, kosarke, odbojke i dr. Poslije Drugog svjetskog rata
nekoliko godina je bio atleti¢ar u Atletskom klubu Backa, skupa
s Ljudevitom Vujkovi¢em Lamiéem starijim. Kada je osnovan
AK Spartak, dosla je naredba da svi atleti¢ari Backe moraju prije-
¢i u novoosnovani klub. Neki su otisli, ali Lazo nije htio i bududi
da nije mogao ostati u Backoj, nije se vise Zelio baviti atletikom,
pri¢a nam Skenderovic.

|. Petrekanic Si¢
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Cikerijska Suma ceka orlove krstase

Zeleni sjevernobacki otok

Da bi privukli orla krstasa u Cikeriju, ornitolozi su postavlili u krosnje odabranoga drveca dvije
velike plitke metalne kosare u kojima ptice mogu lakse napraviti gnijezda

drugja, ukoliko se izuzme kompleks subotickih Suma na

pijesku. Rijec je o, uglavnom, zasadima, i to vrsti drveca
koje su tu donijete upravo da bi usporile kretanje negdasnjih
zivih pjescanih dina Suboti¢ko-horgoske pjescare: bagrema,
crnoga bora, ali i hrasta luznjaka i gelegunje, koja se pocela ne-
kontrolirano Siriti posljednjih godina. Odvojena od ovoga kom-
pleksa je Suma Cikerija (Tavankutska Suma), povrsine, na juznoj
strani drzavne granice, 534 hektara. Kao i samo naselje, neka-
dasnja pustara Cikerija, i suma koju obuhvacaju pustarski Sorovi
podijeljena je drzavnom granicom juznoslavenske drzave i Ma-
darske na dva dijela prije stotinu godina. No, i dalje u gotovo
1.500 hektara $umskoga krajolika uzivaju stanovnici Cikerije,
Kunbaje i Prlkovica u Madarskoj, te Tavankuta u Srbiji. Sjevernije
od cikerijskoga zelenila Sume su vrlo daleko. Juzno ih nema ni
za lijeka. Isto¢no su to suboticke Sume, pa galerijske Sume koje
prate tok Tise, a ka zapadu prva pograni¢na Suma je ona kod
Berega. Cikerija je, gledano iz zraka, zeleni sjevernobacki otok.

l ' agrarnoj pustinji sjeverne Backe nema vecih Sumskih po-

Hotel s pet zvjezdica

Tako ga gledaju mnogobrojne ptice koje ondje Zive. Otoci uvi-
jek donose obilje hrane, mira, kao i mnogobrojne druge $anse za
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Zivot. Stite od nepredvidivosti i opasno-
sti koje donosi okolno more. Oko ovoga
otoka je pustos agrarne jednoli¢nosti, a
unutar njega... tko zna sto. Ornitolozi
se nadaju da bi tu mogao svratiti ¢ak i
orao krstas — sada vec poznata zvijezda
ovdasnjega neba i najrjeda ptica gnjez-
darica naseg podneblja. Oni su, oku-
plieni u novosadskom Drustvu za za-
Stitu i proucavanje ptica Srbije, tijekom
studenog, a da bi privukli orla krstasa,
u Cikeriju postavlili u kronje odabra-
noga drveca dvije velike plitke metalne
kosare u kojima onda ptice mogu lakse
napraviti gnijezda. Maksim Karanovi¢,
biolog koji radi u ovome Drustvu, ko-
ordinirajuci EU projekt »PannonEagle,
pojasnjava ¢emu sluze ove strukture.



»Nestankom autohtonih Suma u Vojvodini i sve vecim priti-
skom poljoprivrede i ilegalne sjece, preostaje sve manje stabala
na kojima bi orlovi krstasi mogli neometano graditi svoja velika
gnijezda. Ptice samostalno tesko mogu pronadci stablo koje bi
ispunjavalo sve njihove potrebe: dovoljna visina za osmatranje
okolice, blizina teritorija na kom mogu loviti, bez prometnih pu-
tova ili svakodnevnih poljoprivrednih aktivnosti u neposrednoj
blizini, te da je stablo dovoljno ¢vrsto, s grananjem odgovaraju-
¢im za pravljenje gnijezda. Mi im svojim aktivnostima pomaze-
mo da lakse odaberu mjesta za gnijezdac, kaze on.

Dodaje da su dodatne dvije platforme postavljene u drvoredu
uz Krivaju nedaleko Male Bosne.

Zasto bas u Cikeriji? lako u blizini nema niti jednog para orla
krstasa (najblizi je 50 km istocno, u sjevernom Banatu), ljubitelji
ptica ohrabreni su nedavnim uspjesima svojih kolega u Madar-
skoj na poslu zastite ove vrste. Oni su, naime, upravo postav-
lianjem »platform« na mjestima gdje ima dosta hrane, i na vrlo
velika stabla crnih topola, uspjeli prvi puta privudi krstase na
mjesta gdje nikada nisu podizali mlade, pokraj Gare, Tatahaze
i Bikica. Ova tri »pograni¢na« para i njihovi potomci su tijekom
ovoga ljeta posjecivali okolicu Male Bosne i Tavankuta u potrazi
za hranom, uz vrlo uzbudeno pracenje njihovoga leta ovdasnjih
ornitologa. Neki drugi pripadnici ove vrste relativno su ¢esto
nadlijetali sjever Backe tijekom hladnijeg perioda godine, $to se
moze pratiti po putanjama ptica koje su obiljeZzene satelitskim
odasiljacima. Ulijeva to ornitolozima jo$ viSe nade da ¢e na pro-
lie¢e neki od njih ostati i ovdje sviti gnijezdo, a Cikerija im sada
dode kao hotel s pet zvjezdica. Karanovi¢ pojasnjava razloge te
nade. »Cikerijska 3uma odabrana je jer je, kao pograni¢no po-
dru¢je, osobito vazna. Ove ptice daljim rastom populacije trazit
¢e nove teritorije za gnijezdenje i u dijelovima Panonske nizine

Sirom Vojvodine

Orao krstas je ozbiljan predator i moze uhvatiti veliki broj pti-
ca srednje veli¢ine, kao i sisavaca do veli¢ine zeca. Banatski pa-
rovi uglavnom jedu gacce, divlje golubove, sive vrane i svrake,
no ne ustrucavaju se jesti niti mrtve Zivotinje.

(Pre)kasno?

Upravo u tome je i poteskoca u njihovij zastiti. Projekt »Pa-
nnonEagle« ima za glavni cilj sprijeciti trovanje krstasa i drugih
ptica grabljivica pesticidima, na mamcima koji se namjerno
postavljaju da bi ubili neke druge Zivotinje, ponajcesce lisice i
Sakale. Crna je bilanca vrlo porazavajuca. Po izvjes¢ima Drustva
za zastitu i proucavanje ptica Srbije, u cijeloj drzavi je u posljed-
njih 20 godina 2.071 ptica stradala tako $to se otrovala, na 321
lokaciji, od kojih je veliki broj u sjevernoj Backoj. Stradalo je, iz-
medu ostaloga, vise od stotinu orlova Stekavaca, a nedavno je
otrovan i jedan krstas. Iz tog razloga ornitolozi ¢esto pretrazuju
mnoge od ovih lokacija radi otkrivanja slu¢ajeva trovanja. Na
zalost, do sada zbog postavljanja otrovanih mamaca nitko nije
kaznjen u Srbiji.

A ako dodu, hoce li krstasi biti odgovarajuce zasti¢eni u Cike-
riji? Do sada, unatoc¢ nekoliko inicijativa u periodu 2014.-2017.,
te unatoc tome $to su ovdje pronadene znacajne prirodne vri-
jednosti, nije bilo naznaka da ideju o zastiti ovoga podrugja, koju
su iznosili Tavankucani, podrzavaju sluzbena tijela zaduzena za
zastitu prirode. Ni sada nije bolja situacija, jer u planu Pokrajin-
skog zavoda za zastitu prirode je da predlozi zastitu Cikerijske
Sume 2030. godine. Ipak, propisi kazu da je orao krstas strogo
zasti¢ena vrsta, te svakome tko je ugrozava prijeti prili¢cno oz-
biljna zakonska kazna.

Marko Tucakov

Orao krstas

Orao krstas je ikoni¢na ptica, pra
vi simbol modi i zastite prirode.
Orlovska gordost smjestila ga je na
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Ugostiteljstvo u Srijemu u vrijeme pandemije koronavirusa

Ima li nade za opstanak?

»Kako bismo opstali i povecali promet, tezimo osvojiti nova trzista i povecati asortiman ponude.

Tesko jeste, ali se trudimo. Trenutno su nam najveci problem dobavljaci koji nas kreditno limitira-

ju i obavezuju nas da dugovanja platimo do Nove godine. Do sada nisam koristio pomo¢ drzave,
ali bi nam u ovom momentu svaka pomoc dobro dosla«, kaze Aleksandar Cindri¢

stvy, a jedan od najugrozenijih sektora je upravo ugosti-

teljstvo koje je najprije zbog zatvaranja objekata nakon
proglasenja izvanrednog stanja, a zatim i zbog ogranicenja
radnog vremena pretrpjelo ogromne gubitke. Da je opravda-
no zatvaranje ugostiteljskih objekata ili dodatno ograni¢avanje
njihovog radnog vremena u vrijeme kada Srbija svakodnevno
biljezi viSe tisu¢a zaraZenih, suglasni su i epidemiolozi i eko-
nomisti. No, $to o tome misle vlasnici ugostiteljskih objekata i
koliko ¢e nove mjere utjecati na opstanak njihovog poslovanja,
pokusali smo saznati od nekoliko njih.

Pandemija koronavirusa zadala je snazan udarac gospodar-

Pomo¢ bi dobro dosla

Ketering Nasa mala kujna iz Srijemske Mitrovice u svom asor-
timanu nudi kuhana jela, rostilj, hladna predjela, pizze i kolace.
Osim dostave hrane stanovnicima Srijemske Mitrovice, dostav-
ljaju hranu i pojedinim $kolama i tvornicima. Kako za nas3 tjednik
istice menadzer tog ugostiteljskog objekta Aleksandar Cindric,
promet im je od pocetka pandemije opao za 50 posto. No, ono
na ¢ega su ponosni jest da nisu otpustili nijednog radnika, te da
im je glavni cilj opstati u ovom teSkom vremenu, a poslije svega
postati jaci i konkurentniji.

»Kako bismo sprijecili negativne efekte u poslovanju, u travnju
smo, kada je pocela pandemija, smanijili plac¢e radnicima. Posli-
je nekoliko mjeseci, place smo im ponovno povecali i nijednog
radnika nismo otpustili. Kako bismo opstali i povecali promet,
tezimo osvojiti nova trzista i povecati asortiman ponude. Tesko
jeste, ali se trudimo. Trenutno su nam najveci problem dobav-
ljaci koji nas kreditno limitiraju i obavezuju nas da dugovanja
platimo do Nove godine. Do sada nisam koristio pomoc¢ drzave,
ali bi nam u ovom momentu svaka pomo¢ dobro dosla«, kaze
Cindric.

Restoran Gurman u Sidu ima visegodi$nju tradiciju uspje$nog
poslovanja. Bogata ponuda tradicionalnih jela, prekrasan en-
terijer i usluga, glavni su razlozi 5to je ovaj ugostiteljski objekt
omiljeno mjesto odrzavanja poslovnih i svecanih ruckova, obi-
teljskih slavlja i drugih svecanosti. Unato¢ tome $to ovaj resto-
ran ispunjava najvise standarde i ocekivanja u ugostiteljstvu,
posljedice pandemije znatno su utjecale na poslovanje i ovog
prestiznog restorana.

»Situacija je dramati¢na. Ne radimo gotovo nista. Dostavu hra-
ne imamo tri do Cetiri puta dnevno, $to je nedovoljno da pokrije
osnovne potrebe. S ovom neznatnom dobiti poreze i doprinose
drzavi koje smo u obvezi placati, uskoro ne¢emo moci placati.
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Imamo 12 zaposlenih radnika. Nije u redu da ih otpustimo, a ne
mozemo zaraditi ni za isplatu njihovih primanja. Razgovarala
sam s nekoliko ugostitelja i mislim da bi bilo dobro da se udruzi-
mo na lokalu, da iznesemo svoje prijedloge s kojima ¢emo izaci
i zatraziti pomoc drzave. Barem neke olaksice. Vjerujem da i kod
Celnika nase lokalne samouprave postoji dobra volja da nam
pomognu. Nesto se mora poduzeti po pitanju opstanka naseg
poslovanja, a bojim se da ¢e, ako se nesto ne uradi, rijetko tko od
nas moci opstati, istaknula je vlasnica restorana Zorica Krunic.

Posljednje mjere Kriznog stozera Vlade u borbi protiv zara-
ze koronavirusa koje su stupile na snagu 4. prosinca, a u cilju
oCuvanja zivota i zdravlja ljudi, odnose se na skrac¢enje radnog
vremena kafi¢ima, restoranima, barovima, kladionicama i trz-
nim centrima. Njihovo radno vrijeme od ponedjeljka do petka
jeod 5 do 17 sati, dok im je zabranjen rad od petka od 17 sati do
ponedjeljka u 5 sati ujutru bez izuzetka. Ugostiteljskim objek-
tima je dozvoljeno obavljati djelatnost dostave hrane 24 sata,
sedam dana tjedno, kao i ostalim gospodarstvenicima kojima je
to osnovna djelatnost. Isto ogranicenje odnosi se i na trzne cen-
tre, prodavaonice garderobe, kockarnice, kladionice, te salone
za njegu ljepote i objekte za sport i rekreaciju.

Obecane olaksice

Prema rije¢ima ekonomista, eventualno skraéenje radnog
vremena ugostiteljskih objekata bi moglo biti prolazna mjera

B U hrvatskoj zatvoreni
ugostiteljski objekti

tozer civilne zastite Hrvatske donio je 27. studenoga Od-

luku 0 nuznim epidemioloskim mjerama kojima se ogra-
nic¢avaju okupljanja i uvode druge nuzne epidemioloske mje-
re i preporuke radi sprje¢avanja prijenosa bolesti covid-19
putem okupljanja. Izmedu ostalih propisanih mjera, obustav-
lien je i rad ugostiteljskih objekata i pruzanja ugostiteljskih
usluga na poljoprivrednim gospodarstvima do 21. prosinca,
osim za ugostiteljske objekte hoteli, kampovi i vrste ucenicki
ili studentski dom ili akademija iz skupine »ostali ugostiteljski
objekti za smjestaj«. Iznimno, od ove protuepidemijske mje-
re, ugostiteljskim objektima iz skupine »restorani, catering
objekti« i vrste kavana, pivnica, buffet, kréma i klet iz skupine
»barovi« dozvoljena je priprema i dostava hrane i pica.



koja bi omogucila vlasnicima da prezive ovaj period, a koja bi
utjecala na smanjenje Sirenja virusa. Ministarstvo trgovine, turiz-
ma i telekomunikacija Srbije (MTTT) priop¢ilo je da je pokrenulo
inicijativu za smanjenje poreza na dodanu vrijednost (PDV) u
ugostiteljstvu, pruzanju usluga ishrane s 20 na 10 posto. Pre-
ma rije¢ima ministrice Tatjane Mati¢, a kako je prenijelo MTTT,
uvodenje tzv. covid-19 PDV-a, po ugledu na vecinu europskih
zemalja, treba znacajno ublaziti udarac koji je sektor turizma
pretrpio uslijed posljedica pandemije. Takoder je priopéeno da
je jedan od prijedloga i da se s Narodnom bankom Srbije (NBS)
razmotri moguénost produZenja moratorija na kredite gospo-
darstvenicima u ovom sektoru.

Predstavnici Grada Srijemska Mitrovica najavili su pomo¢ iz
lokalnog prorac¢una ugostiteljima i malim gospodarstvenicima
u podrucju pruzanja sli¢nih usluga. Ugostiteljski objekti, dvora-
ne za proslave, kafici, hamburgerije i subjekti slicnih djelatnosti
dobit ¢e pomo¢ grada tijekom 2021. godine. Kako je izjavio za-
mjenik gradonacelnice Srijemske Mitrovice Petar Samardzi¢, u
proracunu Grada za 2021. godinu planiran je znacajan dio sred-
stava za oporavak svih subjekata koji su bili ugrozeni, tj. pogo-
deni svim mjerama i ograni¢enjima koja su bila na snazi tijekom
izvanrednog stanja i sada tijekom proglasenja izvanrednog sta-
nja u Srijemskoj Mitrovici.

»Grad Srijemska Mitrovica ¢e implementirati niz ekonomskih
i tehnickih mjera u cilju oporavka ovih subjekata. Planira se jed-
nokratna financijska pomo¢ svim ugostiteljskim objektima na
teritoriju Grada Srijemska Mitrovica, ovisno o veli¢ini objekata,
od kvadrature, opsega poslovanja, kategorije, lokacije i osta-
lih kriterija. Ova mjera se ne odnosi samo na kafice i restorane,
hamburgerije nego i na dvorane za proslave, tzv. svecane dvo-
rane, koje su mozda pretrpjele najvedi gubitak. Tijekom citave
godine nisu mogli normalno poslovati i obavljati svoju djelat-
nost. Takoder, svi ugostiteljski objekti, pocevsi od 1. travnja ove
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godine pado 1.travnja 2021. godine, bit ¢e oslobodeni placanja
zakupa za zauzimanje javne povrsine za postavljanje basta. To
se odnosi na ljetne baste i na baste zatvorenog tipa, $to ¢e im
osigurati znatne ustede u poslovanju. Takoder, planira se sub-
vencioniranje opremanja zimskih basta. Svi oni koji Zele u sklo-
pu svojih objekata montirati i postaviti zimsku bastu, od lokalne
samouprave ¢e dobiti sredstva za izgradnju, opremanje, adap-
tiranje ovakvih prostora, oni koji ispunjavaju propisane uvjete.
Planira se i subvencioniranje kamata na kratkoro¢ne zajmove za
sve poduzetnike i male gospodarstvenike koji se bave proizvod-
nom i usluznom i ugostiteljskom djelatno3cu, ¢ak i smjestajni
ugostiteljski objekti mogu koristiti ovu subvenciju. To je mjera
koju smo vrlo uspjesno realizirali i 2020. godine, a planiramo ju
realizirati i 2021.«, rekao je Samardzic.

Osim najavljenih mjera, Grad Srijemska Mitrovice je ove godi-
ne zapoceo jos jednu tehnicku mjeru a to je distribucija dezin-
fekcijskih sredstava, zastitnih maskii opreme svim ugostiteljima.
Prema najavama, to je mjera koja ce se realizirati u kontinuitetu,
u nekoliko navrata. Realizacija najavljenih mjera, prema Samar-
dZi¢evim rije¢ima, moze se ocekivati pocetkom iduée godine
kada na snagu stupi realiziranje proracuna za 2021. godinu.

Prema informacijama koje smo dobili od predsjednika Opcine
Sid Zorana Semenovica, nacrt proracuna za idu¢u godinu ove
lokalne samouprave nalazi se na sluzbenoj internet prezenta-
ciji i postavljen je na javni uvid. Jo$ uvijek se ¢ekaju prijedlozi
gradana. Kako je Semenovi¢ izjavio za nas$ tjednik, Op¢ina Sid je
spremna izadi u susret malim gospodarstvenicima, a samim tim
i ugostiteljima koji su poslovali s gubitkom. Potrebno je samo
da se obrate za pomo¢ lokalnoj samoupravi i izloZe svoje pri-
jedloge kako bi se mogla planirati sredstva u proracunu za te
namjene u iduc¢oj godini.

S.D.
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Tema

Nasi gospodarstvenici (XX.)

Uspjeh uvjetovan
zajednickim radom

»Moram reci da, iako
je nekada bilo manje
novca pa ¢ak i za vrije-
me inflacije, uvijek je
bilo sirovine. Sada su
tovljenici sve jeftiniji
i seljak tu nema nika-
kve zarade. Ali raditi
se mora i mi smo toga
svjesni. Zato smo se
kao obitelj svi udruzili i
radimo zajedno«, kaze

mesar Stiven Zivkovié¢

proizvodnjom suhomesnatih proizvoda. Svoju mesni-

cu i klaonicu otac Ivica Zivkovié otvorio je devedesetih
godina u svojoj obiteljskoj kuci. Mesarski zanat izucio je 1971.
godine u Backoj Palanki kod majstora Petrovica, a vec ratnih
devedesetih godina odlucuje se baviti mesarskim zanatom
u svojoj kudi. U posao uklju¢uje cijelu obitelj. Ve¢ tada njegov
trinaestogodisnji sin Stiven pocinje pomagati svom ocu, a po-
slije zavrSene osnovne $kole odlucuje nastaviti mesarski zanat.
Danas je u kompletan proces proizvodnje i prodaje srijemskih
delikatesa ukljucena cijela Stivenova obitelj: majka Marija, su-
pruga Ruzica, kéeri Slavica, Katarina, sin Kristijan, te najmlada
k¢i Ana Marija. Osim proizvodnje suhomesnatih delicija, ova

Obitelj Zivkovi¢ iz Sota se vise od dva desetlje¢a bavi
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vrijedna obitelj se bavi i poljopriviedom: hrane goveda, svinje,
ovce, a supruga Ruzica pravi sir, odrzava higijenu u svim objekti-
ma, prodaje robu i brine o ¢etvero djece.

Prepoznatljiv brend

Bududi da svoju mesnicu i klaonicu imaju u svom mjestu u
Sotu, koje se nalazi na regionalnoj cesti koja vodi od Sida ka
lloku, Backoj Palanki, Novom Sadu, ve¢ godinama imaju svoje
stalne musterije koje ih redovito posjecuju i kupuju njihove sri-
jemske delikatese: ¢varke, kobasice, Sunku, kulen, tlacenice, ali i
domace salame (tirolske) po kojima su Zivkovici takoder prepo-
znatljivi. Za cijeli proces proizvodnje i prodaje zaduzen je Stiven,



iako je i otac Ivica, koji je sada u mirovini, uvijek tu da pomogne,
kako savjetima tako i u samom poslu.

»Zavrsio sam osnovnu skolu u najgore vrijeme, u vrijeme rat-
nog stanja, kada su se mnoga poduzeca u Sidskoj opcini zatva-
rala. Odlucio sam izuciti mesarski zanat i tako pomocdi ocu. ‘Krao’
sam zanat od njega, a kasnije sam ga izucio u Srijemskoj Mitrovi-
ci. Bilo nam je tesko u pocetku. Uvjeti za rad su tada bili mnogo
teZi nego danas. Sve se radilo ru¢no. Ru¢no smo mijesali i pravili
suhomesnate proizvode. No, tada je to bilo lakSe naplatiti nego
danas, kaze Stiven.

Takoder navodi da su se nekada proizvodi i vise prodavali. Za
velike blagdane, rodendane i razna slavlja su se kupovali janjci,
odojci, dok se to danas slabo prodaje.

»Najvise se prodaju ¢varci, kulen, kobasica, slanina, i to uglav-
nom dodu kupiti ljudi iz okolnih mjesta. Prije pandemije koro-
navirusa najvedi broj musterija
nam je dolazio iz susjedne Hr-
vatske. To su uglavhom nase
stalne musterije koje, nazalost,
sada zbog ogranic¢enog kretanja
i nemogucnosti prelaska granice
ne mogu doci kupiti nase proi-
zvode. Moram reci da, iako je ne-
kada bilo manje novca pa cak i
za vrijeme inflacije, uvijek je bilo
sirovine. Sada su tovljenici jeftini
i seljak tu nema nikakve zarade.
Ali raditi se mora i mi smo toga
svjesni. Zato smo se kao obitelj
svi udruzili i radimo zajedno. Jer,
bolje je da smo svi skupa i da za-
jedno poslujemo nego da radimo kod privatnika za minimalnu
plac¢uk, navodi mesar iz Sota.

Opstanak zahvaljujudi kvaliteti

Kao glavni razlog opstanka ovog tradicijskog obrta Stiven na
prvom mjestu isti¢e upravo zajednistvo, te kvalitetu njihovih
proizvoda po kojima su poznati nadaleko.

»Zahvaljuju¢i nasem dugogodisnjem radu, uspjeli smo uvesti
novu tehnologiju te osuvremeniti proizvodnju u skladu sa svo-
jim mogu¢nostima, buduci da subvencije drzave nikada nismo
koristili. Proizvodimo isklju¢ivo domace proizvode i na prvom
mjestu vodimo racuna o kvaliteti po kojoj nas stalne musterije i
prepoznaju. Osim u naSem mjestu, gdje u svojoj mesnici proda-
jemo svoje proizvode, redovito sudjelujemo na manifestacijama
kao $to su Sremska kobasicijada u Sidu i Kulenijada u Erdeviku.
Tu nam se pruza mogucnost da nase delicije kusaju i probaju
brojni posjetitelji i iz udaljenijih mjesta i susjednih zemalja koji
posjecuju te manifestacije«, navodi Stiven.

Kako dalje istice, mjere zbog pandemije su znatno utjecale na
smanjenje prihoda. Trenutno svoje proizvode prodaju samo u
mesnici u Sotu.

»Zbog smanjene prodaje proizvoda bili smo primorani sma-
njiti proizvodnju. Rashodi su nam veliki, a prihodi trenutno mali.
Moramo redovno placati porez, doprinose, a u ovakvim okolno-
stima kada nam je onemogucen plasman robe na druga trzista
i kada je smanjena naplata, ne poslujemo pozitivno. Zato smo

Tema

i smanjili opseg posla. Koljemo dvije do tri svinje tjedno, 3to je
upola manje nego 5to je bilo prosle godine. Nama nije problem
proizvesti proizvode, ali ih nemamo kome prodati«, kaZe Stiven.

Recept - dobra sirovina

U vrijeme nadeg posjeta zatekli smo ih u procesu klanja i
Surenja svinja i proizvodnje srijemskih delicija. U posao je bila
uklju¢ena cijela obitelj, svatko na svom zadatku. Iskoristili smo
priliku da ih pitamo o tajni recepta kvalitetne srijemske kobasice
i kulena.

»Nema tu neke velike tajne. Za kvalitetan i dobar kulen i ko-
basicu potreban je odabir nakvalitetnijih sirovina i njihova do-
bra obrada, a zatim sam proces pravljenja i sazrijevanja. Klju¢nu
ulogu ima i dobra i kvalitetna paprika, kako zbog ukusa tako i
zbog lijepe boje. Naravno da je vazno i
dugogodiinje iskustvo u ovom poslu.
Nama je glavni cilj ocuvanje naseg
brenda. Zato i nastojimo da kvaliteta
nasih proizvoda uvijek bude vrhun-
ska kako bi musterije bile zadovoljne.
Na temelju naseg dosadasnjeg rada

mogu zakljucti da oni to i prepoznajug, kaze na kraju razgovora
Stiven.

Da ¢e se ovaj tradicijski posao nastaviti, potvrduje zanimanje
njegovog sina Kristijana koji ve¢ sada pomaze ocu u pripremi
proizvoda i njihovom plasmanu na trziste. On trenutno pohada
srednju strojarsku $kolu u Novom Sadu, ali svaki slobodan vi-
kend dolazi u Sot kako bi pomogao svojoj obitelji. Kako kaZe nje-
gov otac, ukoliko bude uvjeta za daljnji rad i napredak u ovom
poslu, podrzat ¢e ga i pomodi mu da nastavi obiteljski posao i
prosiri proizvodnju. To je njegova Zelja iako, kako kaze, trenut-
ne okolnosti i u mesarskom zanatu ne daju nadu da ¢e se stvari
uskoro promijeniti na bolje. No, ono 5to je klju¢no, kako kaze,
jest da obitelj ostane zajedno, jer samo zajednistvom i slogom
mogu prebroditi sve nedace i osigurati bolje uvjete za Zivot.

S.D.
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Kultura vijesti

Festival bunjevacki pisama na YouTubeu
SUBOTICA - Hrvatska glazbena udruga Festival bunjevacki pi-

sama iz Subotice objavila je na svojem YouTube kanalu snim-
ku ovogodi$njeg, jubilarnog 20. Festivala bunjevacki pisama.

e

Festival je zbog epidemioloske situacije odrzan online, bez pu-
blike, 4. listopada, a na njemu je izvedeno 17 novih autorskih
pjesama, deset u izvedbi vokalnih solista i u pratnji Festivalskog
tamburaskog orkestra te sedam u izvedbi tamburaskih sasta-
va. Sudionici su bili mahom iz Subotice, dok ih je dvoje bilo iz
Sombora. Glavnu nagradu stru¢nog Zirija osvojio je Tamburski
ansambl RuZe iz Subotice s pjesmom Nece Dunav zbog nas stati.

Godisnjak Hrvata u Madarskoj

BUDIMPESTA - U nakladi Neprofitnog poduzeca za kulturnu,
informativnu i izdavacku djelatnost Croatica tiskan je Hrvatski
kalendar 2021. Na 200 stranica u boji godisnjak Hrvata u Ma-
darskoj donosi veliki broj zanimljivih napisa, oslikavajudi rije¢ju
i fotografijom godinu koja je polako iza nas. Naslovnica je u zna-
ku 30. obljetnice samostalnog tjednika Hrvata u Madarskoj, Hr-
vatskoga glasnika, Ciji je prvi broj izasao 2. svibnja 1991. godine.
Kalendar je uredila Branka Pavi¢-Blazetin, uz pomoc¢ uredivac-
kog odbora u sastavu Stipan Balatinac, Bernadeta Blazetin,
Kristina Goher, Timea Horvat i Bea Letenyei Kovacs.

Urednica Kalendara Pavi¢-Blazetin biljezi kako svojim kalen-
darima zovemo svoj rod, kazujemo kako smo svoji na svome.

»Hrvati, na stoljetnim ognjistima, bili su i ostali svoji na svome.
U tome nam je pomogla obitelj, materinski jezik, vjera, ali ne u
posljednjem redu knjiga koju su pisali nasi preci i koju piSemo
i mi danas. Jer pisana rije¢, knjiga, nacionalno je dobro, nasa
hrvatska prepoznatljivost. Ona jaca hrvatski identitet, budi ga
u zaspalima, uc¢vrs¢uje znanje i ponos na materinski jezik. Bez
knjige ostat ce tek neki spomenik ¢udnog oblika u nasem kraju,
i nitko nece znati da smo bili tu. Promijenit ¢e se krajobraz, arhi-
tektura, a ostatke ostataka nosnje predaka nosit ¢e ljudi cudno-
ga imena koji ne znaju citati knjigu na hrvatskom jezikux.

Po cijeni od 1.200 forinti, mozZe se naruciti narudzbom kod
Neprofitnog poduzeca Croatica na e-mail: croatica@croatica.hu.
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Zimska skola folklora
u virtualnom obliku

ZAGREB - Hrvatska matica iseljenika obavjestava da zbog lose
epidemioloske situacije i proceduralnih rokova nisu u moguéno-
sti nastaviti s pripremama za tradicionalni oblik odrzavanja Zim-
ske skole hrvatskog folklora u Koprivnici.

»Razmisljamo i trazimo moguénost da se Skola organizira u vir-
tualnom obliku pocetkom sljedece godine (sijecanj ili veljaca). Za
sve upite stojimo vam na raspolaganju, a sve aktualne informa-
cije pravodobno ¢emo objavljivati na www.matis.hr i FB stranici
Hrvatske matice iseljenika«, navode organizatori.

Dokumentarac o Festivalu uli¢nih sviraca

NOVI SAD - Jucer (Cetvrtak, 10. prosinca) je premijerno prikazan
dokumentarni filma 20 godina Festivala ulicnih sviraca. Film je pri-
kazan na sluzbenoj Facebook stranici Festivala uli¢nih sviraca.

U filmu govore Ida Prester iz benda Lollobrigida, Dusan Straj-
ni¢ - Dukat iz Stray Dogga, Bojan Slacala iz benda Artan Lili, Mi-
odrag Ninic iz VIS Limunade, kao i tim festivala Borislav Beljan-
ski, Aleksandar Caric i Natali Beljanski-Popovic.

»Zbog epidemije koronavirusa, ove godine prvi put Novosada-
ni nisu isli na festival vec je festival stigao do njih. Kroz simboli¢-
nih 20 nastupa Sirom grada, u 10 gradskih kvartova, Festival je
ove godine iznenadio gradane za svoj rodendan«, navodi se u
najavi filma.

Festival ulicnih sviraca se inace odrzava krajem ljeta u Novom
Sadu i okuplja glazbenike, plesace, kazalisne trupe, performere,
akrobate i predstavlja veliku umjetnicku radionicu na otvorenom
gdje su umijetnici i publika ravnopravni sudionici.

Festival ulicnih sviraca svake godine za tri dana vidi vise od
70.000 posjetitelja, a svi programi su, kao i oduvijek od osnivanja,
besplatni.

Online predstave kazalista Planet Art

ZAGREB - KazaliSte Planet Art iz Zagreba pokrenulo je novi pro-
jekt — gledanje predstava online, putem streaminga za $to Ce se
koristiti Cetiri kamere. Na repertoaru se nalaze tri popularne ko-
medije: Velika zvjerka, Tko je ovdje lud? i Ritina Skola koje se naiz-
mjeni¢no emitiraju svake nedjelje u 20 sati. Cijena pojedinacne
predstave iznosi 39 kuna. Detaljnije o nac¢inima placanja, pred-
stavama i ostalim informacijama mozete saznati na: https.//live.
planet-art.hr/.




Kultura

Pakovacki susreti hrvatskih knjizevnih kriticara

Klara Duli¢ Sev¢éi¢ dobitnica

Povelje uspjesnosti Julija Benesi¢a

lara Duli¢ Sevéié iz Subotice jedna je od dobitnica ovogo-
diSnje Povelje uspjesnosti Julija Benesica koja se dodjeljuje

celaaudea

mladim knjizevnim kriticarima »za niz knjizevnih kritika objav-
ljenih u casopisima i zbornicima«. Povelja se dodjeluje u okviru

manifestacije Dakovacki susreti hrvatskih knjizevnih kriticara.

Po vokaciji profesorica knjizevnosti, Klara Duli¢ Sev¢i¢ surad-
nica je knjizevnih ¢asopisa Nova rije¢ i Klasje nasih ravni
iz Subotice. Autorica je pogovora za vise knjiga vojvo-
dansko-hrvatskih autora, a radove je objavljivala i u
zborniku s Medunarodnog kroatisti¢ckog znanstvenog
skupa u Pecuhu te GodiSnjaku za znanstvena istraziva-
nja ZKVH-a.

Duli¢ Sevéi¢ je nagradena kao kriti¢arka koja djeluje

nesi¢a u konkurenciji knjizevnih kriticara s podru¢ja
Slavonije, Baranje i Srijema dobile su Kata Petrovi,
Sanja Susnjara i Anita Tufek¢i¢. Nagradu Julije Bene-
Si¢ za najbolju knjigu knjizevne kritike dobio je Dra-
gan Jurak za knjigu Zivot jahaca u trenutku skoka konja
preko prepone (Disput, 2020.).

Dakovacki susreti hrvatskih knjizevnih kriticara ute-
meljeni su 1998, a neki od ciljeva manifestacije su sa-
gledavanje statusa knjizevne kritike unutar hrvatske
knjizevnosti, umjetnosti i kulture uopce te poticanje i
unaprjedenje knjizevne kritike u Hrvatskoj.

Zbog situacije izazvane koronavirusom, ovogodisnji
Dakovacki susreti hrvatskih knjizevnih kriticara bit ¢e
odrzani u virtualnom izdanju, do kraja 2020. godine.

rvatshca /- ' izvan granica Hrvatske, a Povelju uspjesnosti Julija Be-

D.B.P.

Reagiranje na clanak »Spomenik kulturi backih Hrvata« iz broja 918

Uva§em ¢asopisu broj 918 od 20. studenoga 2020. na strani-
cama 29-31 objavljen je ¢lanak o mome pokojnom ocu Anti
Sekuli¢u. Clanak potpisuje Klara Duli¢ Sevéi¢. Buduéi da sam
uodio krive podatke, neto¢nosti i nejasnoce, molim da shodno
pozitivnim zakonskim propisima, na vidnom mjestu u ¢asopisu
objavite ove ispravke.

1. Moj pokojni otac Ante Sekuli¢ nije studirao na Hrvatskom
katolickom sveucilistu nego na Filozofskom fakultetu Sveucili-
$ta u Zagrebu gdje je doktorirao i trebao biti asistentom.

2. Otac nije umro 19. ozujka 2016. ve¢ 18. ozujka u 21.13 hu
Klinickom bolni¢kom centru u Zagrebu.

3. Uokvireni tekst na stranici 31 donosi iskaz Petra Vukovica
o ukupnom radu moga oca. Uporaba pleno titulo iskazu bi tre-
bala dati dodatnu tezinu, iako se radi o vrlo kratkom tekstu u
neznanstvenom casopisu. U tome kratkom tekstu upotrijebljeni
su izrazi: »obiluju faktografskim pogreskama i da su metodolos-
ki Cesto izrazito problemati¢ni«, »namjerno presucivao i iskriv-
ljivaog, »nije bio u toku s teoretsko-metodoloskim novostimag,

»krdio i najelementarnija znanstvena nacelag, »Sekulic¢ev Rje¢nik
plagijat«. lzuzmemo li sve druge izre¢ene ocjene ostaje optuzba
za plagijat.

Sumnju u plagijat va$ ¢asopis donosi dvadeset osam godina
nakon smrti prof. Stjepana Bartolovi¢a (1992.), petnaest godina
nakon izlaska Sekuli¢evog Rjecnika govora backih Hrvata (2005.)
i pet godina nakon Sekuli¢eve smrti (2016.). Recenziju Rjecnika
potpisuju tri stru¢njaka Instituta za hrvatski jezik i jezikoslovlje iz
Zagreba. Bilo je dovoljno vremena za mirnu, stru¢nu i argumen-
tiranu analizu. Bartolovi¢ i Sekuli¢ su mrtvi, ne mogu niti govoriti
niti pisati. Ne mogu napadati niti se braniti.

Ostaje nejasno 3to je urednistvo Hrvatske rijeci htjelo stavlja-
njem kratke negativne Vukoviceve ocjene ukupnog publicira-
nog opusa Ante Sekuli¢a u pozitivno intonirani ¢lanak o stotoj
obljetnici rodenja.

Ante Marin Sekuli¢, izv. prof. dr. sc.,
Medicinski fakultet Sveucilista u Zagrebu

1. prosinca 2020. 29



15 godina nakladnicke djelatnosti NIU Hrvatska rijec¢
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L
rvom tiskanom knjigom u jesen 2005. godine zapocela je
Pnakladniéka avantura Novinsko-izdavacke ustanove Hr-
vatska rijec iz Subotice. Zaklju¢no s ovom godinom objav-
lieno je ukupno 78 naslova, ne racunajudi i Cetiri ponovljena,
druga izdanja pojedinih djela. U pitanju su djela razlicitih knji-
Zevnih rodova, poput poezije, pri¢a, novela, romana, dramskih
tekstova, narodnih pripovjedaka, ali i ona jezikoslovlja, knjizev-
ne povijesti, etnografije, monografije, duhovnih razmatranja i
knjizevnosti za djecu. Pojedine knjige objavljene su u sunakladi
s drugim hrvatskim nakladnicima iz Vojvodine.
Knjizevnik Milovan Mikovi¢ bio je urednik nakladnicke dje-
latnosti do polovice 2012. godine, a nakon njega za v. d. uredni-
ka naklade imenovan je knjizevnik Zvonko Sari¢.

Motivska i Zzanrovska raznovrsnost

Prvi urednik Milovan Mikovi¢ kaze kako je pokretanje izda-
vastva u NIU Hrvatska rije¢ bio izazov ne samo za tu ustanovu
vec¢ u odredenom smislu i za samu knjizevnu scenu vojvodan-
skih Hrvata.

»Ohrabrivanjem i afirmacijom iznad svega kreativnih spisa-
teljskih zamisli, a takoder i samim ¢inom institucionalnog otvo-
renja nakladnistva, uspostavljen je vazan prostor za pjesnistvo,
knjizevnost, pisano-izvedbeno stvaralastvo, bio-bibliografska,
knjizevno-povijesna, jezikoslovna, identitetska i druga pita-

nja, razumije se i za gdje koji prijepor, kada je to bilo nuzno,
najposlije za kompetentna zapazanja kronicara i misljenja kri-
ticara. PreteZito u korist suvremene, a donekle i prethodece joj
hrvatske knjizevnosti nastaloj i ispisivanoj, ovdje u rubnom, u

30 1. prosinca 2020.
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prostoru dodira s drugim knjizevnostima i njihovim, za opstanak
zanimljivim iskustvima. | da zabune ne bude, odmah dodajem
u mjeri s raspolozivim sredstvima koja su bila nedovoljna, ispod
ocekivanog opsega i potrebne razine. Nimalo slu¢ajno prva
objavljena knjiga novoga nakladnika bila je pjesnicka zbirka Vo-
jislava Sekelja znakovita naslova — U izmucenim rijecimac, kaze
Mikovi¢.
U brosuri Prvih deset godina o nakladnickoj djelatnosti dan je
pregled pedesetak objavljenih djela iz kojega je vidljivo koliko
su, kako i ¢ime zapravo bili zauzeti nasi pisci, glede motiva i ideja
iz zavicaja, u obitelji, nadalje ljubavi prema domovini, hrvatskom
jeziku, dijalektalnoj bunjevackoj i Sokackoj ikavici, te sudbinama
istaknutih osobnosti iz proslosti i suvremenosti... Medu ostalim,
ostvarenim izborom autora i njihovih djela nakladnicka djelat-
nost NIU Hrvatska rije¢ nastojala je upotpuniti spoznajnu sliku o
knjizevnosti vojvodanskih Hrvata. Nudedi uvid u motivsku i zan-
rovsku raznovrsnost u pjesnickim i proznim djelima, ali i dram-
skoj knjizevnosti, nadalje kroz jezikoslovne i ine rasprave, kojima
vec vise od tri stolje¢a ovdasnji Hrvati postavljaju pitanja i traze
odgovore, kréedi put prema sutrasnjici.

Kultura - investicija ili troSak?

Osim putem prodaje, kako bi se pribliZile ¢itateljima, dio objav-
lienih naslova je planski darovan gradskim knjiznicama diljem
Vojvodine. Tu se, medu ostalim, knjige mogu pronaci. Unatoc
krizi ¢itanja i najezdi tzv. ekranske kulture, Milovan Mikovi¢ sma-

tra kao ¢e knjiga prezivjeti armagedonski sudar sa svijetom vir-
tualne stvarnosti.
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Zakljucno s ovom godinom, objavljeno
ukupno 78 knjiga. Osim knjizevnih djela
(poezija, proza, drama...) koja dominiraju,
objavljivane su i knjige iz podruéja
knjizevne povijesti, etnogradfije,
jezikoslovlja, duhovnosti...

Na pitanje je li kultura investicija ili troSak Mikovi¢ kaze kako
je jednima koji navodno ne znaju sto je materijalna, duhovna,
nacionalna kultura, kultura, pa tako i knjiga, mrski teret i izlisni
trosak.

»Drugima, pak, koji znaju sto je kultura, ona predstavlja skup
historijskim procesima stvorene tradicije, morala i obicaja, jezi-
ka, knjizevnosti i umjetnosti svakoga naroda i ne prati ju fama o
troskovimag, pojasnjava on.

0Od rukopisa do knjige

Kada je u pitanju financiranje, aktualni v. d. urednika naklade
Zvonko Sari¢ naglasava da se za objavljivanje knjiga sredstva

. Javni poziv za objavu knjiga u 2021. godini

Nakladnicko vije¢e NIU Hrvatska rije¢ upucuje javni poziv za
objavljivanje knjiga autora iz Srbije koji pisu na standardnom
hrvatskom jeziku ili na nekom od dijalektalnih govora Hrvata.
Natjecaj se raspisuje za knjizevna djela (proza, poezija, drama),
ali i djela publicistike i znanstvene literature. O uvrstavanju ru-
kopisa u nakladnicki plan nase kuc¢e za 2021. godinu odlucivat
¢e Nakladnicko vijece. Rok za slanje rukopisa je 31. prosinca
2020. godine.

Rukopise je potrebno poslati u elektronickom formatu (MS
Word) na e-mail: naklada@hrvatskarijec.rs.

Recenzije, predgovorii pogovori se ne zahtijevaju. NIU Hrvat-
ska rije¢ snosi troskove tiskanja odabranih rukopisa, a s autori-
ma sklapa ugovor o medusobnim pravima i obvezama.

Kultura

dobivaju putem natjecaja Pokrajinskog tajnistva za javno informi-
ranje, kulturu i odnose s vjerskim zajednicama, Ministarstva kul-
ture i informiranja Republike Srbije, a pojedine knjige su tiskane
i potporom Veleposlanstva Republike Hrvatske u Republici Srbiji
te Sredis$njeg drzavnog ureda za Hrvate izvan Republike Hrvatske.

»Bez te potpore knjige ne bi bile tiskane. Poznato je kako je
dug put od rukopisa do knjige. Radimo timski s Nakladnickim
vije¢em kojeg ¢ine Tomislav Zigmanov, Davor Basi¢ Palkovi¢,
Dragan Muharem, Mirjana Crnkovi¢ i Jelena Duli¢ Bako. Na-
kon procitanih rukopisa koji su stigli na javni poziv koji raspisuje-
mo svake godine, pa tako i ove, na Nakladni¢kom vijec¢u razgova-
ramo o tim pristiglim rukopisima, pravimo godisnji nakladnicki
plan s kojim ¢emo rukopisima aplicirati na natjecaje za financij-
ska sredstva. Kada se pristupi realizaciji rukopisa, prijelom teksta
rade uposleni u Hrvatskoj rije¢i: Jelena Ademi i Thomas Suji¢,
nakon uradene lekture, a poslije prijeloma teksta slijedi korek-
tura. U objavljenim knjigama se nalaze i recenzije koje pisu razni
autori, a likovnu opremu radi grafi¢ki dizajner Darko Vukovi¢.
Nas$ timski rad se nastavlja, ovdasnja knjizevna produkcija nas
Hrvata jest jedan od legitimnih dokaza i tragova naseg posto-
janja. Mnogo puta sam govorio i pisao kako je to potvrda da se
nasa manjinska knjizevnost nalazi i u sklopu nase mati¢ne, naci-
onalne kulture, ali i kao opstojan segment u cjelini kulture i knji-
zevnosti domicilne drzaveg, kaze Zvonko Saric¢.

Uz objavu, reobjavu i izbore iz djela za ovdasnje Hrvate po-
vijesno vaznih autora poput llije Okrugica Srijemca, Matije
Poljakovic¢a, Ante Evetovica Miroljuba, Ante Jaksica, Balinta
Vujkova, Matije Evetovica ili Ivana Pancica, djela vec etablira-
nih knjizevnih imena poput Petka Vojni¢a Purcara, Jasne Mel-
vinger, Lazara Merkovic¢a, Tomislava Ketiga i Vojislava Sekelja,
Hrvatska rije¢ nastojala je i nastoji otvarati prostor za nove autore
na knjizevnoj sceni vojvodanskih Hrvata. Tako su upravo za tu
kuc¢u svoje prve knjige objavili autori kao $to su Franjo Kasik
Bertron, Miroslav Pendelj, Ruza Siladev ili ieljka Zeli¢. Ova
kuca je afirmirala i Stjepana Bartosa i Vladimira Bosnjaka, ob-
javila jedinu knjigu na hrvatskom jeziku Matije Molcera... Dug
je niz objavljivanih autora; tiskane su i knjige Milivoja Pr¢ica,
Ante Sekuli¢a, Andrije Kopilovi¢a, Mirka Kopunovica, Lju-
bice Kolari¢-Dumi¢, Drazena Prcic¢a, Lazara Franciskovica, Ja-
kova Kopilovi¢a, Zvonka Sari¢a, Branka Jegica, Ante Vukova,
Marka Kljajica, Katarine Celikovi¢, Vesne Huska, Sanje Vuli¢,
Roberta Tillyja, Antuna Kovaca... (pregled do sada objavlje-
nih djela dostupan je na internetskoj stranici www.hrvatskarijec.
rs). U kontekstu razvijanja scene, posljednjih godina poseban
fokus stavljaju na prve knjige mladih autora, o ¢emu svjedoce
knjige pjesama Tatjane Ca¢i¢ i Vedrana Horvackog te Darka
Bastovanovica koja treba ovih dana izadi. Kroz ediciju Vjeverica,
pokrenutu 2015. godine, vise se pozornosti posvecuje ovdasnjoj
hrvatskoj knjizevnosti za djecu i mladez. Vazno je napomenuti
da autori knjiga dolaze iz razli¢itih krajeva Vojvodine (Subotice,
Novog Sada, Sombora, Slankamena, Vrbasa, Sonte, Golubinaca,
Surcina...), a dio je i onih autora koji su Zivjeli ili Zive u Hrvatskoj.

Knjizevna scena vojvodanskih Hrvata se u novije vrijeme pre-
zentira i s panoramskim i antologijskim prikazima pojedinih
njezinih segmenata (poput antologije pjesnistva na prijelazu
stolje¢a, panorame suvremene duhovne lirike ili panorame su-
vremenog knjizevnog stvaralastva za djecu i mlade).

H.R.

11. prosinca 2020. 31
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Prireduje: Vladimir Nimcevic

-

Hrtkovcima, Ivo Andric¢ u Subotici

5. prosinca 1940. - Hrvatski dnevnik javlja da su diletanti Hrvat-
ske ¢itaonice iz Srijemske Kamenice priredili na zabavi Hrvatske
¢itaonice u Hrtkovcima 4. prosinca kazalisni komad Zimsko sun-
ce od Viktora Car-Emina. Dodaje da novac od prodanih ulazni-
ca ide u fond za gradnju Hrvatskog doma u Hrtkovcima.

6. prosinca 1919. — Neven javlja da ¢e jedan profesor srednjih
skola davati satove hrvatskog jezika u Jékai ulici br. 16. u Subo-
tici.

6. prosinca 1940. — Hrvatski dnevnik javlja da je podpredsjednik
jugoslavenske vlade Vladko Macek primio 5. prosinca u svom
kabinetu izaslanstvo backih i baranjskih Hrvata, koje su vodili
senator Josip Vukovi¢ Pido iz Subotice, zamjenik senatora Jer-
ko Zlatari¢ iz Baca i prvaci HSS-a Grga Vukovi¢ iz Sombora i
Mica Skenderovi¢ iz Subotice.

6. prosinca 1946. - Hrvatska ri-
je¢ opisuje posjet knjizevnika,
akademika i predsjednika Saveza
knjizevnika Jugoslavije Ive An-
dri¢a Subotici. Buduci nobelovac
odrzao je 28. studenoga u okviru
drustva za Kulturnu suradnju Ju-
goslavije sa SSSR-om predavanje
Dojmovi iz Staljingrada. Posjetio je
redakciju Hrvatske rijeci i tom pri-
godom istaknuo kako je »vaznost
postojanja jednog lista za Hrvate u
ovim krajevima neobicno velikac.
Navecer je u prostorijama Hrvat-
skog kulturnog drustva odrzao
predavanje o knjizevnim prilika-
ma u poslijeratnoj Jugoslaviji.

Knjizevnik Ivo Andrlé
[ pi.'r$|mln Suboticu

7. prosinca 1940. - Hrvatski dnevnik javlja da se pristupilo preu-
redenju pozornice u velikoj dvorani Hrvatskog doma u Rumi na
poticaj omladinaca i omladinki Hrvatske citaonice u Rumi, a po
zamisli procelnika ove sekcije Antuna Kitica.

7. prosinca 1940. — Obzor javlja da je izaslanstvo backih i ba-
ranjskih Hrvata pod vodstvom senatora Josipa Vukoviéa Dide i
njegovog zamjenika trazilo od podpredsjednika vlade Jugosla-
vije Vladka Maceka »da vlada jednom deklaracijom prizna hr-
vatstvo Bunjevaca i Sokaca u Vojvodini te prema tome njihovu
pripadnost hrvatskom narodu, pa bi se time u buduce izbjeglo u
ovim krajevima i po drzavne interese Stetne prepirke o narodnoj
pripadnosti Bunjevaca i Sokacac.

32 1. prosinca 2020.

8. prosinca 1940. - Hrvatski dnevnik javlja da je u Rumi otvore-
na zimska kuhinja za prehranu siromasne $kolske djece. Clanovi
odbora Hrvatske ratarske ¢itaonice na Brijegu (dio Rume) prove-
li su sabirnu akciju u naturi.

9. prosinca 1939. — Hrvatski dnevnik javlja da je podpredsjednik
jugoslavenske vlade Vladko Vlaéek doputovao 7. prosinca iz
Beograda u Srijemsku Mitrovicu, gdje su ga na kolodvoru do-
Cekali predsjednik mjesne organizacije HSS-a Petar Gvozdi¢ s
nekoliko ¢lanova odbora organizacije, te predstojnik redarstva
Nikola Bivolarovi¢. Odsjeo je u stanu Gvozdic¢a, gdje se nalazila
i njegova supruga Josipa Macek s djecom. U audijenciju je pri-
mio jedino prvaka Srpske zemljoradnicke stranke dr. Nebojsu
Maletica.

10. prosinca 1925. - Neven javlja da je 7. prosinca 1925. u crkvi
sv. Terezije odrzan svecani rekvijem u ¢ast bunjevackog rodolju-
ba i preporoditelja Paje Kujundzic¢a kom su prisustvovali pred-
stavnici civilnih i vojnih vlasti, delegati sviju hrvatskih drustava.

10. prosinca 1939. - Hrvatski dnevnik javlja da je obnovljena or-
ganizacija HSS-a u Novom Sadu, koju je ukinuo prije 10 godina

Sestosijecanjski rezim.
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10. prosinca 1939. - Hrvatski dnevnik najavljuje gostovanje hr-
vatskog akademskog drustva Matija Gubec iz Subotice u Som-
boru.

11. prosinca 1919. - Neven javlja da se od 10. prosinca tiska u
Fischerovoj tiskari (Battyanyijeva ulica), preko puta parne kup-
ke.



Kultura

»Godina hrvatskih velikana u Vojvodini«: 150 godina od rodenja knjizevnice

Marije Tomsi¢ Im (1870. - 1950.)

Osjecajna djecja spisateljica

nja Marije Tomsic¢ Im, hrvatske knjizevnice podrijetlom

s prostora danasnje Vojvodine. Naime, Tomsic¢ Im je rode-
na u Srijemskoj Mitrovici 1870. godine, a nakon zavrsenih nizih
razreda gimnazije u tom gradu, zavrsava preparandiju u Zagre-
bu, te sluZbuje kao uciteljica u Slavoniji i Srijemu.

Pisala je pjesme, crtice i novele. Najpoznatija je po knjizevnim
djelima za djecu, a objavljivala ih je u ¢asopisima Smilje i Brsljan.
Pripada prvom razdoblju hrvatske dje¢je knjizevnosti. Svoju
prvu pripovijest Tri ruZice objavljuje 1892. u ¢asopisu Smilje. Nje-

U ponedjeljak, 7. prosinca, navrsilo se 150 godina od rode-

zine pripovijesti za djecu i mladez odlikuju se vrlo jednostavnim
stilom, a u njima je preko prepoznatljivog tematsko-stilskoga
kompleksa iz prirode progovorila o osnovnim zivotnim vrijed-
nostima. Marljivo stilizirani didakticizam uspjela je umontirati i
u pripovijesti koje su nastale na temelju stvarnih dogadaja (npr.
pripovijesti Jozin duh, 1900., Deda Tuna, 1905.).

Njezine pjesme i prozu obiljezava izrazita osjecajnost u do-
zivljaju djece, prirode i dogadaja iz zivota. Pjesme su joj prigod-
ne, vezane uz blagdane, svecanosti i godisnja doba, navodi se
u informacijama o knjizevnici na internetskoj stranici Knjiznica
grada Zagreba.

Crtice i novele objavljivala je u Viencu i Prosvjeti. U prozi stvara
tri tipa price: romanti¢no-¢udoredne price, zapise o djeci i dje-
tinjstvu te price uzivljavanja u svijet stvari, biljaka i Zivotinja. Pri-
padala je nizu autorica Zenskog slavonskog pisma s kraja 19. i
prve polovice 20. stoljeca.

Djela: Pripovijesti (Jednakom mjerom i Mjesto sjaja i bogatstva),
Susak, 1903.; Sabrane pripovijetke i pjesme za mladez, Zagreb,
1909. (knjiga je dostupna i u Digitalnoj zbirci Knjiznica grada Za-
greba —-www.digitalnezbirke.kgz.hr).

Takoder, bila je i urednica ¢asopisa za mladez Brsljan. Brsljan je
izlazio mjesecno tijekom 18 godista, od 1873. do 1903. Urednik
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mu je bio Ljudevit Tomsi¢, svekar Marije Tomsi¢ Im. Nakon nje-
gove smrti, od 1902. urednica je bila ova knjizevnica.
Uvrstena je u antologiju Hrvatska rijec u Srijemu: antologija sri-
jemskih pisaca iz 1995. godine prireditelja Dubravka Horvatica.
Bila je medu prvim ¢lanicama Drustva hrvatskih knjizevnika
osnovanog daleke 1900. godine. Preminula je 30. studenoga
1950. u Zagrebu.
Priredio: D. B. P.
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Crkva

Srijemska biskupija

Novi i dopunjeni grb

je, tocnije postojedi grb je dobio novi i bogatiji izgled, te

je izraden i grb biskupijskog pastoralnog centra Srijemske
biskupije. Biskupijski pastoralni centar je u suradniji s Tiskovnim
uredom ove biskupije izradio spomenute grbove, osmislio ih je
vl¢. lvica Zrno, dok ih je grafi¢ki izradio Luka Zurovski.

Koncem studenoga izradeni su novi grb Srijemske biskupi-

Obogaceni grb Srijemske biskupije

Grb Srijemske biskupije nalazi se u Stitu
koji je podijeljen okomito, na dva jednaka
dijela. U lijevom dijelu je Zuta boja, dok je u
desnom bijela, sto treba simbolizirati boju
vatikanske zastave, kojom se Zeli oznaditi
pripadnost latinskom obredu, te vjernost
Svetoj Stolici. Preko ova dva polja prosti-
re se kriz u prepoznatljivoj crvenoj boji. To
znaci da je stit po sredini razdijeljen crvenim
krizem na cetiri dijela, koja kroz svoje dvije
nijanse izrazavaju kriz mucenistva, kojim je
drevni Srijem, a time i Srijemska biskupija obiljezena.

U sredisnjem dijelu grba nalazi se »pecat« s likom sv. Dimitrija,
dakona i mucenika, koji oznacava poveznicu s drevnim Gradom
Syrmiumom, sredistem Srijemske biskupije. Grafi¢ki lik koji se
nalazi u pecatu predstavlja lik sv. Dimitrija izraden prema oltar-
nom kipu koji se nalazi u katedralnoj crkvi sveti Dimitrije, dakon
i mucenik u Srijemskoj Mitrovici.

Oko pecata se nalaze natpisi na latinskom jeziku: Civitas San-
cti Demetrii, te Dioecesis Sirmiensis, $to znaci Grad svetog Dimi-
trija, te Biskupija srijemska, ¢ime se Zeli istaknuti sjediste i ime
biskupije.

Za istaknuti je da je Srijemska biskupija jedna od rijetkih bi-
skupija koja u svom nazivu ima oznaku regije, ali ne i sredista
(npr. Mitrovacko-srijemska biskupija), Sto ima svoje utemeljenje
u srednjovjekovnoj povijesti, te granicama srednjovjekovnoga
Srijema.

Iza $tita, iznad grba nalazi se kriz koji je simbol zrtve Isusa Kri-
sta. Ovdje uocavamo zlatni trolisni kriz u kojem prepoznajemo
vidljivi znak pastoralne skrbi za povjeren narod Boz;ji.

Postojeci grb je nastao na tragu prethodnog grba Srijemske
biskupije, koji je u potpunosti ugraden u novi grb, te obogacen
dodatnim elementima i simbolikom.

Grb biskupijskog pastoralnog centra

Osim grba biskupije, izraden je i grb bi-
skupijskog pastoralnog centra Srijemske
biskupije, za koji, iako ured postoji ve¢ 10
godina, nije postojao grb.

U osnovi grb je vrlo slican grbu same
biskupije. Oko pecata s likom sv. Dimitrija
nalazi se natpis Srijemska biskupija i Bisku-
pijski pastoralni centar, ¢ime se jasno ocituje ime biskupije i na-
ziv ureda koji ima veoma jasnu pastoralnu zadacu u Srijemskoj
biskupiji.

Iza Stita, u dva ugla iznad grba, nalazi se mitra izmedu jedno-
stavnog zlatnog biskupskog Stapa, s lijeve strane i zlatnog pa-
storala s desne. Oni oznacavaju pastoralnu djelatnost u narodu
Bozjem, u ime biskupa i biskupije, $to je prvotna zadaca Bisku-
pijskog pastoralnog centra.

H.R.
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Proslavljena nebeska
zastitnica u Beocinu

In memoriam

U zalosti, ali u nadi Uskr-
snuca, javljamo tuznu vi-

a blagdan sv. Barbare, djevice i mucenice, u istoimenoj Zupnoj cr-

kvi u Beocinu, slavljena je sve€ana sveta misu koju je predvodio
vl¢. Dragan Muharem u zajednistvu sa zupnikom domacinom vi¢.
Zdravkom Cabrajcem, te bracom svecenicima Srijemske biskupije.

U prigodnoj homiliji vI¢. Muharem je podsjetio na evandelje u ko-
jem se govori o blaZzenstvima.

»Znamo da tamo stoji blago siromasima, gladnima, Zednima... Ra-
dije bismo bili oni koji su siti, koji su nasmijani, jer barem to danasnje
drustvo smatra normalnim. Zato bih danas postavio pitanje $to je to
danas normalno? Vidjet ¢emo koliko je to ponekad relativno. Do prije
samo nekoliko mjeseci bilo je normalno da kad nekoga sretnes da ¢es
se s njime rukovati, da ¢e$ ga zagrliti ako ti je draga osoba. A ako ti
netko ne pruzi ruku, gledao si ga kao ¢udaka, a danas ako ti pruzi ruku
gledas ga kao ¢udaka, rekao je medu ostalim vi¢. Muharem i na kra-
ju dodao: »Svetu Barbaru ne treba moliti samo za potrebe, primjerice
za zdravlje, posao, djecu, obitelj... Danas je zamolite da moZete poput
nje pronaci takvu snagu vjere koja ¢e vam biti svjetionik u tamama i
olujama Zivota.«

H.R.
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jest da je voljena supruga,
mama, kéerka i sestra

Anica Ivkovié,
rod. Saréevi¢
(1968.-2020.)

preminula u Gospodi-
nu 7. prosinca 2020. go-
dine u 53. godini zivota.
Tijelo mile pokojnice bit
¢e sahranjeno u subotu,
12. prosinca, u obiteljskoj
grobnici iz kapele sv. Ane u Kerskom groblju u 12 sati.
Neka joj je hvala! Ostat ¢e nam vje¢no u sjecanjul

Pocivala u miru Bozjem!

Tvoji voljeni: suprug Vinko, kéerke: Kristina i Marti-
na, sin Filip, otac Ivan, brat Marjan kao i ostala rodbina
prijatelji, komsije i poznanici.




In memoriam

U Somboru je, u 63. godini,
preminuo Sima Bereti¢, ¢lan
Upravnog odbora HKUD-a Via-
dimir Nazor, dugogodisnji ¢lan
Drustva, koreograf i jedan od
najboljih Nazorovih igraca.

Kao ¢lan Drustva od najra-
nije mladosti je bio aktivan
u folklornoj sekciji, a kao

vrsni igra¢ i poznavalac oso-
bito bunjevackih igara svoje
je znanje nesebi¢no prenio
mnogim narastajima koje je
poducavao. Tvorac je koreogra-
fija s kojima se Nazor uspjesno
predstavljao na mnogim smo-
trama i gostovanjima u zemlji
i inozemstvu. Izmedu ostalog
i na Vinkovackim jesenima i
Zagrebackoj smotri folklora.

Drustvo mu se oduzilo dod-
jelom povelje prigodom pros-
lave 75. obljetnice HKUD-a Via-
dimir Nazor.

HKUD Vladimir Nazor Sombor

©00000000000000000000000000000000 00

U susret blagdanima

13. prosinca — sv. Lucija, Jasna,
Svjetlana (Materice)

14. prosinca - sv. lvan od Kriza

20. prosinca — Amon (Oci)

24. prosinca - Badnjak, Adami Eva
(post)

25. prosinca - Bozi¢

26. prosinca —sv. Stjepan Prvomucenik
27. prosinca — sv. Obitelj, sv. lvan
apostol

28. prosinca — Nevina djecica, Mladen
29. prosinca — sv. Toma, David, Davor
30. prosinca — Trpimir

31. prosinca - Silvestar

treca nedjelja dosasc¢a nas preko osobe Ivana

Krstitelja uvodi u tajnu iS¢ekivanja Gospodi-

novog dolaska, otkrivajuc¢i nam nove nagla-
ske ovoga liturgijskoga vremena.

Misteriozna licnost

Ivan je za svoje suvremenike bio ¢udna po-
java. I mi mu se danas ¢udimo zbog njegove
odvaznosti, snaznoga govora i nacina Zivota.
Neobicni ljudi uvijek privla¢e pozornost, bude
radoznalost. Tako je bilo i s Ivanom. Kada se po-
javio na Jordanu i uputio ljudima snazan i uvjer-
ljiv poziv na obracenje, mase su se pokrenule.
Dolazili su slusati ga. Njegova rije¢ im je bila
uvjerljiva i oni su je prihvacali, te su primali od
njega krstenje. Naravno, ovaj neobicni covjek i
neobicno veliki broj nasljedovatelja koji se oko
njega okuplja izazvali su znatiZelju i kod vlasti
u Jeruzalemu, koja 3alje izaslanstvo da provjeri
tko je taj neobi¢ni ¢ovjek. Radoznalost je bila
tim veca, jer je Izrael toga vremena ocekivao do-
lazak najavljivanoga Mesije. Javila se iskra sum-
nje nije limozda Ivan taj, kad ima mo¢ oko sebe
okupiti tolike ljude. No, Ivan nedvosmisleno
odbija takvu mogucénost i sebe predstavlja kao
Prete¢u onoga koji ima do¢i. Medutim, iako rje-
$ava zagonetku svoje li¢nosti, on ostavlja drugu:
»Medu vama stoji koga vi ne poznate« (Iv 1,26).

U tom trenutku ova Ivanova izjava je tocna,
jer Isus jos tada nije zapoceo svoje javno dje-
lovanje. NaZalost, ona ce ostati to¢na i kada
Isus poc¢ne razotkrivati svoj identitet, jer mno-
gi nece biti spremni prihvatiti istinu koju Isus
donosi.

Tajna Isusove osobe

Kada Isus pocne razotkrivati tajnu svoje oso-
be, vecini ce to biti tesko shvatiti i prihvatiti. lako
¢e gamnogi osobno poznavati, susretati, ¢ak sli-
jediti, bit ¢e im tesko razumijeti i usvojiti ono sto
im Isus Zeli razotkriti: da je on obecani Mesija,
Sin BoZji. Zbunjenost ¢e biti razumljiva, jer je na-
rod stolje¢ima stvarao slike Mesije koji ima dodi,
a te su slike umnogome drugacije od Isusove
pojave. Medutim, mnogi su u njemu osjetili
»nesto« i to »nesto« ih je privlacilo da ga slijede,
da ga slusaju, pa ¢ak da se odreknu prijasnjeg
nacina Zivota da bi i8li za njim. Ipak, ostala im je
zagonetka, nedokuciva tajna, koja se ne moze
do kraja rije¢ima izredi, ali s kojom susret Covje-

Pise: dipl. theol. Ana Hodak

Meditacija

Susret s Kristom

ka tjera na promjenu, na zaokret koji je ponekad
drastican.

Takav zaokret desio se u Zivotima njegovih
ucenika. Oni nisu mogli rijecima definirati ono
$to im se dogodilo, ali osjetili su da je vrijeme za
promjenu i da je slijediti Isusa vrijedno odbaciva-
nja svega $to je prije bilo. Isus nikada njima nije
otkrio tajnu svoje osobe srocenu u jednu receni-
cu, uobli¢enu tako da je svatko moze razumijeti i
prihvatiti. On im se otkriva svojim rije¢ima i dje-
lima, a oni, slijededi ga, naslucuju tajnu njegova
identiteta. Ipak, tajna ostaje tajna, koja je samo
dotaknuta, naslucena, ali uvijek tajanstvena,
koja iznova ostavlja prostor za neka nova razot-
krivanja, a koja ¢e opet biti djelomi¢na.

Tragati za Kristom

Od apostolskih vremena prosla su mnoga
stolje¢a. Ono vazno $to o Isusu trebamo znati
ostalo nam je zapisano u evandeljima. Mno-
gi teolozi s razli¢itih aspekata pokusali su nam
objasniti tko je Isus i to bi nam on trebao zna-
Citi. Svakodnevno su nam dostupni tekstovi
o tome kako se to Isus nasljeduje i koji su nasi
zadaci kao krs¢ana. Medutim, to su sve isprazne
price, ako ostane na razini ¢itanja i usvajanja
znanja. Isus nije samo povijesna li¢nost o kojoj
mozemo nauciti neke podatke, on je povrh sve-
ga Bog. Dakle, nadilazi povijest i sve nase mo-
gucnosti da u rijeci preto¢imo ono tko je on.

Njega se ne moze upoznati iz knjiga i sa sli-
ka. Jedino upoznavanje Krista moZe se dogoditi
u osobnom susretu s njim. Mozda se taj susret
nece dogoditi onda kada mi poZelimo, ali ga
moramo stalno traZiti, dozivati ga u dubini svoje
duse. Sto ga duze budemo ¢ekali i vise za tim
susretom ¢eznuli, Isus ¢e nam se vise razotkriti.
A ono sto ¢ovjek doZivi kada Krista susretne na-
dilazi ovaj ograniceni svijet u kojem Zivimo, te se
teSko moze u rijeci pretociti. | kada ¢itamo svje-
docanstva osoba koje su imale milost u svome
zivotu susresti Krista, cesto cemo naici na izjave
da rije¢ima ne mogu docarati ono $to su u srcu
dozivjele.

Crkva je mjesto na kojem bismo trebali su-
sresti Krista. On nam dolazi na razli¢ite nacine:
kroz sakramente, liturgiju, Sveto pismo, alii kroz
bratsku povezanost i ozracje koje vlada u zajed-
nici. Tragajmo za Kristom, osobito u dosascu, ali
trudimo se i mi biti orude u Kristovim rukama
po kojem ce drugi dodi blize k njemu.
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Obitelj

U susret blagdanima

Na blagdan

sV. Lucije

Vrijeme sijanja boZi¢ne p3enice razlikuje se gotovo

od mjesta do mjesta. Dok se u pojedinim mje-

stima ona sije na blagdan Bezgrje3nog zaceca
(a ima gdje i ranije), u Subotici i okolici se psenica sije
na blagdan sv. Lucije, 13. prosinca. Vecer prije ili na sam
blagdan se obi¢no psenica ostavi u vodi, kako bi brze
isklijala mladica, te kako bi bilo lijepo i bogato. Sutradan
se ocijedi sva voda, a zrna Zita se stave u pripremljene
plitke zdjelice. Neki pSenicu stavljaju u rastresitu zemlju,
drugi pak na natopljen komad vate, dok ima i onih koji
ju samo stave u posudu i »prekriju« komadi¢em pa-
mucne krpe. Ono sto je jedino bitno jest da je psenici
potrebna vlaga i svjetlost, te tako valja nac¢i pogodno
mjesto. Ako je pSenica brzo izrasla, onda je do Bozi¢a
treba skloniti na hladno i tamnije mjesto.

Jedan od starih obicaja na sv. Luciju (Lucu), vezan za
mlade, je bio da se toga dana na 12 komadica papira
napisu Zenska/muska imena, dok 13. papir ostaje pra-
zan. Pocevsi od tog dana, svaki dan do Bozica bi se je-
dan papiri¢, neotvoren, bacio u vatru. Ime koje je ostalo
zapisano na posljednjem papiric¢u bilo bi ime buduceg
muza/zene. Ako bi papir ostao prazan, to je oznacavalo
da se momak/djevojka nece zZeniti, odnosno udavati.

ZN\.

Srednjoskolci online rjesavaju kviz

Sveta Lucija_

Ka' dojde trinajsti december baka se zaputi do ormanica. Tamo di
stoju posvecanije stvari. Srebreni ¢irak, pepeljara sto je dida dono iz
Kumanova, ka' je narukovo. Porculancka zdila za supu, dva tanjura i
dvi zdilice za dunc $to je dobila na vinc¢anju devestoosamnajste od
kumova. Te dvi zdilice se asniru jedamt na godinu. Na Svetu Luciju.
U nji baka metne lipe, sitne, crne zemlje da se malo u sobe na pedi
ugrije. Onda sa njom mi, sva unucad sto se tu zadesi, idemo u ambar
donet Zita.

— Polako - veli baka — mozda je Lucija Stogod u zitu sacuvala.

Kad no! Istom najdemo divju kruscicu, pa se smijemo kako samo
znamo najt! To su stariji isli prid kraj lita u »Slatinug, brat i kupit divje
kruscice. Turili su ji u Zito da sazriju. Cile jeseni smo pomalo vadili i
sladili se. ve su zadnje. Najde se tu i Stogoda okrupno ko sto je dinja,
pa cak i ljubenica. Al, baka ne dade dinju i ljubenicu. To ¢e, kaze, bit
za Badnjak, a dotle mozemo jo$ malo Strpnit kalotina od suvi jabuka
sa vinca. Onda latimo Zita. Baka ga razridi priko zemlje u zdilice. Nek

U podne prva razina Mreze citanja

Danas, 11. prosinca, u podne bit ¢e odrZzana prva razina kviza
znanja i kreativnosti MreZa citanja koji za ucenike srednjih
skola u Hrvatskoj, ali i Subotici, organizira Hrvatska mreza skol-
skih knjiznicara. Kao i prethodnih godina, kviz u Subotici pro-
vodi Gradska knjiznica Subotica u suorganizaciji s NIU Hrvatska

no bit ¢e ocijenjeni i multimedijski uraci poslani na istu temu.

je planirana za ozujak naredne godine.

rije¢, a u njemu sudjeluju ucenici Gimnazije Svetozar Markovic, B.

Politehnicke i Medicinske
srednje skole.
Ovogodisdnji kviz posve-
cen je temi Knjiga, knjiza-
ra, knjiznica, a na danas-
njem online testu znanja
ucenici ¢e odgovarati na
pitanja iz prve od ukupno
tri odabrane knjige, a to je
djelo Nine George Mala
pariska knjizara. lstodob-
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Kviz “Nreza éitanja” 2020./2021.
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lako nepovoljna epidemioloska situacija znacajno otezava
samo natjecanje, nadamo se da ce suboticki srednjoskolci ostva-
riti potrebni prag bodova i plasirati se na regionalnu razinu koja



raste do Bozi¢a. Svaki dan ce jedno od nas na-
punit usta vodom i Spricnit po njemu. Ko najsit-
nija kisica. Zito ¢e rastit na nasu radost. Cekace
do Badnjaka ovce da ga »popasuc.

Na Svetu Luciju nikako Zornicu ne smijemo
propuscat. Lucija je Svitlost! Makar se jedan
Ocenas triba izmolit svetice da nam podari i
ocuva ocni vid, a njezin su vid poparili krecom.
Ona je Zzencki svetac, al'i muski notaj dan nevo-
lju bas orat. U kalendaru stoji: Kvatre. Valja se i
postit. Sta je jedan dan posta za cilo bogastvo
oc¢noga vida?!

U Sonte nemoz najt ime Lucija da ga svi-
¢om trazis! Nije poznato zasto. Mozda zbrog
»Luce«...

»LUCA«

Uoci Lucije po¢mu nike ludorije po selu, na
sokakevima i u kuca. Uncuti, dica! Na ¢oSova se
sigru i pivu:

»Sidi deda na kamare,

drzi g... u marame,

dojde Luca pa ga kljuca,

dojde popa pa ga klopa!”

Samo ako »Luca« najde di se to piva! Na godi-
nu mu nece bit »Luca na pametic.

Dicu se doma jako plasilo Lucom. Oni koji su
bili velike prkozdzije su sa stravom cekali Lucin
dan. Uredu se zene u bilo. Zube napravu od
kompira. Na lice metnu manije sito, da se ne po-
znadu, a pod pazuvom drZi prut. Stvori se taka
nakarada ¢askom u sobe.

- Znas li Oc¢enas ? — o'ma strogo pita.

Ka’ dica vidu kako se nagradila zaboravu
Ocenas, a Luca prut, pa udri. Ta je Sibala privise!
Ostavi ona i malo dara. Kakoga ora, jel bombo-
na. Ni se uvik dicama ni dar dopo. Jedna baka
Kata se i danas si¢a da je Luca donela visanja is-
ciditi iz dunca. | to u musave maramice. Zoto se
nije tila molit. Onda je od Luce dobila‘no, zarad
cega se i danas sica...

Vrimenom su matere utvrdile da se nika dica
posli »Luce« oce nocu upisat u krevet, pa su sve
vise odgovarale »Lucu« da ne dojde. Danas je
vise nema da tolatuje po kuca, fala Bogu!

Ruza Siladev

Obitelj

Dok je svita i vika za ljubav materinsku
kazivat cemo dragu nam cestitku:

Faljen Isus, gazdarice,
Cestitamo Materice!

&

BOGATA BASTINA
& TRAINIZALOG #
NASE BUDUCNOSTI

% DEMOKRATSKI SAVEZ

HREVATA UNVONODIMI
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Svjedocenje
dackih fotografija
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Prica o fotografiji

Rajkovici iz Omoljice

koja je nekoc¢ imala svoj vojvodski grb i barjak. U Banat

su dosli odnekud iz Hrvatske ili Dalmacije. Bila je to zna-
menita Sokacka obitelj kojoj je bio povjeravan klju¢ glavnog
omoljickog granicarskog skladiSta za hranu. Tako je o njima
pisao poznati srpski etnolog Jovan Erdeljanovi¢ pocetkom
dvadesetih godina XX. stoljeca.

Na fotografiji priloZzenoj uz ovaj napis u sredini se nalazi Ana
Rajkovi¢, rod. Ivankovi¢ (1887. - 1925.), kraj nje je slijeva sin
Mauric Rajkovi¢ (1907. - 1944.) i s desne strane k¢i Eva Rajko-
vi¢, udana Blazeni¢ (1913. — 1983.). Majcinu je tuznu sudbinu

Rajkoviéi se u Omoljici spominju kao ugledna familija
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obiljezio Prvi svjetski rat u kojemu je kao vojnik Austro-Ugar-
ske sudjelovao njezin suprug Petar Rajkovi¢, roden u Omo-
ljici 1877. godine. On se poput mnogih svojih ratnih drugova
nije vratio s fronte, ostavivsi tako svoju obitelj bez domacina i
oca. Ana je bila rodom iz Starceva, susjednoga mjesta s kojim

su omolji¢ki Hrvati bili bra¢no i rodbinski povezani. Potekla je iz
grane familije Ivankovi¢ ¢iji je nadimak ili $picname bilo Cosié.

Slika datira iz poratnoga perioda kada je vec bilo izvjesno da je
Petar svoj mladi Zivot ostavio na bojistu, a Ana prerano postala
udovica. Njom je ovjekovjecen tedki trenutak u kom se nasla maj-
ka s dvoje siro¢adi, a pored toga prikazani su rasko$ i autenti¢nost
narodne nosnje banatskih Hrvata. U svojoj 38. godini, shrvana od
zalosti, Ana je napustila ovaj svijet i iza sebe ostavila dvoje ma-
loljetne djece. Brigu o njima vodile su njezine sestre iz Starceva,
Magdalena i Kata Cosi¢, obje nesretnih obiteljskih sudbina. Anin
i Petrov sin Mauric umro je 1944. godine u Ivanovu gdje je zivio
sa zenom i kéeri. Njegova rodena sestra Eva
udala se u Starcevu za Josu Blazenica (1911.
- 1994.) s kojim je imala ki i brojne potomke
koji i danas ¢uvaju uspomenu na nju i njezin
tegobni Zivotni put.

O Hrvatima u Omoljici dosta se moze do-
znati iz putopisa Tose Iskruljeva objavljiva-
nih u subotickom listu Jugoslovenski dnevnik
tridesetih godina prosloga stolje¢a. Prema
podacima koje je on tada prikupio, Hrvati su
u ovo mjesto naseljavani pocevsi od kraja 18.
vijeka. Tada su dosle obitelji Azapovi¢, Rajko-
vi¢, Jankovig, Jeli¢ i Grgi¢. Pored njih mogu
se spomenuti i Barasevici, koji potjecu od
albanskog katolickog plemena Klimenti. Go-
dine 1850. tamo je Zivjelo 120 Hrvata. Svi su
vremenom presli u Staréevo, jer su se zenili
hrvatskim djevojkama iz tog obliznjeg sela.
Oni koji su ostali u Omoljici stupali su u obi-
teljske veze s Njemicama i tako se postupno
germanizirali.

Iskruljev je tridesetih godina zabiljezio tek
nekoliko hrvatskih familija u naselju. Bili su
to Ivan Jeli¢, opdcinski posluzitelj koji je Zivio
sa suprugom, Aleksa Jeli¢, kolar s pet ukuca-
na, Vica Jeli¢, stolar s tri ¢lana obitelji, njegov
prezimenjak Joca Jeli¢ s istim brojem ¢lanova
domacinstva, Joca Jeli¢ stariji, po zanimanju
strojar s jo$ dvije duse u kudi. Osim njih je u
Omoljici zivio Puro Grgi¢, vlasnik 12 jutara
zemlje i hranitelj ¢etvero usta, Stipan Vlasic s
Cetirijutrai Cetiri izdrzavanih glava, te udovica
~ Rajkovic o kojoj je bilo rijeci na pocetku ovog

plrn— e - . teksta. Mracne slutnje koje iznosi Iskruljev u
. ----ﬂﬂ;ﬂ;wmq. svom feljtonu o omoljickim Hrvatima odav-

no su se obistinile. Tada se vidjelo da su oni

vremenom u tom mjestu ne samo brojno opali nego i financijski

posrnuli. Po statistici iz 1910. godine bilo ih je u Omoljici tek 41.

Njima je danas utrt svaki Zivi spomenik i samo iz pisanih izvora zna
se da je tu bilo i Hrvata.

Dalibor Mergel
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Hrcko

Pokrajinska smotra recitatora na hrvatskom jeziku

Recitiranje na daljinu

rotekli vikend bio je u znaku [ astavi i da je bilo teSko pripremati se,
poezije. Pokrajinska smotra re- -

citatora, XIX. po redu, okupila
je djecu iz Vojvodine, koja su ucenici
cjelovite nastave na hrvatskom jeziku
ili koji izu¢avaju predmet Hrvatski je-
zik s elementima nacionalne kulture.
Zbog nepovoljne epidemioloske
situacije recitatori koji su govorili na
hrvatskom jeziku, kao i na dijalekti-
ma (bunjevackoj i Sokackoj ikavici)
»susreli su se« virtualno 5. prosinca
putem ZOOM platforme. Bio je to jo$
jedan dokaz da za lijepu rije¢ ne po-
stoje prepreke.

Smotra dostupna Siroj javnosti

Organizator smotre - Hrvatska ¢i-
taonica iz Subotice, ne samo da nije
htjela prekinuti kontinuitet u odr-
Zavanju Smotre nego je na ovakav
nacin i $Siroj publici otvorila vrata.
Smotra je izravno prenosena putem

Facebook profila Hrvatske citaonice,

a nakon toga je objavljena i na njiho-
vom YouTube kanalu, te je svi zainte-
resirani mogu pogledati odgodeno.
lako je ovakav nacin odrzavanja za
organizatore pa i sudionike bio nov
i nepoznat, predsjednica Hrvatske
Citaonice Bernadica lvankovi¢ kaze:

»Svima nam je ovo bilo novo isku-
stvo, ali sada na kraju mogu reci da
sam zadovoljna $to smo uspjeli smo-
tru i u ovim uvjetima odrzati.«

Na ovogodisnjoj smotri sudjelo-
valo je oko 3ezdeset recitatora, i to
iz Monostora, Sonte, Berega, Vajske,
Plavne, Srijemske Mitrovice, Tavan-
kuta, Burdina, Male Bosne, Zednika
i Subotice.

»U odnosu na prijasnje godine,
odziv sudionika je za nijansu slabiji,
a vjerojatno je jedan od razloga i to
$to je ovoga puta trebalo snimiti re-
citatora i poslati video uradak. Dobra

volja je postojala, i ako pogledamo da je prijasnjih godina sudje-
lovalo oko 80 djece, mislim da u ovakvim uvjetima itekako tre-
bamo biti zadovoljni. Sviznamo da je stariji uzrast djece u online
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ali je hvale vrijedno da nisu odustali.
Dapace, bilo je slucajeva da su se djeca
sama javljala da Zele sudjelovati«, kaze
Ivankovic.

Knjiga na dar

Za sudjelovanje na smotri svaki
recitator je nagraden knjigom na hr-
vatskom jeziku, koja ¢e svima biti po-
slana, a tko su oni najbolji ocjenjivalo
je stru¢no povjerenstvo koje su cinili
predsjednik povjerenstva, glumac
Narodnog kazalista u Subotici Milan
Vejnovic, Filip Celikovi¢ i Bernadica
Ivankovic iz Subotice.

»Vidljivo je da fali jo$ rada s mentori-
ma, no, moramo biti svjesni ¢injenice
da je ovo bio dodatni napor i djeci i
mentorima, te da nisu svi imali jedna-

b ke uvjete za snimanje i rad. Kvaliteta je

nesto niza nego prethodnih godina,
ali ¢injenica da su se ljudi odazvali i
u ovim uvjetima je puno znacajnijag,
kaZe Bernadica Ivankovi¢ i pojasnjava
kako se za sljede¢u godinu planira or-
ganizirati seminar za mentore na kom
ce biti rije¢i o tome kako treba raditi i
pripremati djecu za recitiranje.

lako je godinama unazad nagrada
za najbolje recitatore bila put u Osijek
ili neko mjesto u Hrvatskoj, to je ove
godine moralo izostati. Iz Hrvatske ci-
taonice porucuju kako se nadaju da ¢e
vec sljedece godine mo¢i nadoknaditi
propusteni put.

Popis svih nagradenih recitatora
mozete pogledati na Facebooku Hr-
vatske citaonice i na stranicama pod-
listka za djecu Hrcko, a ako se Zelite
prikljuciti ovoj sjajnoj ekipi, ve¢ sada
mozete poceti promisljati Sto biste
mogli recitirati dogodine.

Odrzavanje smotre pomogli su: Po-
krajinsko tajnistvo za obrazovanje,
propise, upravu i nacionalne manjine

- nacionalne zajednice, Grad Subotica i Sredisnji drzavni ured za
Hrvate izvan Republike Hrvatske.
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Natjecanje Pricosvijetom

Karte, masta, prica...

&enici sva cetiri odjela OS Ivan Milutinovi¢ iz Male Bosne
koji nastavu pohadaju na hrvatskome jeziku odrzali su
natjecateljsku govornu vjezbu i pokazali kako umiju mastati i
pricati.
Ideju su dobili gledajudi filmsku pri¢u koja je nedavno stigla
iz Gradske knjiznice Subotica (odnosno iz video snimke knjiz-

ZOVEM SE: Matija Sokac

IDEM U SKOLU: OS Ivan Goran Kovacié, Sonta — 6. razred

IZVANNASTAVNE AKTIVNOSTI: nogomet
nicara iz Belog Manastira

poslane u okviru projekta
»Knjizni¢ari u razmjenic).
Pouceni primjerom iz Belog
Manastira posluzili su se Pri-
cosvijetom, kartama sa slika-
ma za pri¢anje i mastanje te
organizirali interesantno na-
tjecanje. Svaki ucenik izvu-
kao je po tri karte i temeljem
njih sastavio vlastitu pricu.
Potom je tajnim glasanjem
za najboljeg i najmastoviti-
jeg pripovjeda¢a odabran
Luka Ivkovic iz 4. e razreda.

Ucenicima se veoma svi-
djelo natjecanje, tako da ¢e
narednih tjedana nastaviti
druZiti se s Pricosvijetom. Bu-
duci da su otkrili kako svatko od nas ima klju¢ za otklju¢avanje
svijeta maste, natjecanje ¢e nastaviti tako $to ce price pricati,
zapisivati i ilustrirati.

Pokusajte i vi! Pronadite neke sli¢ice, izmijesajte ih, izvucite
nekoliko i uronite u najljepsi svijet maste.

VOLIM: nogomet

NE VOLIM: ko3arku

U SLOBODNO VRIJEME: igram igrice
NAJ PREDMET: tjelesno

KAD ODRASTEM ZELIM BITI: nogometas

B.I.
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Traze se vozaci C i E kategorije s hrvatskim ili ma-
darskim putnim ispravama za posao u Njemac-
koj u okolini Stuttgarta i Ludwingsburga.

Tel.: +4917621561026 ili 064/1826160.

Izdajem garsonjeru u centru Subotice. Tel.:
065 6081194.

Prodaje se gradevinska parcela povrsine 844 m?
za gradnju stambenog objekta, Mali Radanovac,
Ulica Heroja Pinkija. Tel: 063/551-871.

Izdaje se u arendu - zakup poljoprivredno
zemljiste oko 2,5 km juzno od sela Golubinci,
povrsine 42 a i 73 m?, parcela broj 7138 K. O.
Golubinci. Dragan 063/509-902.

U Somboru prodajem kompletno zavrsenu ter-
moizoliranu vecu katnicu sa suterenom, garazom,
lietnom kuhinjom, svim komunalijamai CG u centru
grada.Tel: 025 544-92-20; 064 280-84-32.

Hitno i povoljno prodajem kucu u Subotici,
107 m*Tel.: 064 18-39-591.

Prodaje se kuca u centru sela Golubinci, Sima-
novacka 14, na parceli 796 K. O. Golubinci koja s
parcelom 797 ¢ini jednu djelinu — plac u grade-
vinskom podrudju, ukupne povrsine 25a i 14m?>
Dragan 063-509-902.

Hitno i povoljno prodajem zemlju u Subotici,
1h6ari. Tel.: 064 18-39-591.

Povoljno prodajem dvosobnu ku¢u u Micu-
rinovoj 22, Subotica. Informacije na mobitel:
066-555-49-61.

Prodaje se poljoprivredno zemljiste oko 2,5 km juz-
no od sela Golubinci povrsine 42 a i 73 m? parcela
broj 7138 K. O.Golubinci. Dragan 063-509-902.

Prodaju se: dunje, dvije nekoristene perne pu-

njene novim sitnim guscijim perjem i auto Lada
Samara '90. (200 eura). Tel.: 024 532570

Prodaje se elevator, plug leopard dvobrazni, Spe-
diter, auto lada samara (i krovni nosac i auto priko-
lica trabanta), motor. Tel.: 024/528-682.

Roleri i starinska kolijevka, ormari, kreveti, viran-
gosi, stol, stolice, bunjevacka ruha, marame, pre-
gaceisl.Tel:024/532-570.

Prodaje se pneumatska 4. redna sejacica 2016.
g. iz Agrije, elektronska sjetva (tri para ploca za
kukuruz, suncokret i soju), Lada Samara 90 (150
eu), Spediter (150 eu), starinski ormani i sl. Tel.:
024/532570ili 0600532570.

Prodaje se pec za etazno grijanje na ¢vrsto gorivo
Podvis Knjazevac 30 kw. Tel.: 024 528682.

Prodajem plac u Bordi, 12 kilometara od centra Be-
ograda, veli¢ine 5 arii trazim njegovateljicu za tesko
pokretnu osobu.Tel: 060 3105572.

lzdajem u zakup 83 katastarskih jutara livade u
Zedniku kod dola. Nela 063 8765 071.

Hrvatska obitelj iz Zagreba koja Zivi u Segedinu
(Madarska) trazi Zenu za ¢uvanje osmomjesec-
nog djeteta i pripomo¢ u kucanstvu na duze
razdoblje. Pla¢anje 800 eura. Stan i hrana osigu-
rani, slobodni dani i ostalo po dogovoru. Kon-
takt telefon: Mirko, 0036-30-288-93-33.

Prodaje se poslovni prostor i stan od oko 600 m?
u Ulici Huga Badalic¢a 6, Subotica. Tel.: 069 2887213.

Izdaje se jednosoban stan na Prozivki u Subotici
(42 kvm, 4. kat, centralno grijanje s alokatorima,
mali troskovi odrzavanja). Cijena je 120 eura plus
reZija. Info na telefon: 063/8857124.

Besplatni mali oglasi uz kupon iz Hrvatske rijeci
koji VAZI DO 15. 12. 2020.

R

Postovani Citatelji naseg i vaseg tjednika, i dalje nastavljamo objavljivati rubrike malih oglasa
u kojima mozete objavljivati sve ono Sto zelite prodati, mijenjati, kupiti ili darovati. Jedini
uvjet za objavu vaseg malog oglasa je prilozeni kupon kojega objavljujemo u svakom broju

Hrvatske rijeci.

Duljina malog oglasa ne smije prelaziti vise od 30 rijeci.

¥

Urednistvo

Temeljem c¢lanka 63. Zakona o planiranju i izgradnji
(Sluzbeni glasnik RS, br. 72/09, 81/09-ispravak, 64/10, 24/11,
121/12,42/13-US, 50/13-US, 98/13-US 132/14, 145/14, 83/18
i31/2019) i ¢lanka 89. Pravilnika o sadrzini, nacinu i postup-
ku izrade dokumenata Prostornog i urbanistickog planiranja
(Sluzbeni glasnik RS, broj 32/2019), Tajnistvo za gradevinar-
stvo obavjestava zainteresirane gradane da ce biti odrzana:

JAVNA PREZENTACIJA
URBANISTICKOG PROJEKTA

za izgradnju viseporodi¢nog stambeno-poslovnog
objekta nak.p.br. 1109,1110,1111,1112i 1127 K. O.
Stari grad na uglu ulica Arsenija Carnojevica i Sterijine
u Subotici s urbanisticko-arhitektonskom razradom
lokacije

(narucitelj projekta — »City Invest gradnja« d.o.0.)

Zainteresirane pravne i fizicke osobe mogu izvrsiti
uvid i dobiti informacije o Urbanistickom projektu od
21. do 28. prosinca 2020. godine na sluzbenoj inter-
net stranici Grada Subotice www.subotica.rs u rubrici
Gradevinarstvo - Javni uvid.

Strucni obradiva¢ predmetnog Urbanisti¢ckog pro-
jekta je Kubarch d.o.o. Subotica.

Primjedbe i sugestije na planirana rjesenja tijekom
javnog uvida mogu se u pisanoj formi dostaviti Tajnis-
tvu za gradevinarstvo (Usluzni centar, $alter 8iili 9), od
21.do 28. prosinca 2020. godine.

Osoba ovlastena za davanje potrebnih obavijesti o
javnoj prezentaciji je Katarina Buljovcic.

Sve primjedbe prispjele u zakonskom roku bit ¢e
dostavljene Komisiji za planove.

' Hrvatska likovna udruga CroArt
prodaje umjetnicke slike, djela
¢lanova udruge. Zainteresirani se
mogu javiti predsjedniku udruge.

Tel.: +381 24 529 745; mobil: +381 63 518 218;
e-mail: horvatjosip.su@gmail.com

EEQ' HKC Bunjevacko kolo, Likovni odijel,

% prodaje slike svojih ¢lanova. Slike se
E mogu vidjeti u prostorijama Centra, ul.
Preradovic¢eva 4, radnim danom od 8
do14 sati. Tel:024/556-898 ili 555-589.

NTERNET +TELEVIZIJA +TELEFON

Astra
Jelekom

AT
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024 555 765

Karadordev put 2, Subotica
www.astratelekom.com
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Sport

Rukomet
Prva liga Sjever

Odgoda prvenstva do veljace

Nakon izjasnjavanja klubova, nadlezna tijela Prve rukometne
lige Srbije — Sjever donijela su odluku o obustavi natjecanja
zbog aktualne epidemioloske situacije. Ukoliko uvjeti budu do-
pustili, prvenstvo bi se nastavilo 13. ili 14. veljace 2021. godine.
Natjecanje bi se nastavilo utakmicama 8. kola jesenskog dijela
prvenstva. Klubovima je ostavljena moguc¢nost da tijekom na-
vedene pauze odigraju zaostale utakmice iz prethodnog razdo-
blja.

Somborke na EP

Najbolji izdanci somborske rukometne skole, Katarina Krpez-
Slezak i Kristina Lis€evi¢ nastupat ce za reprezentaciju Srbije
na predstojecem prvenstvu Starog kontinenta. Ocekivano, nas-
le su se na popisu izbornika Obradovica za zavrsnicu EP u Dan-
skoj. Clanica ruskog Rostova, iskusna Krpez-Slezak, kapetanica
je i najbolji strijelac u aktualnom sastavu selekcije Srbije, a bila
je i najefikasnija igracica prethodne euro smotre u Francuskoj.
»Pripremile smo se dobro, jedino nam nedostaju ovosezonske
utakmice. No, taj problem prisutan je kod svih reprezentacija,
pa je nemoguce iSta prognozirati. MoZzemo se nositi sa svim ri-
valkama, uz uvjet da sve igracice budu zdrave i spremne poka-
zati nespornu kvalitetuk, navela je Krpez-Slezak na sluzbenom
sajtu RSS. Clanica rumunjskog prvoligasa Ramnica Vicea Kristina
Liscevi¢ u prethodnom je razdoblju privukla pozornost javnosti,
ne samo rukometne. Tijekom kraceg predaha od profesionalnih
obveza objavila je svoj glazbeni prvijenac, singl Pobijedit ¢u (I'm
gonna win). U skupini je iskusnih igracica koje ¢e nositi igru Sr-
bije, a na sajtu RSS izjavila je da je primarni cilj osvajiti Sto vise
bodova u skupini i osigurati plasman u drugu fazu natjecanja.

Atletika
UspjesSna natjecateljska sezona Apatinaca

Kako su neke od atletskih manifestacija otkazane ili odgodene
zbog aktualne epidemioloske situacije, ¢lanice i ¢lanovi AK Apa-
tin su na zasluzenom zimskom odmoru. Predsjednik kluba, pro-
slavljeni dugoprugas i maratonac Goran Cegar, skupa sa stru¢-
nim suradnicima i trenerima sumirao je rezultate apatinskih
natjecatelja u zavrsnici atletske sezone. Nesporno, trenuta¢na
perjanica AK Apatin, bivsi Son¢anin Buro Borbelj, kraj sezone je
obiljeZio s dvije pobjede. Trijumfirao je na Trejl utrci Povlen 2020
i u Beogradu na Krosu Partizana. Tim pobjedama bitno je pri-
donio plasmanu svojega kluba na ¢etvrto mjesto na sluzbenim
prvenstvima Srbije u utrkama van stadiona. »Na 44. Krosu Par-
tizana, ujedno bodovan i za Kros ligu Memorijal Franjo Mihali¢,
Borbelj je uvjerljivo trijumfirao u utrci na 4.000 metara. Ovom,
tre¢com pobjedom u nizu, Borbelj je sveukupni pobjednik pre-
stizne Kros lige, s osvojenih 18 bodova, ispred predstavnika OAK
Beograd Aleksandra Stojanovica s 11 bodova i predstavnika
Hajduk maraton tima iz Kule MiloSa Dajevic¢a s 10 bodova. Bor-
belj je trijumfirao i u glavnoj utrci na 17 km, u kojoj je dobar na-
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stup imao i Predrag Vejin. U utrci na 10 km, u zenskoj kategoriji,
3. mjesto osvojila je Ana Luki¢, a dobre nastupe imale su i Alek-
sandra Burkanovi¢, Marijana Mijatovic i BrankaVelickovi¢.
U muskoj konkurenciji, u utrci na 10 km, na odli¢no 6. mjesto
plasirao se Aleksandar Staji¢, na 8. Miroslav Pesi¢, a dobre na-
stupe imali su i Nemanja Puri¢ i Ziva Vijoglaving, rekao nam je
u kratkom razgovoru Cegar. AK Apatin je u ovoj sezoni osvojio
ukupno 6 medalja na pojedinacnim prvenstvima Srbije: 5 senio-
ri (dvije zlatne Dusan Momi¢ i Aleksandra Todorovi¢ na Prven-
stvu Srbije u ultramartonu 6 sati tr¢anja, dvije srebrne — Buro
Borbelj na Prvenstvu Srbije u planinskom tr¢anju i Aleksandra
Todorovi¢ na 50 km, te jedna bron¢ana — Buro Borbelj na Pr-
venstvu Srbije u krosu) i 1 stariji pioniri (srebrno odli¢je osvojio
je Konstantin Simi¢ na Prvenstvu Srbije u planinskom tréanju).
Na temelju tablice uspjeSnosti u natjecateljskoj 2020. godini AK
prvom mijestu je AK Novi Pazar, drugi AK Cacak, treceplasirani je
AK Mladost iz Uzica. AK Apatin nastavlja i s projektom odrzava-
nja besplatne skole atletike za svu zainteresiranu Skolsku djecu
s podru¢ja Opcine Apatin. Skolom rukovodi diplomirani master
sporta i tjelesnog odgoja Bojan Tomasevic.




Bench press
Somborcima Sest drzavnih naslova

BEOGRAD - Na Drzavnom prvenstvu u bench pressu, odrzanom
proteklog vikenda u Beogradu, sudjelovalo je vise od 80 natje-
catelja. Powerlifting klub Sjever iz Sombora na ovom prestiznom
nadmetanju bio je zastupljen s osmero natjecatelja. Somborci
su zabiljeZili vrhunske rezultate. Osvojili su ¢ak 6 zlatnih odli¢ja,
jedno srebrno i jedno 4. mjesto. Zlato su, u konkurenciji najbo-
liih domacih natjecateljica, osvojile Milanka Cicmil i Dragana
Kulas, kojoj je dodijeljen i pokal za najjacu natjecateljicu prven-
stva. Dominantni su bili i ¢lanovi muskog dijela ekipe. Titulu naj-
jaceg u Srbiji u svojim kategorijama ponijeli su Jovan Glusac,
Darko Glusac, Milan Grahovac i Dragomir Dimi¢. Viceprvak
Srbije postao je Aleksa Doji¢, a 4. mjesto u konkurenciji 14 na-
tjecatelja osvojio je Nikola Vukovié. »Nas klub je posljednjim re-
zultatima na najljepsi nacin zavrsio ovogodisnju, vrlo uspjesnu
sezonu. Brzo ¢emo zapoceti i s pripremama za narednu, nada-
mo se jo$ uspjesniju, kratko je porucio prvi covjek kluba Darko
Glusac.

Boks
Turnir Zlatna rukavica

SOMBOR - Vikend prije privremenog zatvaranja sportskih hala
na podrucju Sombora, u Gradskoj dvorani Mostonga odrzana
je 63. Zlatna rukavica. Najbolji natjecatelj ove prestizne, trod-
nevne boksacke revije bio je reprezentativac Srbije Vahid Aba-
sov. U finalu velter kategorije svladao je potvrdenog sudionika
predstojecih Olimpijskih igara, ¢lana selekcije Alzira Cemsedi-
na Kramova. Abasov je natjecanje zapoceo pobjedom protiv
predstavnika BK Sombor Urosa Drace. Domaci natjecatelji su u
finalnom danu imali polovi¢an ucinak. Kubanac Joanhel Moja
je u jednom od najzanimljivijih susreta dana, bodovanjem 3:2,
dobio Jurija Sestaka iz Ukrajine, u kategoriji do 63 kilograma.

POGLED S TRIBINA

Euro kod

Peto kolo Europske lige donijelo je perfektan ucinak oba hr-
vatska predstavnika. Dinamo je gostuju¢om pobjedom (2:0)
protiv Feyenorda osigurao prvo mjesto u skupini i status nosi-
telja u izvlacenju proljetnog rivala u izZlu¢nom dijelu nastavka
natjecanja. Rijecani su na krilima odli¢nih euro igara konac¢no
osvojili prvi bod, i to jos protiv Real Sociedada (2:2), trenutacno
vodece momcadi Primere. »Euro kod« odrazio se, unatoc¢ ocevid-
nom umoru, i na susrete 14. kola 1. HNL. Rijeka je gotovo izravno
iz Baskije stigla u srce Dalmacije i po velikom pljusku potopila
Hajduka (2:1) na njegovom Poljudu. Na drugoj strani Hrvatske
modri su u Koprivnici razbili uvijek neugodni Slaven (5:1) i pribli-
Zili se Osijeku na bod. Uz opasku kako imaju i dva susreta manje,
a Rijeka cak cetiri neodigrana susreta. Kada »Europljani« budu
kompletirali sve zaostale domace prvoligaske obveze, tablica bi
mogla izgledati posve drugacije od trenuta¢ne. Cinjenica stoji,

Sport

Sasa Milovac nije nastupio u finalu lako teske kategorije protiv
Vladimira Mirancikova. Pobjednici po kategorijama bili su: 57
kg - Trofimenko (UA), 63 kg — Moja (CUB), 69 kg — Abasov (SRB),
75 kg — Jounes (ALG), 81 kg — Miranéikov (SRB), +91 kg — Cuo-
aib (ALG).

Ivan Andrasic¢

Temeljem ¢lanka 63. Zakona o planiranju i izgradnji (S/uz-
beni glasnik RS, br. 72/09, 81/09-ispravak, 64/10, 24/11,
121/12,42/13-US, 50/13-US, 98/13-US 132/14, 145/14,83/18
i31/2019) i ¢lanka 89. Pravilnika o sadrzini, nacinu i postup-
ku izrade dokumenata Prostornog i urbanisti¢ckog planiranja
(Sluzbeni glasnik RS, broj 32/2019), Tajnistvo za gradevinar-
stvo obavjestava zainteresirane gradane da Ce biti odrzana:

JAVNA PREZENTACIJA
URBANISTICKOG PROJEKTA

urbanisticko-arhitektonska razrada lokacije na katastar-
skoj parceli broj 10272 K. O. Donji grad

(narucitelji projekta — Antonijevi¢ Dragan i Vlahovic Veselin)

Zainteresirane pravne i fizicke osobe mogu izvrsiti uvid i do-
biti informacije o Urbanisti¢ckom projektu od 21. do 28. prosin-
ca 2020. godine na sluzbenoj internet stranici Grada Subotice
www.subotica.rs u rubrici Gradevinarstvo — Javni uvid.

Strucni obradiva¢ predmetnog Urbanistickog projekta je
Kubarch d.o.o. Suboatica.

Primjedbe i sugestije na planirana rjeSenja tijekom javnog
uvida mogu se u pisanoj formi dostaviti Tajnistvu za gradevi-
narstvo (Usluzni centar, Salter 8ili 9), od 21. do 28. prosinca
2020. godine.

Osoba ovlastena za davanje potrebnih obavijesti o javnoj
prezentaciji je Katarina Buljovcic.

Sve primjedbe prispjele u zakonskom roku bit ¢e dostav-
ljene Komisiji za planove.

igranje u Europi donosi visu kvalitetu, nogometni napredak i samim
time znatno kvalitetnije susrete u 1. HNL. U prilog ovoj tezi mora-
mo istaknuti jo$ jednu osobu koja, nesporno, posjeduje ovaj »euro
kod«. Nenad Bjelica, strateg momcadi Osijeka i trenutacnog lidera
prvenstvene tablice. Igraju¢i u Europi, potom i trenirajuci njihove
momcadi povratkom u Hrvatsku je prvo Dinamu donio ispunjenje
pedesetgodisnjeg sna i euro proljeca. A sada, vodedi klub iz svoga
rodnoga grada nanizao je impozantnu seriju od ¢ak 11 susreta bez
poraza (9 pobjeda i 2 remija — Hajduk i Rijeka) i jedini je, uz moguce i
Rijeku, konkurent Dinamu u borbi za naslov.

Iduce, 2021. godine, ako bude sve u redu s pandemijom koro-
ne, ocekuje nas odgodeno Europsko prvenstvo u nogometu i prvi
pravi ispit Hrvatske na velikoj sceni. Uzmimo kako je Liga nacija, uz
tesku skupinu s Francuskom i Portugalom, ipak bila probni balon
novih vatrenih, ali EP je istina ove generacije na ¢elu s izbornikom
Dali¢em. Uz provjerene legionare koji nastupaju za najbolje mom-
Cadi Staroga kontinenta (Real, Inter, Chelsea) i momci iz Dinama
(Livakovi¢, Petkovi¢, Orsi¢, Majer) sada imaju taj »euro kod« i po-
sve ravnopravno konkuriraju za idealnu jedanaestoricu. Samo im
treba dati priliku...

D.P.
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Zabava

Iz Ivkovi¢ sora

U NEKOLIKO SLIKA

lzmedu Santi¢a i Lemesa

Pod kriz
kanda

-_-'. o iy

Pise: Branko Ivkovic¢

mojeg ambetusa kroz zamrznutu pendzer napolje doli prema Iv-

kovic Soru. Pada vec lagano mracak, ne moz ¢ovik ni glavu promolit
od ladnoce; dunio gornjak, niki suv a ladan ko da je kogod otvorio kaki
zamrzivac. Perisa se pravi rabar, pa se smije i veli nam da nam to od mato-
rosti: »Kako se kadgod niste bunili kad smo prtili snig priko kolina Sorom
da bi o¢li na kartaniju ¢ak u Frljazu?«. Ima, doduse, i pravo. Kadgod nismo
drcali, bili orni na svaki poso a i borme na svaku uncutariju. Doduse, i sad
znamo pokadgod opravit komendiju kugod niki dan moj rodo Joso kad
je oco u selo rad kruva pa uso u ducan a nije metio masku. Kad je ugle-
do svit, to jest du¢andzince i ono dvoje Sto vasare, jel samo dvoje smidu
bit u duc¢anu pa vasarit da imadu masku, a on ni pet ni Sest veli: »Jevo,
gospoje, kad dodem na red i ja ¢u metit Zvale«. One u smij naglas, pa
mu vele: »Bac Joso, niste valjdar konj?«. A on njim odgasio: »E, pa ni sam
vi$e ne znam $ta sam«. Bas da je tako, ¢eljadi moja, ve¢ obican svit ne zna
koga slusat a kome virovat. Valjdar ¢e i ovim do¢ kraj. Al kandar se kogod
od ovog stanja dobro i omasciva, borme, sve je u du¢ano poskocilo. Jeto,
na priliku, ja ne idem veliko u du¢an a kad se sitim da sam lani u ovo
doba isto to pazario za polak manje novaca poc¢&imam, borme, sumnjat
u ovu falu i dobrotu sto je svaki dan gledim na televiziji. Sva sri¢a sto mi
dica uvela onu televiziju priko onog tanjira, pa mozem gledat Sta o¢u a
ne moram ove nase Stabove. Nji moram samo placat. Ova moja bisna ko
ris. Veli da idu sveci, a sve se skupljanje svita svelo na malo ¢eljadi. Kako
¢emo mi so tim? Triba i¢ na ponocnicu, a moce kandar samo odabrani,
nece bit mista za obican svit. »E, kako bude, velim ja njozi, »mi ¢emo lipo
oti¢ kod naseg svetog Ilvana Nepomuka, izmolit, a na ponoc¢nicu ¢emo
pod nas kriz u selu, a nek me otaleg kogod proba odvijat«. Dosta mi ve¢
ove komendije, srdim se. A i ko se nebi srdio? Niki dan mi divani ¢ovik
da ima zdravo bolesnu Zenu. Najavio se u bolnicu kod doktora. a tamo
mu nika namaskarana svima farbama i po o¢ima i svudank, a ima nokte
Moz s njima zagrcat krumpir, kazla da ne primaju. Samo hitne slu¢ajove
i te kovid, 3ta li, bolesnike. Celjadi, ondak ovi drugi bolesni na svakake
bole triba da se pomole samo $ta li.... Nisam pametan, duboko sam se
zamislio, al me moj rodo Joso nasmijo ¢im je uso. Ja i Peri3a se izdredili u
¢udu. Perisa ce: »Jel ja to dobro vidim jal ti Joso ima$ masku natakarenu i
odastrag na timenu?«. Joso ¢e natrag: »Dobro vidis, neg Sta. Ta metio sam
je inatime, mozdar ¢e mi vratit usi na misto, sve su mi se oklembesile od
ovi masaka a ne moz brez nji. Jos mi samo to fali da platim kaku kazne-
tinu. Ta, platio sam ve¢ porez i odvodnjavanje fajin, Sta bi jos ocinl«. Jeto,
Celjadi moja, mi ¢emo nastavit s divanom pa ¢u vam drugput ja napisat
$ta smo pametno izdivanili, a dotleg zbogom i bite mi dobri zdravi, veseli
lipi i posteni ku $to i sam jesam.

Faljnis, Celjadi moja. Jevo, mi se opet skupili pa povirivamo ispod
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Bac lvin stodir

Godine idu sve

drugo stoji

-

pise: lvan Andrasic¢

vali, pa njegova samo posprimala i osla ko mlade. Zvala je da

dojde jedno sat vrimena pri¢uvat malo, veli mora nikud otit
nista posvrsavat. Ba¢ Iva otrnijo i radijon, odjutros mu sve smeta.
A rodendan mu. | to ne makarkoji, Sezdespeti. Misli se, voljijo bi da
kogod naide ¢estitat mu, danas ne bi marijo nazdravit polu¢ckom
dudovace. Eto, da kum Tuna ni 030 u varos, doso bi jos pri frustuka.
Vako ga nema, ne siti se ni tu¢ depesu, ni zvat priko telefona. Ai $ta
bi mu vridilo, frakli¢ ne moz izdunit ni priko postasa, ni priko telefo-
na. Ni najblizi rodovi nisu ko prija, niko se to vise ne pazi i obilazi. A
ima ji, ba¢ Ivin dada bijo iz deset dice, pa bi se samo njeve dicei njevi
naslo za jedne dobre svatove. Al trako moz samo sapit, vise se skoro
nikako ni ne obilazu. Koliko ji samo projde njegovim sokakom, pa
se niko ni o 3ale ne bi uvatijo za vraca. Pozatvarali se svako u svoja

B ac lva sidi na otomanu u kujne, zastodiran i nevesel. Frustuko-

na televizije gledu $ta ima novoga u nikake zadruge. Dica o pobra-
ti¢a i posestrica skoro sva poodlazila, niko u vece varosi, niko u svit.
A o pobratica i posestrica vec ji se polak se priselilo ko andela. Ako
se malo bolje prostodira, najvise rodova u poslidnji petnajsdvajs
godina vidijo na saranama. Istina, bac Ive priko sokocala vec stigla
kamara Cestitki. Jako se obradovo ka ji vidijo, al ga brzo ope uvatila
nikaka tuga. Otrnijo i sokocalo, ko da mu srce ni nista iskalo. Sijo
zastal i latijo novine. Gleda u nji, priokrece listove, al da mu pitas sta
ima novoga, ne bi zno re¢. Drugo njemu na pameti. Eto, misli se, za
koji dan ¢e i u penzijy, al je se ni malo ne raduje. Cuje od koikaki $to
ve godine osli u penziju da drzava bas i niizdasna. Ima dosta celjadi
sto radilo i placalo cetrdes godina, a uvelo jim se i po petnajsdvajs
manje. Tako jim se isapila i dala penzija zaneznamkakoprizivit. Vidi
bac Iva i da puno ni $to oli u penziju nemu dosta ni za pojist o prvo-
ga do prvoga, a skoro svako u ti godina triba manju jal ve¢u kamaru
likova. O drzave se dobije samo di koji i to ni $to uvik bili podnisto,
a vedina i to ni najskuplji, moru se kupovat. | onda nema druge, ce-
liad se latila koikaki ladnjaca, branja paprike, cupanja korova iz soje
i jos koiSta Sto moz najt, sve za ne bas bogznakake nadnice. Al sta
¢e, velu ka skajaru penzije i nadnice, vada ¢e jim dotec o prvoga do
prvoga. Baclve, ka se malo bolje prisapi, nece ni vridit pristajat radit
no S$to radi i sad. Sapi, vada ¢e mu o penzije dote¢ za kruy, za likove,
za porez, za letriku i jos koista Sto se mora platit svakoga miseca. A
za Zivit, nuz penziju ¢e morat zasluzit i dikoju nadnicu, jal otkako
dosla va gripa, ni njegova vise ne moze u Svapcku i ona ¢e morat
gledat kako bi nasla kakoga posla. A to danas bas3 i ni lako, ako nisi
u patije u koje triba. Niko ti vie ni ne pita kake si skule svrsijo i Sta
znades radit. Eto, misli se bac Iva, o vi njegovi Sezdespet, u poslidnji
tris samo godine idu, sve drugo stoji kako i bilo.

Zabava

NARODNE POSLOVICE

+ Nikad ne bacaj blato u bunar iz kojeg si nekad pio.
« Dok novac govori, istina Suti.
+ Sreca je sklona onima koji se sluze razumom.

VICEVI, SALE...

Profesor matematike upita Pericu zbog ¢ega je na kontrol-
nom ostavio praznu stranicu.

Perica ¢e na to:

- E, pa to sam, profesore, racunao napamet!

Sto znaci PDV?
— Pola Dajem Vladi.

— Prijatelju, ne bih te htio opominjati, ali da nisi mozda za-
boravio da sam ti dao pozajmicu od 500 eura prije godinu
dana?

- Nikako! To je za mene jedna od najljepsih uspomena.

MUDROLIJE

« Ako budete imali sre¢e da upoznate vuka i imali hra-
brosti da ga slijedite, vise nikada necete hodati medu
ovcama.

« S godinama, zelja da se svidas$ ljudima postaje sve ma-
nje aktualna. Vise Zeli$ da se sebi svidas, a ispostavi se da
je to mnogo teze.

« Nikome nikada nista ne objasnjavajte - svatko Ce razu-
mjeti tako kako njemu odgovara.

Vremeplov - iz nase arhive
Godisnji koncert
HGU Festival bunjevacki pisama, 2010.
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Oglas

Natjecaj Hrvatskog nacionalnog vijeca u Republici Srbiji za 2020./21. godinu za sufinanciranje hrvatskih udruga
oy NAZIV UDRUGE NAZIV PROJEKTA e
2020. ODLUKA
1 HKU ANTUN SORGG - Vajska Opremanje Sokacke kuce 80,000.00
2 HKU ANTUN SORGG - Vajska Redovita djelatnost 50,000.00
3 UG TRAGOVI SOKACA - Ba¢ Zensko tradicijsko ¢esljanje 20,000.00
4 UG TRAGOVI SOKACA - Ba¢ Redovita djelatnost 20,000.00
5 KPZH SOKADIJA - Sonta Redovita djelatnost 30,000.00
6 HUG BEZDANSKA MARINA - Bezdan 3. likovna kolonija 20,000.00
7 KUDH BODROG - Monostor Muzejska zbirka 80,000.00
8 KUDH BODROG - Monostor Redovita djelatnost 80,000.00
9 HKPD SILVIJE STRAHIMIR KRANJCEVIC - Bereg Uredenje prostorija za rad 60,000.00
10 UG URBANI SOKCI - Sombor Knjiga recepata monostorskih jela, izlozba o M. Zveka- 40,000.00
novicu
1 HKUD VLADIMIR NAZOR - Sombor Adaptacija prostorija u u¢ionicu hrvatskog jezika 60,000.00
12 HKD VLADIMIR NAZOR - Stanisi¢ Renoviranje studija 30,000.00
13 HKC BEOGRAD - Beograd Redovita djelatnost 40,000.00
14 ZAJEDNICA HRVATA ZEMUNA ILIJA OKRUGIC - Zemun | Trokovi grijanja 20,000.00
15 ZAJEDNICA HRVATA ZEMUNA ILIJA OKRUGIC - Zemun | Arhivska grada o zupi i Hrvatima iz Zemuna 20,000.00
16 DRUSTVO HRVATSKE MLADEZI ZEMUNA - Zemun Redovita djelatnost 40,000.00
17 HRVATSKA CITAONICA FISCHER - Sur¢in Redovita djelatnost 50,000.00
18 HRVATSKA CITAONICA FISCHER - Suréin Knjiga Marka Kljaji¢a 40,000.00
19 ZAJEDNICA HRVATA BEOGRADA TIN UJEVIC - Beograd | Monografija »Hrvatski arhitekti u izgradnji Beograda« 20,000.00
20 HKC SRIJEM - Srijemska Mitrovica Skola tambure 30,000.00
21 HKC SRIJEM - Srijemska Mitrovica Redovita djelatnost 40,000.00
22 Hrvatski medijsko kulturni centar - Voganj Hrvatska rijec u Srijemu 40,000.00
23 HKPD MATIJA GUBEC - Ruma Skola tambure 40,000.00
24 HKPD MATIJA GUBEC - Ruma Godisnji koncert 30,000.00
25 HKPD JELACIC - Petrovaradin Redovita djelatnost 100,000.00
26 HKUPD STANISLAV PREPREK - Novi Sad Redovita djelatnost 40,000.00
27 UDRUGA BANATSKIH HRVATA - Zrenjanin Redovita djelatnost 90,000.00
28 UDRUGA SIROKO - Ni§ Redovita djelatnost 40,000.00
29 HKPD BURDIN - Burdin Advent u Burdinu 20,000.00
30 HKPD BURPIN - Burdin Redovita djelatnost 50,000.00
31 GALERIJA PRVE KOLONIJE U TEHNICI SLAME Tavankut | 36. kolonija 40,000.00
32 HKPD MATIJA GUBEC - Tavankut 10. Seminar bunjevackog stvaralastva 40,000.00
33 HKPD MATIJA GUBEC - Tavankut Redovita djelatnost 110,000.00
34 HPD BELA GABRIC - Subotica Redovita djelatnost 50,000.00
35 HKC BUNJEVACKO KOLO - Subotica Redovita djelatnost 200,000.00
36 HLU CRO-ART - Subotica |1zlozba Cilike Duli¢ Kasiba 30,000.00
37 HUN CRO-INFO - Subotica Program »Nasa rijec« 70,000.00
38 CRO-FEMINA - Subotica Snimanje promotivnog spota 50,000.00
39 HUN CRO-NEWS - Subotica Program »Valovi kulture« 70,000.00
40 UBH DUZIJANCA - Subotica Knjiga N. Zeli¢a »Javna proslava DuZijance 1968-71« 80,000.00
41 UBH DUZIJANCA - Subotica Redovita djelatnost 100,000.00
42 HGU FESTIVAL BUNJEVACKI PISAMA - Subotica Bunjevacki svatovi 60,000.00
43 HGU FESTIVAL BUNJEVACKI PISAMA - Subotica Redovita djelatnost 120,000.00
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44 HRVATSKO AKADEMSKO DRUSTVO - Subotica Redovita djelatnost 70,000.00
45 FHDP HOSANAFEST - Subotica Obnova sakristije 100,000.00
46 HRVATSKA CITAONICA - Subotica Knjizevne manifestacije i naklada 90,000.00
47 HRVATSKA CITAONICA - Subotica Programi za djecu i mlade 30,000.00
48 HRVATSKA NEZAVISNA LISTA - Subotica Mjesecne Hrvatske novine 30,000.00
49 UG HRVATSKI MAJUR - Subotica Osnazivanje mladih 30,000.00
50 UHMV KROV - Subotica Zimski oratorij 40,000.00
51 MATICA HRVATSKA - Subotica Knjiga Nevene Mlinko »Vinjete bola« 30,000.00
52 UDRUGA NASA DJECA - Subotica Redovita djelatnost 130,000.00
53 PUCKA KASINA - Subotica Knjiga »100 godina filatelije u Subotici« 20,000.00
54 RADIO MARIJA - Subotica Redovita djelatnost 70,000.00
55 HASK ZRINJSKI - Subotica Redovita djelatnost 20,000.00

UKUPNO: 3,000,000.00

HUMANITARNA FONDACIJA
BUDI HUMA N - teksandsr sspie
Jeduaka fanca za sve

Za Oliverov Zivot bez bolesti
3. Upidi E45) | posalji SMS na S50

Ol ok je JOO0 mad [FDN wE e mlplifuge ]

¥ Upisi i posalji SMS na 465

Cena puosruke je 20 CHF

UPLATI NA RACUNE:

DINARSKI: 160-6000000732419-36
pevizni EUR: 160600000073285198
IBAN: R535160600000073 285198
SWIFT/BIC: DEDERSEG

Temeljem ¢lanka 63. Zakona o planiranju i izgradniji (Sluzbeni glasnik
RS, br. 72/09, 81/09-ispravak, 64/10, 24/11, 121/12, 42/13-US, 50/13-
US, 98/13-US 132/14, 145/14, 83/18 i1 31/2019) i ¢lanka 89. Pravilnika
o sadrzini, nacinu i postupku izrade dokumenata Prostornog i urbani-
stickog planiranja (Sluzbeni glasnik RS, broj 32/2019), Tajnistvo za gra-
devinarstvo obavjestava zainteresirane gradane da e biti odrzana:

JAVNA PREZENTACIJA
URBANISTICKOG PROJEKTA

za izgradnju objekata usipnog kosa i aspiratorske kuce u okviru po-
stojeceg skladinog kompleksa na k. p. 4666 K. O. CANTAVIR s urba-
nisticko-arhitektonskom razradom lokacije i uredenjem predmetnog
prostora

(narucitelj projekta — »Gebi« d.0.0.)

Zainteresirane pravne i fizicke osobe mogu izvrsiti uvid i dobiti in-
formacije o Urbanisti¢ckom projektu od 21. do 28. prosinca 2020. go-
dine na sluzbenoj internet stranici Grada Subotice www.subotica.rs u
rubrici Gradevinarstvo - Javni uvid.

Strucni obradiva¢ predmetnog Urbanistickog projekta je Kubarch
d.o.o0. Subotica.

Primjedbe i sugestije na planirana rjesenja tijekom javnog uvida
mogu se u pisanoj formi dostaviti Tajnistvu za gradevinarstvo (Usluzni
centar, Salter 8ili 9), od 21. do 28. prosinca 2020. godine.

Osoba ovlastena za davanje potrebnih obavijesti o javnoj prezenta-
ciji je Katarina Buljovcic.

Sve primjedbe prispjele u zakonskom roku bit ¢e dostavljene Komi-
siji za planove.

formacije o Urbanisti¢ckom projektu od 21. do 28. prosinca 2020. go-

Temeljem ¢lanka 63. Zakona o planiranju i izgradniji (Sluzbeni glasnik
RS, br. 72/09, 81/09-ispravak, 64/10, 24/11, 121/12, 42/13-US, 50/13-
US, 98/13-US 132/14, 145/14, 83/18 i1 31/2019) i ¢lanka 89. Pravilnika
0 sadrzini, nacinu i postupku izrade dokumenata Prostornog i urbani-
stickog planiranja (Sluzbeni glasnik RS, broj 32/2019), Tajnistvo za gra-
devinarstvo obavjestava zainteresirane gradane da e biti odrzana:

JAVNA PREZENTACIJA
URBANISTICKOG PROJEKTA

za izgradnju porodi¢nih kuca u nizu za potrebe socijalnog stanova-
nja uz podrsku u okviru postojeceg kompleksa doma za njegu odra-
slih i starih osoba na k. p. 19397 K. O. Stari grad u Ulici 27. marta u
Subotici s urbanisticko-arhitektonskom razradom lokacije

(narucitelj projekta — Gerontoloski centar, Subotica)

Zainteresirane pravne i fizicke osobe mogu izvrsiti uvid i dobiti in-

dine na sluzbenoj internet stranici Grada Subotice www.subotica.rs u
rubrici Gradevinarstvo - Javni uvid.

Strucni obradiva¢ predmetnog Urbanistickog projekta je Kubarch
d.o.o0. Subotica.

Primjedbe i sugestije na planirana rjesenja tijekom javnog uvida
mogu se u pisanoj formi dostaviti Tajnistvu za gradevinarstvo (Usluzni
centar, Salter 8ili 9), od 21. do 28. prosinca 2020. godine.

Osoba ovlastena za davanje potrebnih obavijesti o javnoj prezenta-
ciji je Katarina Buljov¢ic.

Sve primjedbe prispjele u zakonskom roku bit ¢e dostavljene Komi-
siji za planove.
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Znam, zvuci $asavo, ali sam pocela pronalaziti novine sva-
ki put kad bih izasla u prirodu, pa mi tako Suma po kojoj

hodam vikendom svaki puta ponudi nesto novo. | taman kad

sam pocela prihvacati i prepustati se tome, na internetu sam
procitala biljeSku koja kaze da ¢emo mozda, dok sjedimo kod
kuce i ne mozemo putovati, poceti formirati Gr¢ku u svom sta-
nu ... Francusku u nasoj kuhinji ... Italiju medu nasim prijateljima,

Spanjolsku medu nasim ljubavnicima... i kako na3 grad zapravo

ima sve $to nam treba od svih svjetskih destinacija, samo ako u

njemu gradimo zivot i radimo stvari koje radimo na putovanji-

ma, bez obzira koliko se nekih sramili.

Poéele su mi se dogadati putnicke avanture s neputovanja.

Italija u kuhinji, a Dublin medu prijateljima

Nije velika tajna da obozavam talijansku kuhinju, posebno
pizze, Spagete i drugu tjesteninu, pa je jasno zasto sam Italiju
stavila u kuhinju. Medutim, moram priznati da je Dublin nena-
mjerno upao medu prijateljima, jer nisam ni znala da je ta prija-
teljica u Dublinu. Slu¢ajno smo se sreli na internetu i razmijenili
nekoliko recenica iz kojih sam saznala da je tamo ve¢ vise od
godinu dana, da je dobro i da sam dobrodosla provijeriti kakva
je pjena na njihovom moru. Salu na stranu, imam poziv, pa pri-
prema mora uslijediti.

Kad ulazim u opise nekih gradova i popise odredista koja tre-
ba posijetiti, volim imati drugacije kriterije. Ovoga puta kriterij
me pronasao, jer sam ovih dana cesto u pricama o prekrasnim
ulaznim vratima kuca. Ali, najprije locirajmo Dublin kao grad
smjesten u Irskoj, na isto¢noj obali Irskog otoka, izmedu Howtha
na sjeveru i rta Dalkey na jugu, uz dolinu rijeke Liffey. Sam grad
ima oko pola milijuna stanovnika, od kojih je polovica mlada od
25 godina, a samo 15% stanovnistva su stranci. Dublin je rodni
grad Jamesa Joycea, Samuela Becketta i Thomasa Mora.

Oboji vrata da znas gdje Zivis$

Dovoljan je osnovni uvod, sada je vrijeme za kriterij koji me
pronasao i ponukao da pri¢u o atrakcijama u Dublinu zapo¢nem
pricom o Dublinskim vratima. Bududi da je vecina stambenih
kompleksa u Dublinu izgradena tako da izgledaju identi¢no,
vlasnici svoja vrata boje u originalnu boju kako bi svoj dom razli-
kovali od susjeda. lako se u proslosti ova praksa koristila za iden-
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tifikaciju doma, vremenom je postala znacajna karakterlstlka
istog Dublina. Slike ovih oslikanih vrata i jedinstvenog izgleda
mogu se nadi na razglednicama i kalendarima u gradskim su-
venirnicama.

Moguce je da ¢e redoslijed atrakcija biti lokacijski skok, ali slje-
decu atrakciju na popisu donio je nestrpljivi knjizni¢ar u meni.
To je knjiznica Trinity College. Nevjerojatno arhitektonsko ¢udo i
soba kakvu sanja vecina bibliofila, Trinity College Library najveca
je knjiznica u Irskoj. Ovdje je sacuvana poznata Kellova knjiga,
rukopis koji datira vise od 1000 godina i sadrzi sva Cetiri evan-
delja Novog zavjeta. Njegov najpoznatiji dio, poznat kao Duga
soba, poznat je po tome 3to podsjeca na arhivu Jedi Star Warsa.
Nazalost, glavna je knjiznica otvorena samo za osoblje, studente
postdiplomskih studija i studente, ali to ne sprjecava turiste da
posjete Staru knjiznicu koja je otvorena za posjetitelje i nalazi se
u njezinim Cetvrtima.

Dublin je najposjeceniji u ozujku, kada Irci slave dan svog
zastitnika, svetog Patrika, pa ne ¢udi da je crkva svetog Patrika
najveca u Irskoj, sagradena u 12. stoljecu. Zanimljiva mi je cinje-
nica da je u njoj pokopan Jonathan Swift, tvorac Gulliverovih
putovanja.

Popis uklju¢uje i dvorac Dublin, Nacionalni muzej Irske, najsta-
riju crkvu u Irskoj — Christ Church Chatedral, u kojoj su pokopani
najpoznatiji Irci. Popis se nastavlja i nastavlja, ali izdvojila bih jos
dvije atrakcije. Prvo je svakako zabavno i kulturno srediste Du-
blina, Temple bar. U ovom su dijelu grada sac¢uvane srednjovje-
kovne kamene ulice, $to ga ¢ini jo$ Sarmantnijim i atraktivnijim
od ostatka Dublina. Ova je Cetvrt sigurno poznata po brojnim
pubovima, a obvezni na popisu su Temple Bar Pub, Oliver St. John
Gogarty, Bobs i Cassidy’s Bar.

Na kraju popisa stavljam Guinnessovu pivovaru, jer su lrci po-
znati po tome $to piju pivo, a upravo Cete u pivovari saznati sve
o podrijetlu i povijesti ovog dva stoljeca starog crnog piva, nje-
govim glavnim sastojcima, proizvodnji i marketingu. |, naravno,
na kraju dobiti priliku za kusanje.

Pri¢u o mostovima na rijeci Liffey ostavljam za neko drugo vri-
jeme, kao i o svim ostalim ¢udima koja Dublin nudi posjetitelji-
ma. Njegova kombinacija tradicionalnog i modernog nikoga ne
ostavlja ravnodusnim, a to ne moze pokolebati ni lose vrijeme
po kojem je poznat. Za sve ostale prikaze i objasnjenja morala
bih i¢i uzivo i ispitivati.

Gorana Koporan
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Pcelarstvo Sudarevic

Vam nudi prirodni vrcani med.

Od davnina poznat kao lijek, nezaobilazan dodatak toplim napitcima,
aktivni sudionik zdrave ishrane,_ngjbolji pﬂjuteﬁ nase kozZe i kose -
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= PRUZANJE USLUGA PRIJEVOZA
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- KOMUNALNE USLUGE

JKP POGREBNO

SUBOTICA, TRG ZRTAVA FASIZMA BRO] 1.

WWW.POGREBNO.RS

KONTAKT TELEFON

A DETALIMIIE INFORMACIL

+381(24) 66 55 44
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